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Uso e Manutenzione

Use and Maintenance
Utilisation et Entretien
Gebrauch und wartung

Uso y Mantenimiento

Uso e manutencao

Gebruik en Onderhoud

Bruk og vedlikehold

Brug og vedligeholdelse
Anvandning och underhall
Obstuga i Konserwacja
Pouziti a Udrzba

Pouzitie a adrzba

Kullanim ve Bakim
Hasznalat és karbantartas
Folosire si intretinere
XpRon Kail TuvTRpnon
Akcnnyarauusa m oécnyxnusBaHue
Upotreba i odrzavanje
Upotreba i Odrzavanje
NHCTpYyKUuMM 3a nanons3saHe y noaapbXKa
Kasutamine ja hooldus
Kaytto ja huolto
Ekspluatacija un uzturésana
Eksploatavimas ir prieziara
Delovanje in vzdrzevanje
Aal aladi)
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talian0........coeeiieee -1
(Istruzioni originali)
ENglish ..ccooveveiiieeeec e EN -1
(Translation of original instructions)
Frangais .......ccooveiiiie FR -1
(Traduction des instructions d’origine)
Deutsch ... DE -1
(Ubersetzung der Originalanleitung)
ESPafol ........ccocoeiiiiiiiieeee ES -1
(Traduccién de las instrucciones originales)
POrUQUES ......eeeeiiiiiie e PT -1
(Tradug&o das instrugbes originais)
Nederlands..........cccveviiiiiniiniciicce NL -1
(Vertalinig van de originele instructies)
NOFSK ...t NO -1
(Oversettelse av originalinstruksjonene)
Dansk .......ccoeeiiiiiieie e DK -1
(Overseettelse af original vejledning)
SVENSKA ..o SV -1
(Overséttning av originalinstruktionerna)
POISKI....coeeeieesieeieet e PL -1
(Ttumaczenie z oryginalnej instrukcji obstugi)
COSKY v CS -1
(Preklad originalniho navodu)
SIOVeNEiNA......ccveiieiiiiiieeee e SK -1
(Preklad originélnych pokynov)
TUMKGE oot TR -1
(Orijinal talimatlarin gevirisi)
Magyar ........coooieeiiiic e HU -1
(Eredeti utasitasok forditasa)
ROMAENE.......ooiiiiiiic e RO -1
(Traducerea instructiunilor originale)
EANNVIKG ..ot EL -1
(MeTdppaon Twv apxIKwy odnyiwv)
PYCCKMM ... RU -1
(MepeBoa opUrMHanbHOW UHCTPYKLMN)
HIVatsKi ... HR -1
(Prijevod originalnih uputa)
SIPSKi oo SR -1
(Prevod originalnih uputstava)
BBArapCKM ...t BG -1
(MpeBog Ha opurnHanHata paboTHa MHCTPYKLUS)
EeSti o ET -1
(Tolge algupdrase kasutusjuhendi )
SUOMI ..t Fl -1
(Kaénnds alkuperéisten ohjeiden )
LietuvieSu .....cooveeieiiciiiceecce LV -1
(Tulkojums no originalvalodas instrukciju)
LIEtUVOS ... LT -1
(Originalios instrukcijos vertimas)
SIOVENSKO.......eeviiiiiiiiiiieeeec e SL -1
(Prevod izvirnih navodil )

A gl e, AR -1
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CARATTERISTICHE
TECNICHE

Tensione .......ccccceeeeeene Vedi targhetta dati
Potenza motore..........ccccoiiiiiiniis 1050 W
Livello Sonoro........ccceeeeeeiiiieeeeenes 61 dB(A)
Depressione............cccccouenenee. 210 mmH,O
Capacita sacchetto carta..............cccuueeee 51
Dimensioni ................ 350 x 350 x 430H mm

TIPO D’USO
Utilizzare questo apparecchio solo come
aspirapolvere per aspirare polvere, briciole,
ecc...
Solo per questo utilizzo & stato concepito.

PERICOLO:

Il costruttore non puo essere ritenuto re-
sponsabile per eventuali danni dovuti ad
un uso improprio o scorretto.

Qualsiasi altro utilizzo solleva il costrutto-
re da responsabilita per danni a persone
elo cose e fa decadere qualsiasi condizio-
ne di garanzia.

USO SCORRETTO
Non utilizzare I'apparecchio per:
- Aspirare liquidi di qualsiasi tipo;
- Aspirare sostanze infiammabili, esplosi-
ve, corrosive, tossiche.
- Aspirare sostanze calde.
Non utilizzare I'apparecchio in ambienti con
rischio di esplosione.

PREPARAZIONE
APPARECCHIO

Controllo sistemi filtranti

- Sganciare le leve (1 Fig. 1) e rimuovere
il coperchio (2 Fig. 2) completo di gruppo
motore.

- Rimuovere il filtro (3 Fig. 2) in poliestere
(se presente).

- Controllare che all'interno dell'apparec-
chio sia montato il sacchetto in carta (4

Fig. 3).

- Se il sacchetto in carta (4 Fig. 3) non &
presente, montarlo inserendo il foro (5
Fig. 3) con la guarnizione nella bocchetta
(6 Fig. 3) fino ad appoggiare il sacchetto
alla parete del fusto.

- Rimontare il coperchio e bloccarlo tramite
le leve (1 Fig. 1).

Assemblaggio tubazioni

- Introdurre, fino a finecorsa, il manicotto
(7 Fig. 4) del tubo di aspirazione nella
bocchetta (8 Fig. 4) presente sul fusto.

- Per sganciare il manicotto (7 Fig. 5) pre-
mere e mantenere premuto il pulsante (9
Fig. 5) quindi tirare verso I'esterno il ma-
nicotto (7 Fig. 5).

- Agganciare allimpugnatura ergonomica
(10 Fig. 6) del tubo flessibile la prolunga
(11 Fig. 6).

- Agganciare alla prolunga (11 Fig. 7) 'ac-
cessorio voluto (bocchetta di aspirazione,
spazzola a pennello, bocchetta a lancia,
spazzola multiuso, ecc..)

Spazzola multiuso (se presente)

La spazzola multiuso deve essere utilizzata

nel seguente modo:

- Per pulire pavimenti duri, parquet, ecc..
premere indietro la leva (12 Fig. 8) per
estrarre le setole dalla spazzola.

- Per aspirare su tappeti, moquettes, ecc..
premere in avanti la leva (12 Fig. 8) per
far rientrare le setole della spazzola.

Presa ausiliaria per elettrospazzola

L’apparecchio € dotato di una presa ausilia-

ria per il collegamento dell’elettrospazzola

(optional).

- Sollevare lo sportellino (13 Fig. 6) per ac-
cedere alla presa (14 Fig. 9).




USO DELL’APPARECCHIO

NOTA:
L’uso dell’apparecchio e consentito solo
se il sacchetto in carta e correttamente
installato.

- L’apparecchio & dotato di ruote e quindi
durante I'utilizzo pud essere trascinato
tramite il tubo flessibile.

- Per il suo sollevamento inserire le dita
della mano nell’apposita maniglia (15
Fig.10) ricavata sulla parte superiore del
coperchio.

Avviamento dell’apparecchio

- Inserire la spina (16 Fig. 11) nella presa
di corrente, l'interruttore (17 Fig. 9) si illu-
mina.

- Premere linterruttore (17 Fig. 9) su “I”,
I'apparecchio si avvia.

NOTA:
E possibile regolare la forza di aspirazione
agendo sul selettore (18 Fig. 12) posizionato
sull'impugnatura ergonomica (10 Fig. 12).
Aprendo la finestrella (19 Fig. 12) si ha una
minore azione aspirante.

Uso del tubo telescopico (se presen-

te)

- E possibile regolare la lunghezza del tubo
telescopico (20 Fig. 13) agendo come se-
gue:

- Per allungare il tubo premere con un dito
verso il basso la ghiera (21 Fig. 13) e
contemporaneamente estrarre la parte
superiore (22 Fig. 13) del tubo; raggiunta
la lunghezza desiderata rilasciare la ghie-
ra (21 Fig. 13) il tubo si blocchera nella
posizione di fermo piu vicina;

- Per accorciare il tubo telescopico, con
una mano spingere verso il basso la ghie-
ra (21 Fig. 13) e con l'altra mano rinserire
il tubo superiore (22 Fig. 13) nel fodero
inferiore (23 Fig. 13).

Spegnimento dell’apparecchio

- Premere linterruttore (17 Fig. 9) su “0”
per spegnere 'apparecchio.

- Staccare la spina (16 Fig. 11) dalla presa
di corrente.

- Avvolgere il cavo (24 Fig. 14) e aggan-
ciarlo nell’apposita sede quindi aggancia-
re il tubo (11 Fig. 14) nell’'apposito inca-
stro.

PULIZIA E MANUTENZIONE

A PERICOLO:

Prima di effettuare qualsiasi operazione
di manutenzione rimuovere la spina dalla
presa di corrente.

Rimozione e sostituzione sacchetto

raccogli polvere in carta

- Sganciare le leve (1 Fig. 1) e rimuovere il
coperchio (2 Fig. 2) completo di motore.

- Rimuovere il filtro (3 Fig. 2) in poliestere
(se presente).

- Togliere il sacchetto in carta raccogli pol-
vere (4 Fig. 3) e sostituirlo come indicato
in precedenza.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Controllo e pulizia cartuccia filtro (se

presente)

- Sganciare le leve (1 Fig. 1) e rimuovere
il coperchio (2 Fig. 2) completo di motore
e filtro a cartuccia (25 Fig. 15).

- Svitare il pomello centrale (26 Fig. 15) e
rimuovere la cartuccia filtro (25 Fig. 15).

- Pulire il filtro (25 Fig. 16) dall'interno ver-
so I'esterno con un getto d’aria; se si pre-
senta troppo sporco & necessario sostitu-
irlo.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.




Controllo e pulizia filtro in poliestere

(se presente)

- Sganciare le leve (1 Fig. 1) e rimuovere il
coperchio (2 Fig. 2) completo di motore.

- Rimuovere il filtro (3 Fig. 2) in poliestere.

- Pulire il filtro (3 Fig. 17) dall'interno verso
I'esterno con un getto d’aria; & possibile
lavare il filtro (3 Fig. 17) in acqua tiepi-
da e rimontarlo solo dopo una completa
asciugatura, se si presenta troppo sporco
sostituirlo

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Controllo filtro uscita aria

- Sganciare lo sportellino (27 Fig. 18); pre-
merlo verso il basso “A”, quindi aprirlo
“B”.

- Rimuovere la spugnetta filtro (28 Fig. 19)

dallo sportellino (27 Fig. 19) e pulirla con
un getto d’aria.
E possibile lavare la spugnetta filtro in
acqua tiepida e rimontarla solo dopo una
completa asciugatura; se si presenta
troppo sporca sostituirla.

- Rimontare il tutto procedendo in senso
inverso allo smontaggio.

Pulizia corpo apparecchio

- Pulire il corpo apparecchio utilizzando un
panno umido d’acqua o detergente neu-
tro.

& PERICOLO:

Non lavare I'apparecchio con getti d’ac-
qua.

RICAMBI
Conf. 10 sacchetti filtro carta Cod. 6595030
Filtro a cartuccia Cod. 6595006
Filtro HEPA Cod. 6595007

PROBLEMA

CAUSA

RIMEDIO

Aspiratore non funziona.

Interruttore non premuto.

Spina non inserita.

Mancanza corrente.

Premere l'interruttore.

Inserire la spina nella presa
di corrente.

Verificare la linea di alimen-
tazione.

L’aspirazione non & soddi-
sfacente.

Sacchetto in carta pieno.

Elementi filtranti intasati.

Accessori o tubi otturati.

Sostituire il sacchetto
raccogli polvere.

Pulire gli elementi filtranti.
Controllare e pulire il tubo

flessibile e la bocchetta di
aspirazione.







TECHNICAL
CHARACTERISTICS
Voltage ......ccueveeeeeiiieeeees See data plate
Motor power ...........ooeeeeeeeeccins 1050 W
Sound level .......ccccooiiiieiiiiee. 61 dB(A)
Depression...........ccccoeveeiennnne. 210 mmH,O
Paper bag capacity ..........ccccceeeeiiiiieeaenns 51
Dimensions ............... 350 x 350 x 430H mm
Weight......ooeiii e 6 kg
ACCESSOrIeS....cevieiiiiiieee e & 32 mm

TYPE OF USE
Use this appliance only as a dry vacuum
cleaner to suck up dust, crumbs etc.
It has only been designed for this use.

DANGER:

The manufacturer can not be held respon-
sible for any damage due to improper or
incorrect use.

Any other use releases the manufacturer
from liability for harm to persons and/or
property and invalidates any warranty
condition.

IMPROPER USE
Do not use the appliance to:
Aspirate any type of liquid;
Aspirate flammable, explosive, corrosive
and toxic substances.
Aspirate hot substances.
Do not use the appliance in areas at risk of
explosion.

PREPARING
THE APPLIANCE

Checking the filter systems

Release the levers (1 Fig. 1) and remove
the cover (2 Fig. 2) complete with the mo-
tor unit.

Remove the polyester (3 Fig. 2) filter (if
any)

Check that the paper bag (4 Fig. 3) is in
place inside the appliance.

If the paper bag (4 Fig.3) is not present,

(EN)

mount it by inserting the hole (5 Fig. 3)
with the gasket into the nozzle (6 Fig. 3)
until the bag rests up against the drum
wall.

Place the cover back on and lock it using
the levers (1 Fig. 1).

Assembling the pipes

Insert, as far as possible, the sleeve (7
Fig. 4) of the suction hose into the nozzle
(8 Fig. 4) on the drum.

To release the sleeve (7 Fig. 5) press and
hold down the button (9 Fig. 5) and then
pull the sleeve outwards (7 Fig. 5).
Attach the extension (11 Fig. 6) to the er-
gonomic handle (10 Fig. 6).

Attach the required accessory (suction
nozzle, dusting brush, crevice tool, multi-
purpose brush etc.) to the extension (11
Fig. 7).

Multi-purpose brush (if present)

The multi-purpose brush should be used as
follows:

To clean hard floors, parquet etc.: press
the lever (12 Fig. 8) back to extract the
brush bristles.

To vacuum on carpets, rugs etc.: press
the lever (12 Fig. 8) forward to retract the
brush bristles.

Auxiliary power brush connection
The appliance is equipped with an auxiliary
power brush connection (optional).

Lift up the flap (13 Fig. 6) to access the
socket (14 Fig. 9).

EN -1
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USING THE APPLICANCE

@ NOTE:

The appliance can only be used if the pa-
per bag is inserted correctly.

The appliance is fitted with wheels and
can therefore be pulled along using the
flexible hose.

To lift it up, insert your fingers into the
handle (15 Fig. 10) on the top of the cov-
er.

Startmg up the appliance

Insert the plug (16 Fig.11) into the electri-
cal socket; the switch (17 Fig. 9) will light
up.

Press the switch (17 Fig. 9) on “I”, and the
appliance starts up.

NOTE:

The suction force can be adjusted using the

selector (18 Fig. 12) located on the ergonom-

ic handle (10 Fig. 12).

Opening up the window (19 Fig. 12) results in

lower suction power.

Using the telescopic tube (if present)

The length of the telescopic tube (20 Fig.
13) can be adjusted as follows:

To lengthen the tube, press down on the
ring nut (21 Fig. 13) with your finger and,
at the same time, remove the upper part
(22 Fig. 13) of the tube; when the desired
length is reached, release the ring nut (21
Fig. 13) the tube will lock into the nearest
locking position;

To shorten the telescopic tube, use one
hand to press down the ring nut (21 Fig.
13) and with the other hand reinsert the
upper tube (22 Fig. 13) into the lower
sleeve (23 Fig. 13).

SW|tch|ng off the appliance

Press the switch (17 Fig. 9) to “0” switch
off the appliance.

Remove the plug (16 Fig.11) from the
socket.

Wind up the cable (24 Fig. 14) and hook
it in position then hook the hose (11 Fig.
14) to the joint.

CLEANING AND
MAINTENANCE

DANGER:

Before performing any maintenance op-
erations, unplug the appliance from the
socket.

Removing and replacing the paper
dust collection bag.

Release the levers (1 Fig. 1) and remove
the cover (2 Fig. 2) complete with motor.
Remove the polyester (3 Fig. 2) filter (if
any)

Remove the paper dust collection bag (4
Fig. 3) and replace it as indicated above.
Reassembile all the parts carrying out the
dismantling procedure steps in reverse
order.

Checking and cleaning the cartridge
filter (if present)

Release the levers (1 Fig. 1) and remove
the cover (2 Fig. 2) complete with the mo-
tor and cartridge filter (25 Fig. 15).
Unscrew the central knob (26 Fig. 15)
and remove the filter cartridge (25 Fig
15).

Clean the filter (25 Fig. 16) from the in-
side out with a blast of air. If there is too
much dirt, it must be replaced.
Reassemble all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.
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Checking and cleaning the polyester fil- | Cleaning the appliance body
ter (if present) - Clean the unit body with a cloth damp-
- Release the levers (1 Fig. 1) and remove ened with water or a mild detergent;
the cover (2 Fig. 2) complete with motor.
- Remove the polyester (3 Fig. 2)filter DANGER:
- Clean the filter (3 Fig. 17) from the in- | Do not wash the appliance using jets of
side out with a blast of air; the filter can | water.
be washed (3 Fig. 17) in warm water and
must only be replaced once it is com-
pletely dry. If it is too dirty, replace it. SPARE PARTS
- Reassemble all the parts by following the | Pack of 10 paper filter bags code 6595030
dismantling process steps in the reverse | Filter Cartridge code 6595006
order. HEPA filter code 6595007
Checking the air outlet filter
- Unhook the flap (27 Fig. 18); press it
downwards “A”, and then open it “B”.
- Remove the filter sponge (28 Fig.19)
from the flap (27 Fig. 19) and clean it with
a blast of air .
The filter sponge can be washed in warm
water and must only be replaced once it
is completely dry. If it is too dirty, replace
it with a new one.
- Reassemble all the parts by following the
dismantling process steps in the reverse
order.
PROBLEM CAUSE SOLUTION
The vacuum cleaner does | Switch not pressed. Press the switch.
not work.
Plug not inserted. Insert the plug into the sock-
et.
No current. Check the power line.
Suction is not satisfactory. Paper bag full. Replace the dust bag.

Filter elements clogged.

Clean the filter elements.

Accessories or tubes | Check and clean the flexible
clogged. hose and the suction nozzle.
E







CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Tension Voir la plaque des données
Puissance moteur
Niveau sonore
Dépression
Capacité sac en papier
Dimensions 350 x 350 x 430H mm

TYPE D’UTILISATION
Utiliser cet appareil uniguement comme aspi-
rateur pour aspirer poussiéres, miettes, etc...
Il a été congu seulement pour cette utilisation.

DANGER:
Le constructeur ne peut étre retenu res-
ponsable des éventuels dommages dus a
une utilisation impropre et incorrecte.
Toute autre utilisation dégage le fabricant
de toute responsabilité pour endomma-
gements sur des personnes et/ou choses
et annule toute condition de garantie.

UTILISATION INCORRECTE
Ne pas utiliser 'appareil pour :

Aspirer des liquides quel que soit le type ;
Aspirer des substances inflammables,
explosives, corrosives, toxiques.

Aspirer des substances chaudes.

Ne pas utiliser I'appareil dans des milieux
avec risque d’explosion.

PREPARATION
APPAREIL

Controle des systémes filtrants
Décrocher les leviers (1 Fig.1) et retirer
le couvercle (2 Fig.2) avec le groupe mo-
teur.

Retirer le filtre (3 Fig.2) en polyester (si
présent).

Contréler que le sac en papier soit ins-
tallé a I'intérieur de I'appareil (4 Fig.3).
S'il 'y pas de sac en papier (4 fig.3),

(FR-1)

l'installer en insérant le trou (5 fig.3) avec
le joint dans la bouche (6 Fig.3) jusqu’a
poser le sac contre la paroi de la cuve.
Remonter le couvercle et le bloquer avec
les leviers (1 Fig.1).

Assemblage des tuyaux

Introduire jusqu’au fin de course 'embout
(7 Fig.4) du tuyau d’aspiration dans la
bouche (8 Fig.4) présente sur la cuve.
Pour décrocher I'embout (7 Fig.5), lais-
ser appuyé le bouton (9 Fig.5) puis tirer
I'embout vers I'extérieur (7 Fig.5).
Accrocher la rallonge (11 Fig.6) a la poi-
gnée ergonomique (10 Fig.6) du tuyau
flexible.

Accrocher I'accessoire souhaité (suceur
d’aspiration, brosse a pinceau, suceur
long, brosse multifonctions, etc.) a la ral-
longe (11 Fig.7).

Brosse multifonctions (si présente)
La brosse multifonctions doit étre utilisée de
la maniére suivante:

Pour nettoyer les sols durs, les parquets,
etc., appuyer sur l'arriere du levier (12 Fig.
8) pour extraire les poils de la brosse.
Pour aspirer sur les tapis, les moquettes,
etc., appuyer a I'avant du levier (12 Fig.
8) pour faire rentrer les poils de la brosse.

Prise auxiliaire pour électrobrosse
L’appareil est pourvu d’une prise auxiliaire
pour le raccordement de I'électrobrosse (en
option).

Soulever le volet (13 fig.6) pour accéder
a la prise (14 fig. 9).




UTILISATION DE L’APPAREIL

@ REMARQUE :

L'utilisation de cet appareil est autorisée
uniquement si le sac en papier est cor-
rectement installé.

L’appareil est doté de roues et peut donc
étre trainé durant I'emploi grace au tuyau
flexible.

Pour le soulever introduire les doigts de
la mains dans la poignée prévue a cet
effet (15 Fig.10) fixée sur la partie supé-
rieure du couvercle.

Démarrage de I'appareil

Brancher la fiche (16 Fig.11) dans la
prise de courant, 'interrupteur (17 Fig.9)
s’allume.

Mettre l'interrupteur (17 Fig.9) sur «l»,
I'appareil se met en marche.

@ REMARQUE :

Il est possible de régler la force d’aspiration

en agissant sur le sélecteur (18 Fig.12) placé

sur la poignée ergonomique (10 Fig.12).

En ouvrant la petite fenétre (19 Fig.12), on

obtient une action aspirante moins puissante.

Utilisation du tube télescopique (si
présente)

Il est possible de régler la longueur du
tube télescopique (20 Fig.13) en agissant
ainsi :

Pour allonger le tube, appuyer sur la
bague vers le bas avec un doigt (21
Fig.13) et simultanément extraire la par-
tie supérieure (22 Fig.13) du tube ; une

fois la longueur désirée obtenue, relacher

la bague (21 Fig.13), le tube se bloquera
dans la positon d’arrét la plus proche ;
Pour raccourcir le tube télescopique,
pousser vers le bas la bague avec une
main (21 Fig.13) et avec l'autre main,
réintroduire le tube supérieur (22 Fig.13)
dans la gaine inférieure (23 Fig. 13).

Extinction de I’appareil

Mettre linterrupteur (17 Fig.9) sur «0»
pour éteindre I'appareil.

Débrancher la fiche (16 Fig.11) de la
prise de courant.

Enrouler le cable (24 Fig.14) et I'accro-
cher dans son siége, puis accrocher le
tube (11 Fig. 14) dans son encastrement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

A DANGER :

Avant d’effectuer toute opération d’entre-
tien, débrancher la fiche de la prise de
courant.

Retrait et remplacement du sac ré-
colte-poussiéres en papier

Décrocher les leviers (1 Fig.1) et retirer
le couvercle (2 Fig.2) avec le groupe mo-
teur.

Retirer le filtre (3 Fig.2) en polyester (si
présent).

Extraire le sac en papier récolte-pous-
siéres (4 Fig.3) et le remplacer comme
cela est indiqué précédemment.
Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire au démontage.

Contréle et nettoyage de la cartouche
du filtre (si présente)

Décrocher les leviers (1 Fig.1) et retirer
le couvercle (2 Fig.2) avec le groupe mo-
teur et le filtre a cartouche (25 Fig. 15).
Dévisser le pommeau central (26 Fig.15)
et retirer la cartouche du filtre (25 Fig.15).
Nettoyer le filtre (25 Fig.16).de [linté-
rieur vers I'extérieur avec un jet d’air ; s'il
résulte trop sale, il est nécessaire de le
remplacer.

Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire au démontage.




Contréle et nettoyage du filtre en po-

lyester (si présent)

- Décrocher les leviers (1 Fig.1) et retirer
le couvercle (2 Fig.2) avec le groupe mo-
teur.

- Retirer le filtre (3 Fig.2) en polyester.

- Nettoyer le filtre ( 3 Fig.17).de l'intérieur
vers I'extérieur avec un jet d’air ; il est
possible de laver le filtre (3 Fig.17).dans
de 'eau tiede et le remonter uniquement
une fois qu’il est sec, s’il résulte trop sale,
le remplacer

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire au démontage.

Controéle du filtre en sortie de I'air

- Décrocher le volet (27 Fig.18) ; le presser
vers le bas «A», puis I'ouvrir «B».

- Retirer I'éponge filtre (28 Fig.19) du volet
(27 Fig.19) et la nettoyer avec un jet d’air.
Il est possible de laver I'éponge-filtre dans
de I'eau tiéde et la remonter seulement une
fois gu’elle soit complétement séche ; sielle
résulte trop sale, la remplacer.

- Remonter le tout en procédant dans le
sens contraire au démontage.

Nettoyage du corps de I'appareil

- Nettoyer le corps de I'appareil en utilisant
un chiffon humidifié avec de I'eau ou un
détergent neutre.

DANGER :
Ne pas laver I’appareil avec des jets d’eau.

PIECES DE RECHANGE
Paquet 10 sacs filtre en papier Cod. 6595030
Filtre a cartouche Cod. 6595006
Filtre HEPA Cod. 6595007

PROBLEME

CAUSE

REMEDE

L’aspirateur ne fonctionne
pas.

Interrupteur non enclenché.

Fiche non insérée.

Absence de courant.

Appuyer sur l'interrupteur.

Insérer la fiche dans la prise
de courant.

Vérifier la ligne d'alimenta-
tion.

L'aspiration n'est pas satis-
faisante.

chés.

Sac en papier plein.

Eléments filtrants encrasseés.

Accessoires ou tubes bou-

Remplacer le sac récolte
poussiéres.

Nettoyer les éléments fil-
trants.

Controler et nettoyer le tuyau
flexible et la bouche d'aspi-
ration.







TECHNISCHE

EIGENSCHAFTEN
Spannung Siehe Datenschild
Motorleistung..........cccceeeiiiiinennnes
Larmpegel 61 dB(A)
Unterdruck 210 mmH,O
Fassungsvermogen Papierbeutel
Abmessungen 350 x 350 x 430H mm
Gewicht ......cceeiiie
Zubehor

ANWENDUNG
Dieses Gerat darf nur als Staubsauger, zum
Saugen von Staub, Krimeln, usw. verwen-
det werden.
Nur zu diesem Zweck wurde es konzipiert.

GEFAHR:

Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle
Schéden, die auf einen unsachgeméfen oder
falschen Gebrauch zuriickzufiihren sind.
Jeder andere Gebrauch enthebt den Her-
steller von seiner Haftung fiir Personen-
oder Sachschaden und fiihrt zum Verfall
jeglicher Garantiebedingungen.

UNSACHGEMASSE
ANWENDUNG

Das Gerat darf fur folgende Anwendungen
nicht verwendet werden:

Saugen von Flissigkeiten jeder Art,
Saugen von brennbaren, explosiven, at-
zenden und giftigen Stoffen.

Saugen von heifen Stoffen.

Das Gerat nicht in explosionsgeféhrdeten
Umgebungen verwenden.

VORBEREITUNG DES
GERATES

Kontrolle der Filtersysteme

Losen Sie die Hebel (1 Abb. 1) und ent-
fernen Sie den Deckel (2 Abb. 2) mitsamt
dem Motorblock.

Entfernen Sie den Filter (3 Abb. 2) aus
Polyester (falls vorhanden).

DE -1

Uberprifen Sie, dass der Papierstaub-
beutel im Innern des Gerates eingesetzt
ist (4 Abb. 3).

Wenn kein Papierbeutel (4 Abb.3) vor-
handen ist, montieren Sie diesen, indem
Sie das Loch (5 Abb. 3) mit der Dichtung
in den Stutzen (6 Abb. 3) einfligen, bis
der Beutel an der Wand des Gehauses
lehnt.

Setzen Sie den Deckel wieder auf und blo-
ckieren Sie ihn mit den Hebeln (1 Abb. 1).

Zusammenbau der Saugrohre

Die Saugrohrmuffe (7 Abb. 4) bis zum
Endanschlag in den Stutzen einfigen (8
Abb. 4), der sich am Gehause befindet.
Zum Losen der Muffe (7 Abb. 5) auf die
Taste driicken (9 Abb. 5), dann die Muffe
nach oben abziehen (7 Abb. 5).

Die Verlangerung (11 Abb.6) an den
Schlauch (10 Abb.8) anschlieRen.

Das gewlinschte Zubehorteil an (Boden-
dise, Mobelpinsel, Fugendise, Mehr-
zweckburste usw.) die Verlangerung (11
Abb. 7) anschliel3en

Mehrzweckbiirste (sofern vorhanden)
Die Mehrzweckbiirste wird folgendermalen
verwendet:

Zur Reinigung von harten Bdden, Parkett
usw. driicken Sie den Hebel (12 Abb. 8)
nach hinten, damit die Borsten der Blirste
herausgeschoben werden

Zum Saugen auf Teppichen, Teppichbd-
den usw. driicken Sie den Hebel (12 Abb.
8) nach vorne, um die Borsten der Biirste
einzufahren.

Arbeitssteckdose fiir Elektrobiirste
Das Gerat verfugt iber einen Arbeitssteck-
dose fir den Anschluss der Elektroblrste
(Optional).

Heben Sie die Klappe (13 Abb. 6) an, um
Zugriff auf die Steckdose (14 Abb. 9) zu
erhalten.




GERATEANWENDUNG

@ BEMERKUNG:

Das Geréte darf nur verwendet werden,
wenn der Papierbeutel korrekt installiert
ist.

Das Gerat besitzt Rader und kann also
wahrend des Gebrauchs am Schlauch
gezogen werden.

Um das Gerat zu heben ergreifen Sie mit
der Hand den im oberen Teil des Deckels
eingelassenen Handgriff (15 Abb. 10)

Einschalten des Gerates

Stecken Sie den Stecker (16 Abb. 11) in
die Steckdose, der Schalter (17, Abb. 9)
schaltet sich ein.

Driicken Sie den Schalter (17 Abb. 9) auf
“I”, um das Gerat einzuschalten.

@ BEMERKUNG:

Es ist méglich, die Saugstérke (iber den

Wahlschalter (18 Abb.12) am ergonomi-

schen Griff (10 Abb.12) zu regulieren.

Wenn das Fenster (19, Abb. 12) gedlffnet

wird, wird eine geringere Saugleistung er-

zielt.

Gebrauch des Teleskop-Rohrs (so-
fern vorhanden)

Die Lange des Teleskop-Rohrs (20 Abb.
13) kann wie folgt eingestellt werden:
Driicken Sie mit einem Finger die Nut-
mutter nach unten (21 Abb. 13) und
ziehen Sie gleichzeitig den oberen Teil
des Rohrs heraus (22 Abb. 13). Lassen
Sie die Nutmutter los, wenn Sie die ge-
winschte Lange erreicht haben (21 Abb.
13), das Rohr wird in der nachstliegen-
den Blockierposition blockiert.

Um das Rohr zu verkirzen, driicken Sie
mit einer Hand die Nutmutter nach unten
driicken (21 Abb. 13) und fiigen Sie mit
der anderen Hand das obere Rohr (22
Abb. 13) in die untere Scheide ein (23
Abb. 13).

DE -2

Ausschalten des Gerits

Driicken Sie den Schalter (17 Abb. 9) auf
“0”, um das Geréat auszuschalten.

Ziehen Sie den Stecker (16 Abb. 11) aus
der Steckdose.

Wickeln Sie das Kabel (24 Abb. 14) auf
und haéngen Sie es in seinen Sitz ein, dann
klemmen Sie das Saugrohr (11 Abb.14)
im dafir vorgesehenen Klipp fest.

REINIGUNG UND
INSTANDHALTUNG

GEFAHR:

Bevor eine beliebige WartungsmaRBnah-
me durchgefiihrt wird, muss der Stecker
aus der Steckdose gezogen werden.

Entfernung und Auswechseln des
Staubbeutels aus Papier

Loésen Sie die Hebel (1 Abb. 1) und ent-
fernen Sie den Deckel (2 Abb. 2) mitsamt
dem Motor.

Entfernen Sie den Filter (3 Abb. 2) aus
Polyester (falls vorhanden).

Entnehmen Sie den Staubbeutel aus Pa-
pier (4 Abb. 3) und ersetzen Sie ihn, wie
vorher beschrieben.

Setzen Sie alles in umgekehrter Reihen-
folge wieder zusammen.

Kontrolle und Reinigung der
Filterkartusche (sofern vorhanden)

Losen Sie die Hebel (1 Abb. 1) und ent-
fernen Sie den Deckel (2 Abb. 2) mitsamt
dem Motorblock und der Filterkartusche
(25 Abb. 15)

Drehen Sie den mittleren Knauf (26 Abb.
15) auf und entfernen sie die Filterkartu-
sche (25 Abb. 15).

Reinigen Sie den Filter (25 Abb.16) von
Innen nach AuRen mit einem Luftstrahl.
Sollte der Filter zu sehr verschmutzt sein,
tauschen Sie ihn aus.

Setzen Sie alles in umgekehrter Reihen-
folge wieder zusammen.




Priifung und Reinigung des Filters
aus Polyester (sofern vorhanden)

Lésen Sie die Hebel (1 Abb. 1) und ent-
fernen Sie den Deckel (2 Abb. 2) mitsamt
dem Motor.

Entfernen Sie den Filter (3 Abb. 2) aus
Polyester.

Reinigen Sie den Filter (3 Abb.17) von
Innen nach Auen mit einem Luftstrahl.
Der Filter kann auch (3 Abb. 17) in lau-
warmem Wasser gewaschen und wenn
er komplett getrocknet ist, wieder mon-
tiert werden. Sollte der Filter zu sehr ver-
schmutzt sein, tauschen Sie ihn aus.
Setzen Sie alles in umgekehrter Reihen-
folge wieder zusammen.

Kontrolle des Filters der Abluft

Losen Sie die Klappe (27 Abb. 18), indem Sie

Der Filterschwamm kann in lauwarmem
Wasser gewaschen und wenn er kom-
plett getrocknet ist, wieder montiert wer-
den. Sollte er zu sehr verschmutzt sein,
tauschen Sie ihn aus.

- Setzen Sie alles in umgekehrter Reihen-
folge wieder zusammen.

Reinigung des Gehauses

- Reinigen Sie das Gehause des Gerates mit
einem Tuch, das mit Wasser oder neutra-
lem Reinigungsmittel angefeuchtet wurde.

GEFAHR:

Reinigen Sie das Gerat nicht mit Wasser-
strahlen.

ERSATZTEILE

Verp. 10 Papierstaubbeutel Cod. 6595030

sie nach unten ,A” driicken und dann 6ffnen | Fiiterkartusche Cod. 6595006
B’ HEPA-Filter Cod. 6595007
- Entfernen Sie den Filterschwamm (28
Abb.19) aus der Klappe (27 Abb. 19) und
reinigen Sie ihn mit einem Luftstrahl.
PROBLEM URSACHE BEHEBUNG

Sauger funktioniert nicht.

drlickt.

Der Schalter ist nicht ge- | Driicken Sie den Schalter

Stecker nicht angeschlos- | Stecken Sie den Stecker in

sen. die Steckdose.

Kein Strom vorhanden. Priifen Sie die Stromleitung.
Das Saugergebnis ist nicht | Papierbeutel voll. Den Staubbeutel
zufriedenstellend. austauschen.

Filterelemente verstopft. Die Filterelemente reinigen.

Zubehdr oder Rohre Den Schlauch und den

verstopft. Saugstutzen uberprifen und

reinigen.







CARACTERISTICAS
TECNICAS
Tension .......cccccvvvvvveeennns Ver placa de datos
Potencia motor...........ccccoiiiiiennis 1050 W
Nivel de ruido ........ccccceeeeviiiienenns 61 dB(A)
Depresion..........cccooveviiinnn 210 mmH,O
Capacidad bolsa de papel..........c.ccuuuu.e. 51
Dimensiones ............. 350 x 350 x 430H mm
PeSO ... 6 kg
ACCESOrIOS. ....vieiieiiiiiiiee e @ 32 mm

TIPO DE USO
Use este aparato exclusivamente para aspi-
rar polvos, migas, etc.
Solo con este fin es que ha sido disefiado.

PELIGRO:

El fabricante no asume ninguna respon-
sabilidad por los dafios que puedan gene-
rarse por el uso inadecuado o incorrecto
del aparato.

Cualquier otro uso releva de responsabi-
lidad al fabricante por los daifos que se
le ocasionen a las personas o las cosas y
deja sin efectos la garantia.

USO INCORRECTO
No utilice el aparato para:
Aspirar liquidos, cualquiera sea su natu-
raleza;
Aspirar sustancias inflamables, explosi-
vas, corrosivas o toxicas.
Aspirar sustancias calientes.
Tampoco utilice el aparato en lugares con
riesgo de explosion.

PREPARACION DEL
APARATO

Control de los sistemas filtrantes
Desconectar las palancas (1 Fig.1) y qui-
tar la tapa (2 Fig.2) con la unidad motor.
Quitar el filtro (3 Fig. 2) de poliester (si
esta presente).

Controlar que dentro del aparato esté co-
locada la bolsa de papel (4 Fig.3).

{ ES-1 )

(ES)

Si no existe bolsa de papel (4 Fig.3) colé-
quela insertando el orificio (5 Fig. 3) en el
anillo de la boquilla (6 Fig. 3) hasta apo-
yar la bolsa a la pared del bidon.

Volver a colocar la tapa y bloquearla con
las palancas (1 Fig.1).

Ensamblaje de las tuberias

Introducir el manguito hasta el final (7
Fig. 4) del tubo de aspiracién de la boqui-
lla (8 Fig. 4) del bidon.

Para desconectar el manguito (7 Fig. 5)
pulsar y mantener presionado el botén (9
Fig. 5) tirando hacia el exterior el mangui-
to (7 Fig. 5).

Conecte la extensioén (10 Fig. 6) a la em-
pufiadura ergonémica del tubo flexible
(11 Fig.6).

Conectar a las extensiones (11 Fig. 7) el
suplemento deseado (boquilla de aspira-
cion, cepillo de escobilla, boquilla pulve-
rizadora, cepillo multiuso, etc.)

Cepillo multiuso (cuando esta pre-
sente)

El cepillo multiuso se debe utilizar de la si-
guiente manera:

Para limpiar suelos duros, parquet, etc.
presionar hacia atras la palanca (12 Fig.
8) y extraer las cerdas del cepillo.

Para aspirar tapetes, alfombras, etc. pre-
sionar hacia adelante la palanca (12 Fig.
8) dejando que las cerdas entren en el
cepillo.

Toma auxiliar para electro cepillo

El aparato dispone de toma auxiliar para co-
nectar electro cepillo (opcional).

Levante la portezuela (13 Fig. 6) para te-
ner acceso a la toma (14 Fig. 9).




(ES)

USO DEL APARATO

@ NOTA:

El aparato solo se puede usar si la bolsa
de papel esta instalada correctamente.
El aparato dispone de ruedas que permi-
ten moverlo durante el uso con el tubo
flexible.

Para su elevacion introducir los dedos de
la mano en la empufiadura (15 Fig.10) de
la parte superior de la tapa.

Encendido del aparato

Introducir el enchufe (16 Fig.11) en la
toma de corriente, el interruptor (17 Fig.
9) se ilumina.

Presionar el interruptor (17 Fig.9) para
que el aparato se encienda.

NOTA:

L a intensidad de la aspiracion se puede re-

gular con el selector (18 Fig.12) de la empu-

Aadura ergonémica (10 Fig.12).

Si se abre la ventanilla (19 Fig. 12) la fuerza

de aspiracion disminuye.

Uso de tubo telescopico (cuando esta
presente)

La longitud del tubo telescdpico se puede
regular (20 Fig. 13) realizando lo siguien-
te:

Para alargar el tubo presionar el anillo
hacia abajo con un dedo (21 Fig. 13) y
al mismo tiempo extraer la parte superior
(22 Fig. 13) del tubo; una vez obtenido
el largo deseado soltar el anillo (21 Fig.
13) el tubo se bloquea en la posicién mas
cercana;

Para acortar el tubo telescépico presio-
nar el anillo hacia abajo con un dedo
(21 Fig. 13) y con la otra mano colocar
el tubo superior (22 Fig. 13) en la funda
inferior (23 Fig. 13).

Apagado del aparato

Presionar el interruptor (17 Fig.9) colo-
candolo en “0” para apagar el aparato.
Desconectar el enchufe (16 Fig.11) de la
toma de corriente.

Enrollar el cable (24 Fig.14) y enganche-
lo en su lugar, luego conecte el tubo (11
Fig.14) en el acoplamiento respectivo.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

A PELIGRO:

Antes de realizar cualquier operacion de
mantenimiento desconecte el enchufe de
la toma de corriente.

Retiro y reemplazo de la bolsa de pa-
pel recolectora de polvos

Desconectar las palancas (1 Fig.1) y qui-
tar la tapa (2 Fig.2) con el motor.

Quitar el filtro (3 Fig. 2) de poliester (si
esta presente).

Quitar la bolsa de papel recolectora de
polvos (4 Fig.3) y cambiarla siguiendo las
indicaciones anteriores.

Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Control y limpieza del cartucho del filtro
(cuando esta presente)

Desconectar las palancas (1 Fig.1) y qui-
tar la tapa (2 Fig.2) con el motor y el filtro
de cartucho (25 Fig. 15).

Aflojar el tornillo central (26 Fig.15) y reti-
rar el cartucho del filtro (25 Fig. 15).
Limpiar el filtro (25 Fig.16) del interior ha-
cia el exterior con un chorro de aire; si
esta muy sucio debe cambiarlo.

Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.




Control y limpieza del filtro de poliester

(cuando esta presente)

- Desconectar las palancas (1 Fig.1) y qui-
tar la tapa (2 Fig.2) con el motor.

- Quitar el filtro (3 Fig. 2) de poliester.

- Limpiar el filtro (3 Fig.17) del interior ha-
cia el exterior con un chorro de agua; el
filtro se puede lavar (3 Fig. 17) con agua
tibia, luego secarlo bien para volverlo a
instalar o cambiarlo si esta muy sucio

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Control del filtro salida del aire

- Levante la portezuela (27 Fig. 18); y pre-
sionar hacia abajo “A” para abrirla “B”.

- Quite la esponja del filtro (28 Fig. 19) del

marco (27 Fig. 19) y limpiarla con chorro
de aire.
La esponja se puede lavar con agua tibia,
en este caso se debe secar bien para vol-
verla a instalar o cambiarla si esta muy
sucia.

(ES)

- Volver a instalar todo procediendo en
sentido contrario.

Limpieza del cuerpo del aparato
- Limpiar el cuerpo del aparato con trapo hu-
medecido con agua o detergente neutro.

PELIGRO:
No lave el aparato con chorro de agua.

REPUESTOS
Conf. 10 bolsas de papel filtro Cod. 6595030
Filtro de cartucho Céd. 6595006
Filtro HEPA Cdd. 6595007

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El aspirador no funciona.
presionado.

Interruptor del aspirador no

Enchufe no conectado.

No hay corriente

Presionar el interruptor.
Introducir el enchufe en la
toma de corriente.

Controlar la linea de alimen-
tacion

La aspiracién no es satisfac-
toria

dos.

ida.

Bolsa de papel llena.

Elementos filtrantes atasca-

Accesorios o tuberia obstru-

Cambiar la bolsa recogedora
de polvos.

Limpiar los elementos filtran-
tes.

Controlar y limpiar el tubo
flexible y la boquilla de aspi-
racion.







CARACTERISTICAS
TECNICAS

Alimentagéo eléctrica

Poténcia do motor............ccceeeenee. 1050 W
Nivel SONOro.......cccuveeieiiiiiieees e 61 dB(A)
Depressao .......cccccevvvvvvevennnnns 210 mmH O
Capacidade do saco de papel................. 51
Dimensdes ................ 350 x 350 x 430H mm
PESO e 6 kg
ACESSOMOS....eeveiiiiiieeieeiieeeee e @ 32 mm

TIPO DE USO
Utilizar este aparelho sé como aspirador
para aspirar pd, migalhas, etc...
Foi fabricado so6 para esta utilizagao.

PERIGO:

O fabricante nao pode considerar-se res-
ponsavel por eventuais danos devido a
um uso impréprio ou incorrecto. Qual-
quer outra utilizagao isenta o fabri-cante
da responsabilidade por danos a pessoas
e/ou a coisas e faz invalidar qualquer con-
dicdo de garantia.

USO INCORRECTO
N&o utilizar o aparelho para:
Aspirar liquidos de qualquer tipo;
Aspirar substancias inflamaves, explosi-
vas, corrosivas, toxicas.
Aspirar substancias quentes.
N&o utilizar o aparelho em ambientes
com risco de explosao.

PREPARAGAO DO
APARELHO

Controlo dos sistemas filtrantes
Desengatar as alavancas (1 Fig.1) e re-
mo-ver a tampa (2 Fig.2) juntamente com
0 gru-po motor.

Remover o filtro (3 Fig.2) em poliéster (se
presente)

Controlar se o saco de papel esta co-lo-
cado dentro do aparelho (4 Fig.3).

Se o saco de papel (4 Fig.3) ndo estiver

colocado, monta-lo inserindo o furo (5
Fig. 3) com a junta no bocal (6 Fig. 3) até
apoiar o saco na parede do bidao.
Montar a tampa novamente e bloquea-la
com as alavancas (1 Fig.1).

Montagem dos tubos

Introduzir, até ao fim de curso, o en-cai-
xe (7 Fig. 4) do tubo de aspiragéo no bo-
cal (8 Fig. 4) colocado no bidao.

Para desengatar o encaixe (7 Fig. 5) pre-
mir e manter premido o bot&o (9 Fig. 5) por-
tanto puxar o encaixe para fora (7 Fig. 5).
Engatar ao cabo ergonémico (10 Fig.6)
do tubo flexivel o tubo de extensao (11
Fig.6).

Engatar ao tubo de extensao (11 Fig.7)
0 acessorio desejado (mangueira de as-
piracéo, escova com cerdas, tubo plano,
escova multiuso, etc.)

Escova multiuso (se presente)

A escova multiuso deve ser utilizada do se-
guinte modo:

Para limpar pavimentos duros, par-quet,
etc., premir a alavanca para tras (12
Fig.8) para extrair as cerdas da escova.
Para aspirar tapetes, alcatifas, etc.. pre-
mir a alavanca para frente (12 Fig.8) para
fazer recolher as cerdas da escova.

Tomada auxiliar para escova eléctri-
ca

O aparelho é provido com uma tomada auxi-
liar para a ligagédo da escova eléc-trica (op-
cional).

Elevar a tampa (13 Fig. 6) para aceder a
tomada (14 Fig. 9).
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USO DO APARELHO

@ NOTA:

O uso do aparelho é permitido s6 se o
saco de papel estiver instalado correc-
tamente.

O aparelho é provido com rodas e por-
tan-to durante a utilizagdo pode ser em-
pur-rado por meio do tubo flexivel.

Para eleva-lo introduzir os dedos da méo
na adequada manilha (15 Fig.10) incor-
porada na parte superior da cober-tura.

Ligagao do aparelho

Introduzir a ficha (16 Fig.11) na tomada
da corrente o interruptor (17 Fig. 9) ilu-
mina-se.

Premir linterruptor (17 Fig.9) para
aparelho liga-se.

nln
’

(o]

NOTA:

E possivel reqular a forca de aspiragdo

usando o selector (18 Fig.12) posicionado

no _cabo ergonémico (10 Fig.12). Abrindo a

ranhura (19 Fig.12) existe uma menor ac-

¢do aspirante.

Uso do tubo telescoépico (se presen-

te)

E posivel regular o comprimento do tubo
telescopico (20 Fig. 13) agindo come se
segue:

Para alongar o tubo premir a bucha com
um dedo para baixo (21 Fig.13) e simul-
tdneamente extrair a parte superior (22
Fig.13) do tubo; atingido o comprimento
desejado libertar a bucha (21 Fig.13) o
tubo bloqueia-se na posi¢do de paragem
mais perto;

Per encurtar o tubo telescépico, com
uma méao empurrar a bucha para baixo
(21 Fig. 13) e com outra mao reintroduzir
o tubo superior (22 Fig. 13) na custodia
inferior (23 Fig. 13).

Desligagao do aparelho

- Premir o interruptor (17 Fig.9) para “0”
para desligar o aparelho.

- Tirar a ficha (16 Fig.11) da tomada da
corrente.

- Enrolar o cabo (24 Fig.14) e engata-lo
na sede apropriada e portanto engatar o
tubo (11 Fig.14) no apropriado encaixe.

LIMPEZA E MANUTENCAO

A PERIGO:

Antes de efectuar qualquer operagao de
manutenc¢ao remover a ficha da tomada
corrente.

Remocao e substituicdo do saco de

papel recolhedor de po6

- Desengatar as alavancas (1 Fig.1) e re-
mover a tampa (2 Fig.2) juntamente com
0 motor.

- Remover o filtro (3 Fig.2) em poliéster
(se presente).

- Retirar o filtro recolhedor de p6 (4 Fig.3)
e substitui-lo como indicado anteriormen-
te.

- Montar tudo novamente efectuando no
sentido contrario & desmontagem.

Controlo e limpeza do cartucho do

filtro (se presente)

- Desengatar as alavancas (1 Fig.1) e re-
mover a tampa (2 Fig.2) juntamente com
o motor e o filtro de cartucho (25 Fig.15).

- Desapertar o manipulo central (26
Fig.15) e remover filtro de cartucho (25
Fig.15).

- Limpar o filtro (25 Fig.16) do interior para
o exterior com jacto de ar; se estiver mui-
to sujo é necessario substitui-lo.

- Remontar tudo efectuando no sentido
con- trario da desmontagem.




Controlo e limpeza do filtro em po-
liéster (se presente)

Desengatar as alavancas (1 Fig.1) e re-
mover a tampa (2 Fig.2) juntamente com
0 motor.

Remover o filtro (3 Fig.2) em poliéster.
Limpar o filtro (3 Fig.17) do interior para
o exterior com jacto de ar; é possivel la-
var o filtro (3 Fig. 17) com agua morna e
remonta-lo s6 apés uma completa seca-
gem, se estiver muito sujo é necessério
substitui-lo.

Remontar tudo efectuando no sentido
contrario da desmontagem.

Controlo do filtro de saida de ar

Desengatar a tampa (27 Fig. 18); premi-
-la para baixo “A” e abri-la “B”.

Retirar a esponja filtro (28 Fig.19) da
tampa (27 Fig. 19) e limpa-la com um
jacto de ar.

E possivel lavar a esponja filtro com agua
morna e remonta-la sé apés uma com-
pleta secagem, se estiver muito suja é
necessario substitui-la.

Remontar tudo efectuando no sentido
contrario da desmontagem.

Limpeza do corpo do aparelho

- Limpar o corpo do aparelho utilizando um
pano humido com agua ou deter-gente
neutro.

PERIGO:
Nao lavar o aparelho com jactos de agua

PECAS SOBRESSALENTES
Emb. 10 sacos filtro papel Cdéd. 6595030
Filtro de cartucho Cdéd. 6595006
Filtro HEPA Caéd. 6595007

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCAO

O aspirador nao funciona.

Interruptor n&o foi premido.

Ficha nao introduzida.

Falta de corrente.

Premir o interruptor.

Introduzir a ficha na tomada
de corrente.

Verificar a linha de alimenta-
Gao.

A aspiragdo nao é satis- fa-
toria.

Saco de papel cheio.
Elementos filtrantes entupi-
dos.

Acessorios ou tubos obstrui-
dos.

Substiutuir o saco recolhe-
dor de poé.

Limpar os elementos filtran-
tes.

Controlar e limpar o tubo fle-
xivel e a mangueira de aspi-
ragao.







EIGENSCHAPPEN
TECHNISCHE
Spanning................ Zie het gegevensplaatje
Vermogen motor ........cccoeeeeeeeeennns 1050 W
Geluidsniveau ..........cccccceeeieiieeennn. 61 dB(A)
OnderdruK .........cccoeverernnnnnne. 210 mmH,O
Inhoud papieren zaK........cccccevveveveeeeeennnnn. 51
Afmetingen................ 350 x 350 x 430H mm
Gewicht ... 6 kg
ACCESSOIMES.....oevvireeeiiiie e & 32 mm

SOORT GEBRUIK
Gebruik het apparaat uitsluitend als een stofzui-
ger voor het opzuigen van stof, kruimels, enz...
Het apparaat is uitsluitend voor dit gebruik
ontwikkeld.

GEVAARLUK:

De fabrikant acht zich niet verantwoor-
delijk voor eventuele schade veroorzaakt
door een onbestemd of onjuist gebruik.
Elke andere vorm van gebruik ontheft de
fabrikant van de verantwoordelijkheid
voor schade aan personen en/of voor-
werpen en bovendien vervalt het recht op
garantie.

ONBESTEMD GEBRUIK
Gebruik het apparaat niet voor:
Het opzuigen van allerlei vloeistoffen;
Het opzuigen van ontvlambare, ontplof-
fingsgevaarlijke of giftige stoffen.
Het opzuigen van warme stoffen.
Gebruik het apparaat niet in ontploffingsge-
vaarlijke omgevingen.

VOORBEREIDEN
APPARAAT

Controle filtersystemen

Haak de hendels (1 Afb.1) los en verwij-
der de deksel (2 Afb.2) samen met de
motor.

Verwijder het polyester filter (3 Afb. 2) (in-
dien aanwezig).

Controleer of de papieren zak in het ap-

paraat aanwezig is (4 Afb.3).

Breng de papieren zak (4 Afb.3) in het
apparaat aan als deze ontbreekt door de
opening (5 Afb. 3) met de pakking aan te
brengen in de opening (6 Afb. 3) tot de
zak op de wand van het vat steunt.
Hermonteer de deksel en zet hem met de
hendels vast (1 Afb.1).

De slangen monteren

Breng de mof (7 Afb. 4) van de zuigslang
tot de aanslag in de opening (8 Afb. 4)
van het vat aan.

Ontgrendel de mof (7 Afb. 5) door de
knop (9 Afb. 5) in te drukken en trek ver-
volgens aan de mof (7 Afb. 5).

Haak het verlengstuk (11 Afb.6) aan de
ergonomische handgreep (10 Afb.6) van
de flexibele slang vast.

Haak het gewenste hulpstuk (zuigmond,
borstel, smalle borstel, kierenzuiger, mul-
tiuse borstel, enz.) aan het verlengstuk
(11 Afb.7) vast

Multiuse borstel (indien aanwezig)
Gebruik de multiuse borstel op de volgende
wijze:

Druk de hendel (12 Afb.8) naar achter om
de borstelharen van de borstel naar bui-
ten te laten komen als u harde vloeren,
parket, enz. moet reinigen.

Druk de hendel (12 Afb.8) naar voren om
de borstelharen van de borstel in te trek-
ken als u tapijten, vloerbedekking, enz.
moet zuigen.

Extra stopcontact voor elektroborstel
Het apparaat is voorzien van een extra stop-
contact waar de elektroborstel (optie) op
aangesloten kan worden.

Hef het klepje op (13 Afb. 6) zodat u het
stopcontact kunt bereiken (14 Afb. 9).
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HET APPARAAT GEBRUIKEN

@ OPMERKING:

Het gebruik van het apparaat is uitslui-
tend toegestaan als de papieren zak cor-
rect geinstalleerd is.

Het apparaat is voorzien van wielen en
kan tijdens het gebruik met behulp van de
flexibele slang worden voortgesleept.
Steek uw vingers in het speciale hand-
vat (15 Afb.10) aan de bovenkant van de
deksel om het apparaat op te tillen.

Het apparaat inschakelen

Steek de stekker (16 Afb.11) in het stop-
contact. De schakelaar (17 Afb. 9) gaat
branden.

Plaats de schakelaar (17 Afb.9) op “I”; het
apparaat wordt ingeschakeld.

@ OPMERKING:

U kunt de zuigkracht afstellen met behulp

van de keuzeschakelaar (18 Afb.12) op de

ergonomische handgreep (10 Afb.12).

De zuigkracht neemt af als u het klepje (19

Afb.12) open schuift.

De telescoopslang gebruiken (indien
aanwezig)

U kunt de lengte van de telescoopslang
afstellen (20 Afb. 13), door de volgende
handeling uit te voeren:

Druk met een vinger de borgring (21
Afb.13) naar beneden als u de slang lan-
ger wilt maken en trek tegelijkertijd het
bovenste deel (22 Afb. 13) van de slang
uit. Laat de borgring (21 Afb. 13) los als
de gewenste lengte bereikt is. De slang
wordt in dichtstbijzijnde stand van de pal
vergrendeld;

Druk met een vinger de borgring (21
Afb.13) naar beneden als u de slang wilt
inkorten en laat met de andere hand het
bovenste deel inschuiven (22 Afb. 13) in
de onderste huls (23 Afb. 13).

Het apparaat uitschakelen

Plaats de schakelaar (17 Afb.9) op “0".
Het apparaat wordt uitgeschakeld.

Haal de stekker (16 Afb.11) uit het stop-
contact.

Wikkel de kabel (24 Afb.14) op en haak
hem op de speciale plaats vast. Haak
vervolgens de slang vast (11 Afb.14).

REINIGING
EN ONDERHOUD

GEVAARLIJK:

Haal de stekker uit het stopcontact alvo-
rens u het onderhoud verricht.

De papieren stofzak verwijderen en
vervangen

Haak de hendels (1 Afb.1) los en verwij-
der de deksel (2 Afb.2) samen met de
motor.

Verwijder het polyester filter (3 Afb. 2) (in-
dien aanwezig).

Verwijder de papieren stofzak (4 Afb.3)
en vervang hem op de eerder beschre-
ven wijze.

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

De filterpatroon controleren en reinigen
(indien aanwezig)

Haak de hendels (1 Afb.1) los en verwij-
der de deksel (2 Afb.2) samen met de
motor en de filterpatroon (25 Afb.15).
Draai de middelste knop (26 Afb.15) los
en verwijder de filterpatroon (25 Afb.15).
Reinig het filter (25 Afb.16) van binnen
naar buiten met perslucht. Vervang het
filter als het te vuil is.

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.




Het polyester filter controleren en rei-
nigen (indien aanwezig)

Haak de hendels (1 Afb.1) los en verwij-
der de deksel (2 Afb.2) samen met de
motor.

Verwijder het polyester filter (3 Afb. 2).
Reinig het filter (3 Afb.17) van binnen
naar buiten met perslucht. U kunt het fil-
ter (3 Afb. 17) ook wassen in lauwwarm
water. Hermonteer het filter pas weer als
het helemaal droog is. Vervang het filter
als het te vuil is.

Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

- Hermonteer het geheel door de demonta-
geprocedure in omgekeerde volgorde uit
te voeren.

Het apparaat reinigen

- Reinig het apparaat met behulp van een
doek bevochtigd met water of een neu-
traal reinigingsmiddel.

GEVAARLIJK:
Reinig het apparaat nooit met waterstra-
len.

RESERVEONDERDELEN
Verpakking 10 papieren
Controle filter luchtuitvoer filterzakken Art. 6595030
- Haak het klepje op (27 Afb. 18) los, duw | Filterpatroon Art. 6595006
hem naar beneden “A” en open hem “B”. HEPA Filter Art. 6595007
- Verwijder het sponsachtige filter (28
Afb.19) van het klepje (27 Afb. 19) en rei-
nig hem met perslucht.
U kunt het sponsachtige filter ook wassen
in lauwwarm water. Hermonteer het filter
pas weer als het helemaal droog is. Ver-
vang het filter als het te vuil is.
PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING
De zuiger functioneert niet. | Schakelaar niet ingedrukt. Druk de schakelaar in.

De stekker is niet in het stop- | Steek de stekker in het stop-
contact gestoken. contact.

Geen stroom.

Controleer de voedingska-

bel.
Onvoldoende zuigkracht. Papieren zak is vol. Vervang de stofzak.
Filterelementen verstopt. Reinig de filterelementen.

stopt.

Accessoires of slangen ver- | Controleer de reinig de flexi-

bele slang en de zuigmond.







TEKNISKE
SPESIFIKASJONER
Spenning .......occevevieeeniee e Se typeskiltet
motoreffekt ..o e 1050 W
LYdNiVa ..oooeieieee e 61 dB(A)
Sugeevne .......cocevieeene 210 mm vannsgyle
Papirpose kapasitet .............cccccceneee. 5 liter

Dimensjoner 350 lengde x 350 bredde
x 430 hgyde mm

6 kg

BRUKSOMRADE
Bruk denne enheten kun som stavsuger til &
suge opp stgv, smuler, etc. ...
Det er kun for denne bruken den var desig-
net.

A FARE:

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig
for eventuelle skader som skyldes feil
bruk.

All annen bruk, fraskriver produsenten
fra ansvar for skade pa personer og/eller
ting, og ugyldiggjer alle garantier.

FEIL BRUK
Ikke bruk utstyret til:
Suge opp vaeske av noe slag;
Suge opp stoffer som er antennelige, ek-
splosive, etsende, giftige.
Suge opp varme stoffer.
Ikke bruk enheten i omrader med risiko for
eksplosjon.

FORBEREDELSER AV
STOVSUGEREN

Kontroll av filtersystemer

Los ut spaken (1 figur 1) og fiern dekselet
(2 figur 2) som dekker motoren.

Fjern filteret (3 figur 2) i polyester (der-
som den finnes).

Kontroller at en papirpose er installert
inne i stevsugeren (4 figur 3).

Hvis en papirpose (4 figur 3) ikke er til-
stede, skal en montere papirposen ved a
fere den inn i sitt egnete feste sporet (5
figur 3) med pakning mot dysen (6 figur 3)
til papirposen hviler mot veggen av fatet.
Sett pa lokket og las det ved hjelp av spa-
ene (1 figur 1).

Montering av rgr og slange
Introduseres opp til grensen, hylsen (7 fi-
gur 4) av sugeslangen i dysen (8 figur 4)
finnes pa stammen.

For & frigjere hylsen (7 figur 5) Trykk og
hold inne bryteren (9 figur 5) trekk sa ut
hylsen (7 figur 5).

Fest slange forlengelsen (10 figur 6) til
det ergonomiske handtaket (11 figur 6).
Fest forlengelsen (11 figur 7) ensket til-
behgr (sugedyse, stevbarste, fugemunn-
stykke, multi-funksjonelt munnstykke,
etc. ..)

Multi-funksjonelt munnstykke (hvis
den finnes)

Det multi-funksjonelle munnstykket bar bru-
kes som fglger:

For & stevsuging av harde gulv, tregulv,
etc. trekk bakover spaken (12 figur 8) for
a skyve ut bgrstene til munnstykket.

Til stgvsuging av tepper, mokett, etc...
trykk fremover pa spaken (12 figur 8) for
a trekke inn av bgrstene til munnstykket.

Stikkontakt uttak for elektrisk borste
Stgvsugeren er utstyrt med et uttak for
tilkobling av elektrisk berste (ekstrautstyr).
Loft klaffen (13 figur 6) for tilgang til kon-
takten (14 figur 9).
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BRUK AV UTSTYRET

@ BEMERK:

Bruken av stgvsugeren er kun anbefalt
dersom papirposen er riktig installert.
Enheten er utstyrt med hjul og kan un-
der bruk trekkes ved a dra i den fleksible
slangen..

For & lgfte stgvsugeren skal en plassere
fingrene i handtaket (15 figur 10) som er
pa toppen av lokket.

Start av stovsugeren

Sett stopselet (16 figur 11) i den elektris-
ke kontakte., bryteren (17 figur 9) vil da
lyse opp.

For & sla pa stavsugeren trykk pa strem-
bryteren “1” (17 figur 9).

@ BEMERK:

En kan justere suge kraften ved & vri pa vel-

geren (18 figur 12) som er plassert pa det

ergonomisk handtaket (10 figur 12).

Apning av luken (19 figur 12) reduserer suge

kraften.

Bruk av teleskopreret (Hvis den fin-
nes)

En kan justere lengden pa teleskopraret
(20 figur 13) ved & gjgre som folgende:
For & forlenge roret ved a trykke med en
finger ned i ringen (21 figur 13) og sam-
tidig trekk ut den gvre delen (22 figur 13)
av rgret, nar gnsket lengde er oppnadd
slipp ringen (21 figur 13) rgret vil sa lases
i sin naermeste lase posisjon;

A korte inn teleskopraret gjgres ved at en
med en hand presser ned pa ringen (21
figur 13) og med den andre handen setter
inn rgret ovenfor (figur 22 13) i den nedre
sammenkoblingen (23 figur 13).

Sla av stevsugeren

Trykk bryteren (17 Fig.9) til “0” for & sla av
enheten.

Trekk ut pluggen (16 Fig.11) fra strem ut-
taket.

Vikle inn stremledningen (24 figur14) og
fest pa sitt egnete sted, fest deretter slan-
gen (11 figur 14) i dens riktige innfesting.

RENGJOGRING OG
VEDLIKEHOLD

A FARE:

For det utferes vedlikehold ma en trekke
ut stopselet av stikkontakten.

Fjerne og bytte av papir stovpose

Las ut spaken (1 figur 1) og fiern dekselet
(2 figur 2) som dekker motoren.

Fjern filteret (3 figur 2) i polyester (der-
som det finnes).

Fjern papirposen (4 figur 3) for stevsam-
ling og erstatt den som beskrevet oven-
for.

Monter alt i motsatt rekkefglge av fjer-
ning.

Sjekk og rengjor filteret (Hvis den fin-
nes)

Las ut spaken (1 figur 1) og fiern dekselet
(2 figur 2) som dekker motoren og filter-
patronen (25 figur 15).

Skru opp den sentrale knotten (26 figur
15) og ta av filterpatronen (25 figur 15).
Rengjer filteret (25 figur 16) fra innsiden
og ut ved hjelp av trykkluft, dersom det er
for skitten ma den byttes med et nytt filter.
Monter alt i motsatt rekkefglge av fjer-
ning.




Sjekk og rengjering av polyester

filter (Hvis den finnes)

- Les ut spaken (1 figur 1) og fiern dekselet
(2 figur 2) som dekker motoren.

- Fjern filteret (3 figur 2) av polyester.

- Rengjer filteret (3 figur 17) fra innsiden
mot utsiden ved hjelp av en trykkluft. En
kan ogsa vaske filteret (3 figur 17) i varmt
vann og sett den tilbake forst etter en
grundig tarking,dersom det er for skitten
ma den byttes med et nytt filter.

- Monter alt i motsatt rekkefglge av fier-
ning.

Kontroller utgangs luftfilteret

- Hekt av dekselet (27 figur 18), trykk den
ned “A”, deretter apne “B”.

- Fjern skumgummi-filter (28 figur 19) fra

luken (27 figur 19) og rengjer det med en
strale av trykkluft.
Det er mulig & vaske skumgummi filteret
i varmt vann og monter det forst etter en
grundig terking, hvis det er for skittent
skal det erstattes.

- Monter alt i motsatt rekkefglge av fier-
ning.

Rengjgring av stevsugeren

- Rengjor stovsugeren med en klut fuktet
med vann eller mildt rengjgringsmiddel.

FARE:
lkke vaske enheten ved a spyle vann pa
den.

RESERVEDELER
Pakke 10 filter papirposer kode 6595030
Filter pakke kode 6595006
HEPA filter kode 6595007

PROBLEM

RETTET

FEILSOKING

St@vsugeren fungerer ikke.

ikke satt inn.

Bryteren er ikke trykket inn.

Den elektriske stgpselet er

Uten stromtilfarsel.

Trykk pa strgmbryteren.

Sett stgpselet i den elektris-
ke kontakten.

Kontroller stramledningene.

Den har ikke tilfredsstillende
sugekraft.

Papirposen er full.
Filter elementene er tette.

Tilbehgr eller rar er tettet.

Bytt stgvposen.
Rengjer filter elementene.
Kontroller og rengjer den

fleksible slangen og su-
gedysen.







TEKNISKE
SPECIFIKATIONER
Spaending................. Se navnepladens data
Motoreffekt ... 1050 W
Stajniveau ........ccocvevceeeiiiee e 61 dB(A)
Vakuum ..., 210 mmH,O
Volumen papirfilterpose .........cccvvveveeeeenen. 51
Mal ..o 350 x 350 x 430H mm
Vgt .o 6 kg
Tilbeh@r.......oooiiee @ 32 mm
ANVENDELSE

Denne stgvsuger ma kun anvendes som
stgvsuger til stav, krummer osv.
Stevsugeren er kun beregnet til dette formal.

FARE:

Fabrikanten er ikke ansvarlig for even-
tuelle skader, der opstar som felge af en
ukorrekt brug.

En hvilken som helst anden brug fritager
fabrikanten for ansvar for skader forvoldt
pa personer ogleller genstande og brin-
ger alle garantibetingelser til ophar.

UKORREKT ANVENDELSE
Anvend ikke stgvsugeren til:
opsugning af en hvilken som helst type
veeske;
opsugning af brandbare, eksplosive, set-
sende eller giftige veesker;
opsugning af varme stoffer.
Stevsugeren mé ikke anvendes i eksplosi-
onsfarlige omgivelser.

FORBEREDELSE
AF MASKINEN

Kontrol af filtre

Lagets holdere (1 Fig. 1) lasnes og lag (2
Fig. 2) samt motor fjernes.

Fjern polyesterfilteret (3 Fig. 2) (hvis til-
stede).

Kontrollér at stavsugeren er forsynet med
papirfilterpose (4 Fig. 3).

Hvis papirposen mangler (4 Fig. 3) skal
den indsaettes i hullet (5 Fig. 3) med taet-
ningen vendt mod mundstykket (6 Fig. 3)
indtil posen rarer ved stgvsugerhuset.
Saet laget pa plads og las det med hol-
derne (1 Fig.1).

Samling af rer

Fatningen (7 Fig. 4) pa slangen seettes i
mundstykket (8 Fig. 4) pa stgvsugerhu-
set; trykkes ind til endestop.

Fatningen (7 Fig. 5) fiernes ved at holde
knappen (9 Fig. 5) trykket ind og treekke
fatningen ud (7 Fig. 5).

Det ergonomiske handgreb (10 Fig. 6) pa
sugeslangen forbindes med sugergrets
forlaengerstykke (11 Fig. 6).
Forleengerstykket (11 Fig. 7) forbindes
med det gnskede tilbehgr (mundstykke,
penselformet berste, fugemundstykke,
gulv eller teeppemundstykke osv.)

Gulv eller taeppemundstykke (hvis til-
stede)

Mundstykket anvendes pa fglgende made:
Ved rengering af harde gulve, parketgul-
ve osv. presses omskifteren (12 Fig. 8)
tilbage, hvorved begrsterne kommer frem.
Ved stgvsugning af taepper osv. presses
omskifteren frem (12 fig. 8), hvorved bgr-
sterne traekkes ind.

Hjeelpestik til elektroborste

Maskinen er udstyret med et hjeelpestik til at
forbinde med elektrobgrsten (ekstraudstyr).
Loft klappen (13 Fig. 6) for at komme ind
til stikket (14 Fig. 9).
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ANVENDELSE AF
STOVSUGEREN

@ BEM/ERK:

Stgvsugeren mé kun anvendes, hvis pa-
pirfilterposen er korrekt indsat.
Stevsugeren er udstyret med hjul og sla-
gen kan anvendes til at treekke stgvsuge-
ren under brugen.

Stevsugeren lgftes ved at tage i det dertil
beregnede handtag (15 Fig. 10) pa over-
siden i laget.

Sadan startes stovsugeren

Seet stikket (16 Fig. 11) i stikkontakten,
afbryderen (17 Fig. 9) teendes.

Tryk pa kontakten (17 Fig. 9) og stegvsu-
geren starter.

@ BEM/ERK:.

Sugestyrken kan requleres ved hjeelp af vael-

geren (18 Fig. 12), som sidder pa det ergo-

nomiske handtag (10 Fig. 11). Hvis vinduet

(19 Fig. 12) abnes, mindskes sugekraften.

Anvendelse af teleskopreret (hvis til-
stede)

Leengden pé teleskopreret (20 Fig. 13)
kan reguleres pé falgende made:

Rearet forleenges ved at skubbe ringen
(21 Fig. 13) ned med en finger og sam-
tidig traekke i den gverste del af rgret (22
Fig. 13). Nar den e@nskede leengde er
naet slippes ringen (21 Fig. 13) og reret
blokeres i den naermeste laseposition.
Reret forkortes ved at skubbe ringen (21
Fig. 13) og samtidig skubbe den gverste
del af raret (22 Fig. 13) ind i den nederste
del (23 Fig. 13).

Sadan slukkes stovsugeren

Saet afbryderen (17 Fig. 9) pa “0”hvorved
apparatet afbrydes.

Fjern stikket (16 Fig. 11) fra stikkontak-
ten.

Rul ledningen op (24 fig. 14) og placer
den i det dertil beregnede leje. Derefter
seettes roret (11 fig. 14) i holderen.

RENGOQRING OG
VEDLIGEHOLDELSE

FARE:

Inden udferelsen af et hvilket som helst
vedligeholdelsesindgreb skal stikket fjer-
nes fra stikkontakten.

Fjernelse og udskiftning af papirfil-

te

rposen
Lagets holdere (1 Fig. 1) Igsnes og lag (2
Fig. 2) samt motor fjernes.
Fjern polyesterfilteret (3 Fig. 2) (hvis til-
stede).
Fjern papirfilterposen med stgv (4 Fig. 3)
og udskift den som angivet.
Seet delene tilbage i omvendt reekkefalge.

Kontrol og rengering af patronfilter

(h

vis tilstede)
Lagets holdere (1 Fig. 1) Igsnes og lag (2
Fig. 2) samt motor og patronfilter (25 Fig.
15).
Den centrale knop (26 Fig. 15) skrues lgs
og patronfilteret fiernes (25 Fig. 15).
Filteret bleeses (25 fig. 16) fra indersiden
mod ydersiden; hvis det er meget snav-
set skal det udskiftes.
Szt delene tilbage i omvendt reekkefgl-

ge.




Kontrol og rengering af polyesterfilter

(hvis tilstede)

- Lagets holdere (1 Fig. 1) Igsnes og lag (2
Fig. 2) samt motor fjernes.

- Fjern polyesterfilteret (3 Fig. 2)

- Filteret pustes (3 Fig. 17) fra indersiden
mod ydersiden. Filteret (3 Fig. 17) kan
vaskes i lunkent vand og genindseettes,
nar det er helt tart. Hvis det er meget
snavset skal det udskiftes.

- Seet delene tilbage i omvendt reekkefel-

ge.

Rengoring af stovsugerhuset

- Stevsugerhuset renggres med en klud
fugtet med vand eller neutralt renggrings-
middel.

FARE:
Stovsugeren ma ikke rengores ved at
oversprgjte den med vand.

RESERVEDELE
Pakke med 10

papirfilterposer Kode 6595030
Patronfilter Kode 6595006
Kontrol af luftudblaesningsfilter HEPA filter Kode 6595007
- Lesn klappen (27 Fig. 18); tryk det ned
mod “A”; abn derefter mod “B”.
- Fjern filtersvampen (28 Fig.19) fra holde-
ren og blaes det rent.
Svampen kan vaskes i lunkent vand og
genindsaettes, nar det er helt tgrt. Hvis
den er meget snavset skal det udskiftes.
- Seet delene tilbage i omvendt reekkefol-
ge.
PROBLEM ARSAG AFHJZALPNING
St@vsugeren fungerer | Der er ikke trykket pa afbry- | Tryk pa afbryderen.

ikke. deren.

Stikket er ikke sat i.

Ingen stregmforsyning.

Seet stikket i stikkontakten.

Kontrollér
ledningen.

stremforsynings-

Sugeeffekten er ikke tilfreds-
stillende.

tilstoppede.

Filterposen er fuld.
Filtrene er tilstoppede.

Rar eller andre dele er

Skift papirfilterposen ud.
Renger filtrene.

Kontrollér og rengar
slangen og mundstykket.







TEKNISKA
EGENSKAPER
SPaNNING .....ccoiiiiiieeiiiieeeeee Se maérkskylt
Motoreffekt ... 1050 W
Ljiudniva.......oooiiieeeeee e 61 dB(A)
Vakuum ... 210 mmH,O
Papperspasens volym..........ccccccceeeceeennee 51
Dimensioner.............. 350 x 350 x 430H mm
ViKE e 6 kg
TillbehOr ... @ 32 mm
ANVANDNINGSOMRADE

Anvand denna endast denna apparat som
dammsugare for att suga upp damm, smu-
lor, etc...

Den har utformats endast fér denna anvand-
ning.

FARA:
Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for
eventuella skador som beror pa en felak-
tig anvandning.
All annan anvédndning befriar tillverkaren
fran ansvar for skador pa personer och/
eller saker och gor sa att alla garantivill-
kor forfaller.

FELAKTIG ANVANDNING
Anvand inte apparaten for att:
Suga upp alla sorters vatskor;
Suga upp brandfarliga, explosiva, fratan-
de, giftiga @mnen.
Suga upp varma amnen.
Anvand inte apparaten i miljéer med explo-
sionsrisk.

FORBEREDNING AV
APPARATEN

Kontrollera filtersystemen

Haka av hallarna (1 Fig.1) och ta av
locket (2 Fig.2) som omfattar motoren-
heten.

Ta bort filtret (3 Fig. 2) av polyester (om
befintligt).

Kontrollera att en papperspase (4 Fig.3)

har monterats inuti apparaten.

Om det inte finns nagon papperspase (4
Fig.3), ska ni satta i en sadan och placera
halet (5 Fig. 3) med tatningen i munstyck-
et (6 Fig. 3) tills papperspasen vilar mot
korgens vagg.

Satt tillbaka locket och las fast det med
hallarna (1 Fig.1).

Sammansattning rorledning

Introdurre, fino a finecorsa, il manicotto
(7 Fig. 4) del tubo di aspirazione nella
bocchetta (8 Fig. 4) presente sul fusto.
For att haka av rorhylsan (7 Fig. 5), tryck
och hall knappen (9 Fig. 5) intryckt och
dra darefter rorhylsan (7 Fig. 5) utat.
Koppla fast det ergonomiska handtaget
(10 Fig. 6) pa det flexibla férlangningsro-
ret (11 Fig. 6).

Koppla fast det o©nskade tillbehoret
(dammsugarmunstycke, = mdbelborste,
fogmunstycke, universalmunstycke,
etc..) till férlangningsroret (11 Fig. 7).

Universalmunstycke (om befintligt)
Universalmunstycket bér anvéndas pa fol-
jande satt:

For att rengdra harda golv, parkett, etc..
tryck spaken (12 Fig. 8) bakat for att dra
ut borsten pa munstycket.

For att reng6ra mattor, heltdckningsmat-
tor, etc.. tryck spaken (12 Fig. 8) framat
for att dra in borsten pa munstycket.

Extra uttag for elektroborste
Apparaten ar utrustad med ett extra uttag for
anslutning till elektroborsten (tillval).

Lyft upp luckan (13 Fig. 6) for att komma
at uttaget (14 Fig. 9).

V
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ANVANDNING AV
APPARATEN

@ ANMARKNING:

Anvéndning av apparaten &r endast till-
laten ifall papperspasen ar korrekt instal-
lerad.

Apparaten ar utrustad med hjul och under
anvandningen kan den alltsa dras med
hjalp av det flexibla roret.

For att lyfta upp apparaten, for in fing-
rarna under det sarskilda handtaget (15
Fig. 10) som finns pa den 6vre delen av
locket.

Start av apparaten

Satt i kontakten (16 Fig.11) i natuttaget,
och strombrytaren (17 Fig. 9) tands.
Tryck pa strombrytaren (17 Fig. 9) till 1a-
get ”I” for att starta apparaten.

@ ANMARKNING:

Det gar att justera sugkraften med hjélp av

véljarknappen (18 Fig. 12) som sitter pa det

ergonomiska handtaget (10 Fig.12).

Om luckan (19 Fig.12) 6ppnas reduceras

sugkraften.

Anvédndning av det teleskopiska roret
(om befintligt)

Det gar att reglera langden pa raret (20
Fig. 13) enligt foljande:

For att forlanga roret, tryck ringen (21 Fig.
13) nedat och dra samtidigt i rérets 6vre
del (22 Fig. 13). Slapp ringen nar roret
(21 Fig. 13) har ratt Iangd, sa att det kan
klicka fast i narmaste stopplage.

For att korta ner roret, tryck ringen (21
Fig. 13) nedat och for in den 6vre delen
av roret (22 Fig. 13) i det undre roret (23
Fig. 13) med den andra handen.

Att stinga av apparaten

Tryck pa strombrytaren (17 Fig. 9) till 14-
get "0” for att stdnga av apparaten.

Dra ut stickkontakten (16 Fig. 11) ur nat-
uttaget.

Rulla upp kabeln (24 Fig.14) och satt fast
den i det sarskilda utrymmet. Satt daref-
ter fast roret (11 Fig.14) i den sarskilda
héllaren.

RENGORING OCH
UNDERHALL

FARA:

Innan du utféor nagon underhallsatgéard
maste du dra ut stickkontakten ur strom-
uttaget.

Ta bort och byt ut dammsugarpasen

Haka av hallarna (1 Fig.1) och ta av
locket (2 Fig. 2) som omfattar motorn.
Ta bort filtret (3 Fig. 2) av polyester (om
befintligt).

Ta bort dammsugarpasen (4 Fig. 3) och
byt ut den enligt anvisningarna ovan.
Montera tillbaka allt genom att utféra
samma steg i motsatt ordning.

Kontroll och rengoring av filterpatron
(om befintligt)

Haka av hallarna (1 Fig.1) och ta av
locket (2 Fig. 2) som omfattar motorn och
filterpatronen (25 Fig.15).

Skruva av mittenknoppen (26 Fig.15) och
ta av filterpatronen (25 Fig.15).

Rengor filtret (25 Fig.15) inifran och ut
med tryckluft. Om det visar sig vara alltfor
smutsig maste man byta ut det.

Montera tillbaka allt genom att utféra
samma steg i motsatt ordning.




Kontroll och rengoring av polyester-

filter (om befintligt)

- Haka av héllarna (1 Fig.1) och ta av
locket (2 Fig. 2) som omfattar motorn.

- Tabort filtret (3 Fig. 2) av polyester.

- Rengor filtret (3 Fig.17) inifran och ut
med tryckluft. Det gar att tvatta filtret (3
Fig. 17) i ljummet vatten och satt tillbaka
det forst nar det ar helt torrt. Om ar for
smutsigt ska det bytas ut.

- Montera tillbaka allt genom att utféra
samma steg i motsatt ordning.

Kontroll filter luftutiopp

- Haka av luckan (27 Fig. 18). Tryck den
nedat till "A” och 6ppna den sedan "B”.

- Ta bort filtersvampen (28 Fig. 19) fran

den lilla luckan (27 Fig. 19) och rengdr
den med tryckluft.
Det gar att tvatta filtersvampen i ljummet
vatten och montera tillbaka den nér den
har torkat helt. Om filtersvampen ar alltfor
smutsig maste man byta ut den.

- Montera tillbaka allt genom att utféra
samma steg i motsatt ordning.

Rengoring av apparatens yttre delar

- Rengér apparatens yttre delar med hjalp
av en fuktig tygtrasa med bara vatten el-
ler med neutralt rengéringsmedel.

FARA:
Tvétta inte apparaten med vattenstrale.

RESERVDELAR
Forp. 10 pappersfilterpasar Kod 6595030
Filterpatron Kod 6595006
HEPA-filter Kod 6595007

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Dammsugaren fungerar inte.
tryckts in.

n.

Strombrytaren
Stickkontakten har inte satts

Det finns ingen strom.

har inte | Tryck in strdmbrytaren.

Satt in stickkontakten i natut-
taget.

Kontrollera elnatet.

Dammsugaren har inte till-
rackligt sug.

tappta.

Papperspasen ar full.

Filterkomponenterna ar till-

Tillbehor eller rér ar trasiga.

Byt ut dammsugarpasen.
Rengdr filterkomponenterna.
Kontrollera och rengér det

flexibla réret och dammsu-
garmunstycket.







DANE
TECHNICZNE

Napiecie........... Patrz tabliczka znamionowa
Moc silnika ........c.coeveieiiiieecen 1050 W
Poziom hatasu..........cccccceevieee.n. 61 dB(A)
Podcisnienie ssania.................. 210 mmH,O

ZASTOSOWANIE

Niniejsze urzadzenie nalezy uzywaé wytacz-
nie jako odkurzacz do usuwania zanieczysz-
czen takich jak kurz, okruchy, itp.

Zostato ono zasprojektowane tylko do po-
wyzszego zastosowania.

ZAGROZENIE:

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkie szkody spowodowane przez
niewtasciwe lub bitedne uzytkowanie.
Wszelkie odmienne uzycie maszyny zwal-
nia producenta z odpowiedzialnosci za
szkody na osobach i/lub mieniu oraz po-
woduje uniewaznienie gwarancji.

NIEPRAWIDLOWE
ZASTOSOWANIE

Nie uzywac urzadzenia do:

- Zbierania wszelkiego rodzaju ptynéw;

- Zbierania substancji tatwopalnych, wybu-
chowych, korozyjnych, toksycznych.

- Zbierania substancji gorgcych.

Nie stosowa¢ urzgdzenia w pomieszcze-

niach zagrozonych wybuchem

PRZYGOTOWANIE
URZADZENIA

Kontrola systeméw filtrujgcych

- Odczepi¢ zaczepy (1 Rys.1) i usunac
pokrywe (2 Rys.2) z zespotem napedo-
wym.

- Usunag¢ filtr (3 Rys. 2) z poliestru (jesli
wystepuje).

- Sprawdzi¢ czy do urzadzenia zostat wio-
zony papierowy worek (4 Rys.3).

- Jezeli brak papierowego worka (4 Rys.3),
wowczas nalezy go wtozy¢ wprowadza-
jac otwor (5 Rys. 3) z uszczelnieniem do
wlotu ssacego (6 Rys.3), az do oparcia
worka o $ciany zbiornika.

- Zatozy¢ pokrywe i zablokowac jg zacze-
pami (1 Rys.1).

Montaz przewodéw rurowych

- Wprowadzi¢, az do oporu, zaczep mocu-
jacy (7 Rys. 4) weza ssgcego do wlotu
ssgcego (8 Rys.4) zbiornika.

- Aby odczepi¢ zaczep (7 Rys. 5), wcisngé
i przytrzymac wcisniety przycisk (9 Rys.
5), a nastepnie pociagng¢ za zaczep (7
Rys. 5).

- Do ergonomicznego uchwytu (10 Rys.6)
weza ssgcego doczepi¢ sztywng rure
przedtuzajgcyg (11 Rys.6).

- Do rur przedtuzajgcych (11 Rys.7) przy-
czepi¢ pozagdane akcesorium (ssawa
szczelinowa, ssawa szczotkowa okragta,
szczotka wielofunkcyjna, itp.)

Szczotka wielofunkcyjna (jesli wyste-

puje)

Szczotke wielofunkcyjng nalezy uzywaé w

nastepujqcy sposob:
Do czyszczenia podtég, parkietéw, itp.
pociggna¢ do tytu dzwignie (12 Rys. 8) w
celu wyciggniecia wiosia ze szczotki.

- Do odkurzania dywanéw, wyktadzin, itp.
wcisng¢ do przodu dzwignie (12 Rys. 8)
w celu schowania wiosia do szczotki.

Dodatkowe gniazdo dla elektroszczotki

Urzadzenie wyposazone zostato w dodatko-

we gniazdo do podtgczenia elektroszczotki

(w opgciji).

- Podnies¢ klapke (13 Rys.6), aby uzyska¢
dostep do gniazda (14 Rys.9).




OBSLUGA URZADZENIA

@ UWAGA:

Korzystanie z urzgdzenia dozwolone jest
wytgcznie z prawidiowo zafozonym pa-
pierowym workiem.

- Urzadzenie wyposazone zostato w kétka,
dzieki ktérym w czasie obstugi moze by¢
ONo przeciggane poprzez weza.

- Aby podnie$¢ urzadzenie nalezy wtozy¢
palce do specjalnego uchwytu (15 Rys.
10) znajdujgcego sie w goérnej czesci po-
krywy.

Uruchomienie urzadzenia

- Wiozy¢ wtyczke (16 Rys.11) do gniazda
sieciowego, przycisk (17 Rys. 9) zaswieci
sie.

- Wecisng¢ przycisk (17 Rys.9) na pozycje
»I”, urzgdzenie uruchomi sie.

@ UWAGA:

Istnieje mozliwo$¢ requlacji sity ciggu korzy-
stajgc z przetgcznika (18 Rys.12) znajduja-
cego sie na ergonomicznym uchwycie (10
Rys.12).

Poprzez otworzenie rewizji
zmniejsza sie site ciggu.

(19 Rys.12)

Korzystanie z rury teleskopowej (jesli

wystepuje)

- Istnieje mozliwo$¢ regulacji dtugosci rury
teleskopowej (20 Rys. 13) postepujac w
nastepujgcy sposob:

- Aby wydtuzy¢ rure, nalezy nacisng¢ pal-
cem na nasadke (21 Rys.13) i jednocze-
$nie wyciggngc¢ gorng czes¢ (22 Rys.13)
rury; po osiggnieciu pozadanej dtugosci
rury pusci¢ nasadke (21 Rys.13), a rura
zablokuje sie.

- Aby skroci¢ rure teleskopowg, nalezy
jedng reka popchnaé¢ w dot nasadke (21
Rys.13), a drugg rekg wprowadzi¢ gérng
rure (22 Rys. 13) do nizszego otworu (23
Rys.13).

Wylaczenie urzadzenia

- Wecisnag¢ przycisk (17 Rys.9) na pozycje
,0”, aby wytgczy¢ urzadzenie.

- Odtaczy¢ wtyczke (16 Rys.11) z gniazda
sieciowego.

- Zwing¢ kabel (24 Rys.14) i przyczepi¢
go do specjalnego zaczepu, a nastepnie
przyczepi¢ waz (11 rys.14) do specjalne-
go zacisku.

CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

ZAGROZENIE:
Przed wykonaniem wszelkich zabiegéw
konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ wtycz-
ke z gniazda sieciowego.

Usuwanie i wymiana papierowego

worka na kurz

- Odczepi¢ zaczepy (1 Rys.1) i usunaé
pokrywe (2 Rys. 2) z zespotem napedo-
wym.

- Usuna¢ filtr (3 Rys. 2) z poliestru (jesli
wystepuje).

- Wyciggna¢ papierowy worek na kurz (4
Rys.3) i wymieni¢ go zgodnie z powyzszg
procedursg.

- Ponownie ztozy¢ elementy odkurzacza.

Kontrola i czyszczenie filtra kartonowego

(jesll wystepuje)

Odczepi¢ zaczepy (1 Rys.1) i usunaé po-
krywe (2 Rys. 2) z zespotem napedowym
i filtrem kartonowym (25 Rys.15).

- Odkreci¢ srodkowg gatke (26 Rys.15) i
usungc filtr kartonowy (25 Rys.15).

- Wyczysci¢ filtr (25 Rys.16) strumieniem
powietrza rozpoczynajgc od wewnatrz do
zewnatrz. Jezeli filtr jest bardzo brudny
nalezy go wymienié.

- Ponownie ztozy¢ elementy odkurzacza.




Kontrola i czyszczenie filtra z poliestru | Czyszczenie obudowy urzadzenia

(jesll wystepuje) - Obudowe urzadzenia czysci¢ przy pomo-
Odczepi¢ zaczepy (1 Rys.1) i usunaé cy szmatki zmoczonej w wodzie lub neu-
pokrywe (2 Rys. 2) z zespotem napedo- tralnym $rodku czyszczacym.
wym. .

- Usungg filtr (3 Rys. 2) z poliestru. ZAGROZENIE:

- Wyczyscié filtr (3 Rys.17) strumieniem | Nie czysci¢ urzadzenia strumieniem
powietrza rozpoczynajac od wewnatrz do | wody.
zewnatrz; mozna czyscié filtr (3 Rys.17)
w letniej wodzie i ponownie go zatozy¢ po

jego catkowitym wysuszeniu. Jezeli filtr CZESCI ZAMIENNE
jest bardzo brudny nalezy go wymienié. Opak. 10 papierowych
- Ponownie ztozy¢ elementy odkurzacza. workow filtrujgcych Kod. 6595030
Filtr kartonowy Kod. 6595006
Filtr HEPA Kod. 6595007

Kontrola filtra wlotowego

- Odczepi¢ klapke (27 Rys. 18); nacisngé
na filtr “A”, a nastepnie otworzy¢ go “B”.

- Usuna¢ gabke filtra (28 Rys.19) z klapki
(27 Rys. 19) i wyczysci¢ jg strumieniem
powietrza.
Gabke filtra mozna czysci¢ w letniej wo-
dzie i ponownie zatozy¢ jg po catkowitym
wysuszeniu. Jezeli ggbka filtra jest bar-
dzo brudna nalezy jg wymienic.

- Ponownie ztozy¢ elementy odkurzacza.

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Odkurzacz nie dziata. Nie jest wcisniety przetgcz- | Wcisng¢ przetgcznik.
nik.

Nie jest wigczona wtyczka. | Wsadzi¢ wtyczke do gniaz-
da sieciowego.

Brak zasilania. Sprawdzic¢ linie zasilania.

Odsysanie nie jest zadowa- | Przepetniony worek papie- | Wymieni¢ worek na kurz.
lajgce. rowy.

Zatkane elementy filtrujgce. | Wyczysci¢ elementy filtru-
jace.

Zatkane rury lub akcesoria. | Sprawdzi¢ i  wyczyscic¢
weza i ssawe.







TECHNICKE
UDAJE

Napéti...ccoveveeeeeii,

Vykon motoru

Hladina akustického tlaku .............. 61 dB(A)
Vakuum.........cooooin 210 mmH,O
Obsah papirového sacku......................... 51
Rozméry.......ccccceeene 350 x 350 x 430H mm
Hmotnost..........coooiii 6 kg
PFislugenstVi........ccocceveeeicicnnen, & 32 mm

PREDPOKLADANE POUZITI
Tento spotfebi€ musi byt pouzit pouze jako
vysavac prachu, drobkd apod...

Byl navrzen pouze pro toto vyuZiti.

NEBEZPECI:

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost
za pripadné Skody zpusobené nepredpo-
kladanym €i nespravnym pouzitim.

Jakékoli jiné pouziti zbavuje vyrobce zod-
povédnosti za Skody na osobach a/nebo
vécech a bude mit za nasledek pozbyti
platnosti veskerych zaruénich podminek.

NEPREDPOKLADANE
POUZITI
Nepouzivat pfistroj pro tyto ucely:
- Odsavani jakychkoli kapalin;
- Odsavani hoflavych, vybusnych,
korozivnich &i toxickych latek.
- Odsavani teplych materialu.
Nepouzivat pfistroj v prostiedi, ve kterém
hrozi nebezpedi vybuchu.

PRIPRAVA
SPOTREBICE

Kontrola filtra¢ni jednotky

- Uvolnit packy (1 Obr.1) a vyjmout viko (2
Obr.2) spojené s motorovou jednotkou.

- Vyjmout polystyrénovy filtr (3 Obr. 2). (je-
-li pFitomny).

- Zkontrolovat, zda je v pfistroji nasazen
papirovy sacek (4 Obr.3).

- Jestlize papirovy sacek (4 Obr.3) neni
pfitomny, nasadit jej vloZzenim otvoru (5
Obr. 3) s tésnénim do nastavce (6 Obr.
3), aby byl sa¢ek opfen o sténu nadoby.

- Znovu nasadit viko a zajistit jej packami
(1 Obr.1).

Montaz hadic

- Zasunout objimku (7 Obr. 4) saci trubice
az ke koncovému dorazu otvoru (8 Obr.
4) na nadobé.

- Pro uvolnéni objimky (7 Obr. 5) stisknout
a pridrzet stisknuté tlacitko (9 Obr. 5) a
poté vysunout objimku smérem ven (7
Obr. 5).

- Na ergonomickou rukojet (10 Obr.6)
ohebné hadice nasadit pevny nastavec
(11 Obr.6).

- Na nastavec (11 Obr.7) nasadit poZzado-
vanou ¢ast (saci natrubek, kartag, trysku,
viceucelovy nastavec, atd..)

Viceucelovy nastavec (je-li pfitomny)
Viceucelovy nastavec se pouziva nasledu;ji-
cim zplGsobem:

- Pro Cisténi tvrdé podlahy, parket, apod..
stisknout packu dozadu (12 Obr.8) pro
vysunuti karta¢l z nastavce.

- Pro cisténi kobercu, jinych textilii apod..
stisknout packu dopfedu (12 Obr.8) pro
zasunuti karta¢d do nastavce.

Pomocna zasuvka pro elektricky kar-

tac

Pristroj je vybaven pomocnou zasuvkou pro

zapojeni elektrického kartace (volitelné vy-

baveni).

- Zdvihnout dvitka (13 Obr. 6) pro pFistup k
zasuvce (14 Obr. 9).
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POUZITi PRISTROJE

@ POZNAMKA:

Pouziti spotfebice je povoleno pouze se
spravné nasazenym papirovym sackem.

- Pristroj je vybaven kolecky, proto béhem
pouziti mize byt snadno tazen ohebnou
hadici.

- PFi zdvihani spotfebiCe zasurite prsty do
pfislusného drzadla (15 Obr.10) na horni
¢asti vika.

Zapinani pristroje

- Zasunout zastréku (16 Obr.11) do elek-
trické zasuvky a vypinac (17 Obr. 9) se
rozsviti.

- Pro zapnuti pfistroje stisknout vypinaé
(17 Obr.9) do polohy “I”.

@ POZNAMKA:

Saci vykon je mozné regulovat pomoci ovia-
dace (18 Obr.12), ktery se nachazi na ergo-
nomické rukojeti (10 Obr.12).

Saci vykon bude niZ8i po otevieni okénka

(19 Obr.12).

Pouziti teleskopické trubic (je-li pri-

tomny)

- Délka teleskopické trubice (20 Obr. 13)
muUze byt regulovana nasledujicim zpu-
sobem:

- Pro prodlouzeni trubice prstem stlacit ob-
jimku smérem dold (21 Obr. 13) a sou-
¢asné vysunout horni ¢ast (22 Obr. 13)
trubice; po dosazeni Zddané délky uvolnit
objimku (21 Obr. 13) a trubice se zablo-
kuje v poloze nejbliZz§im stavitku;

- Pro zkraceni teleskopické trubice jednou
rukou stlacit objimku smérem dolu (21
Obr. 13) a druhou rukou zasunout horni
¢ast trubice (22 Obr. 13) do spodni &asti
(23 Obr. 13).

Vypinani pristroje

- Pro vypnuti pfistroje stisknout vypinac
(17 Obr.9) do polohy “0”.

- Odpojit zastr¢ku (16 Obr.11) z elektrické
zasuvky.

- Navinout kabel (24 Obr.14) a nasadit jej
do pfislusného ulozeni, poté nasadit ha-
dici (11 Obr.14) do pfislusného zafezu.

CISTENIi A UDRZBA

A NEBEZPECI:

Pred jakoukoli udrzbou vzdy odpojte pfi-
stroj z elektrické zasuvky.

Vyjimani a vyména papirového sacku

na sbér prachu

- Uvolnit packy (1 Obr.1) a vyjmout viko (2
Obr.2) spojené s motorovou jednotkou.

- Vyjmout polystyrénovy filtr (3 Obr. 2). (je-
-li pfitomny).

- Vyjmout papirovy sacek na sbér prachu
(4 Obr.3) a vymeénit jej podle pfedchozich
pokynu.

- Znovu vse sestavit opaénym postupem.

Kontrola a vyména filtracni viozky

(je -li pritomny)

Uvolnit packy (1 Obr.1) a vyjmout viko (2
Obr.2) spojené s motorovou jednotkou e
filtrem z vloZkou (25 Obr.15)..

- Odsroubovat stfedni rukojet (26 Obr.15)
a vyjmout filtr s vlozkou (25 Obr.15).

- Vycistéte filtr (25 Obr.16) proudem vzdu-
chu nasmérovaného smérem ven; pokud
je filtr velmi zaneseny, je nutné jej vymeé-
nit.

- Znovu vse sestavit opaénym postupem.




Kontrola a €isténi polystyrénového filtru
(je -li pfitomny)

Uvolnit packy (1 Obr.1) a vyjmout viko (2
Obr.2) spojené s motorovou jednotkou.
Vyjmout polystyrénovy filtr (3 Obr. 2).
Vygistit filtr (3 Obr.17) proudem vzduchu
z vnitfni strany smérem ven; filtr (3 Obr.
17) je mozné gistit vlaznou vodou a po
dokonalém osuéenl'jej znovu nasadit je-
nit

Znovu vse sestavit opaénym postupem.

Kontrola filtru vystupu vzduchu

Uvolnit kryt (27 Obr. 18); stlacit jej smé-
rem dol( “A”, a otevfit jej “B”.

Vyjmout houbicku filtru (28 Obr.19) z kry-
tu (27 Obr. 19) a vygistit ji proudem vzdu-
chu.

Houbicka filtru mdze byt vycisténa vlaz-
nou vodou a znovu nasazena po dokona-
Iém vysuSeni; pokud je velmi zanesena,
je nutné ji vyménit.

Znovu vse sestavit opaénym postupem.

Cisténi nadoby pristroje

Nédoba pfistroje se Cisti hadrem navlh-
¢enym ve vodé nebo v neutralnim Cisti-
cim pfipravku.

NEBEZPECi:

Nikdy nemyt pfistroj proudem vody.

NAHRADNI DILY

Baleni 10 filtrovacich

papirovych sacku
Filtr s vlozkou
Filtr HEPA

Kéd 6595030
Kéd 6595006
Kéd 6595007

PORUCHA

PRICINA

RESENI

Vysavac¢ nefunguje.

Vypnuty vypinag.

Stisknout vypinac.

Zastr€ka nebyla zasunuta.

Vypadek elektrického prou-
du.

Zasunout zastréku do elek-
trické zasuvky.

Zkontrolovat pfivod elektric-
kého proudu.

Nedostate¢ny saci vykon.

PFilis plny papirovy sacek.

Zaneseneé filtry.

Ucpana hadice nebo nasta-
vec.

Vyménit papirovy sacek na
sbér prachu.

Vydistit filtry.

Zkontrolovat a vycistit oheb-
nou hadici a saci nastavec.







TECHNICKE
VLASTNOSTI
Napatie........ccocceeeerinns Pozri Stitok s udajmi
Vykon motora........ccoceeeeeeiiicenennns 1050 W
UroveR hIuKU .......c.coviereeeeeeeeen. 61 dB(A)
Podtlak ..o 210 mm H,O
Objem papierového vrecka ...................... 51
Rozmery.......ccccoeeen. 350 x 350 x 430H mm
Hmotnost ..o 6 kg
Prisludenstvo.........cccccovieiicnnennen. & 32 mm

DRUH POUZITIA
Tento pristroj pouzivajte len ako vysavac na
vysavanie prachu, odrobiniek atd'...
Bol skon&truovany len pre tento ucel.

NEBEZPECENSTVO:

Vyrobca nezodpoveda za pripadné Skody
vzniknuté v désledku nepatriéného a ne-
spravneho pouzitia.

Akékol'vek iné pouzitie zbavuje vyrob-
cu zodpovednosti za Skody na osobach
allebo veciach a bude mat’ za nasledok
stratu platnosti vSetkych zaruénych pod-
mienok.

NESPRAVNE POUZITIE
Nepouzivajte pristroj na:
- Vysavanie akychkolvek kvapalin:
- Vysavanie horlavych, vybusnych, koro-
zivnych alebo toxickych latok.
- Vysavanie horucich latok.
Nepouzivajte pristroj v prostredi, kde hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

PRIPRAVA
PRiISTROJA

Kontrola filtraénych systémov

- Uvolnite packy (1 obr. 1) a odstrante
veko (2 obr. 2) s hnacim mechanizmom.

- Odstrante polyesterovy filter (3 obr. 2) (ak
je suc¢astou pristroja).

- Skontrolujte, Ci je v pristroji inStalované
papierové vrecko (4 obr. 3).

- Ak papierové vrecko (4 obr. 3) instalova-

(sK)

né nie je, namontujte ho tak, Ze otvor (5
obr. 3) s tesnenim nasadite na hubicu (6
obr. 3) tak, aby sa vrecko dotykalo steny
telesa vysavaca.

- Opatovne namontujte veko a upevnite ho
pomocou pacok (1 obr. 1).

Montaz hadic

- Vlozte objimku (7 obr. 4) sacej trubice do
otvoru nachadzajuceho sa v telese pri-
stroja (8 obr. 4) do dorazovej polohy.

- Pre uvolnenie objimky (7 obr. 5) stlacte
tlac¢idlo (9 obr. 5) a nechajte ho stlacené,
potom objimku potiahnite smerom von (7
obr. 5).

- Na ergonomicku rukovat (10 obr. 6) na-
pojenu na hadicu pripojte nastavec (11
obr. 6).

- Na nastavec (11 obr. 7) nasadte poza-
dovany diel prisluSenstva (saciu hubicu,
Stetcovl kefu, Strbinovi hubicu, multi-
funkénu kefu atd'.)

Multifunkéna kefa (ak je sucastou pri-

sluSenstva)

Multifunkénu kefu treba pouzivat’ nasleduju-

cim spésobom:

- Pri gisteni tvrdych podlah, parkiet atd.
- stlacte packu (12 obr. 8) vzad, ¢im sa
Stetiny kefy vysunu.

- Pri vysavani kobercov, koberéekov atd'. -
stlacte packu (12 obr. 8) vpred, ¢im sa
Stetiny kefy zasunu.

Osobitna zdierka pre elektrokefu

Pristroj je vybaveny osobitnou zdierkou pre

zapojenie elektrokefy (volitelny doplnok).

- Zdierku (14 obr. 9) odkryjete zdvihnutim
krytu (13 obr. 6).
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POUZITIE PRISTROJA

@ POZNAMKA:

Pristroj je mozné pouZivat len v pripa-
de, Ze je spravne inStalované papierové
vrecko.

Pristroj je vybaveny kolieskami, a preto
je mozné ho pocas pouzivania potahovat
za hadicu.

Ak si zelate pristroj naddvihnut, chytte ho
prstami jednej ruky za prislusnu rukovat
(15 obr. 10) nachadzajucu sa v hornej
Casti veka.

Zapnutie pristroja

Vlozte zastréku (16 obr. 11) do elektrickej
zasuvky, vypinac (17 obr. 9) sa rozsvieti.
Pristroj sa zapina stlacenim "I" na vypi-
naci (17 obr. 9).

@ POZNAMKA:

Intenzitu vysavania je mozné upravit pomo-

cou prepinaca (18 obr. 12) umiestneného na

ergonomickej rukovéti (10 obr. 12).

Otvorenim okienka (19 obr. 12) sa vysdvaci

ucinok znizi.

Pouzitie teleskopického nastavca (ak
je nim pristroj vybaveny)

Dizka teleskopického nastavca (20 obr.
13) sa upravuje nasledujucim spésobom:
Za Ugelom prediZenia prstom potladte
krazok (21 obr. 13) smerom dole a sucas-
ne vysurte hornu €ast rury (22 obr. 13);
po nastaveni poZzadovanej dizky kriZzok
(21 obr. 13) uvolnite, diel sa zablokuje v
najbliZzSej nastavitelnej polohe;

Ak si prajete teleskopicky diel skratit, jed-
nou rukou potlacte na krazok (21 obr. 13)
smerom dole a druhou rukou hornu East
rury (22 obr. 13) zasunte spat do spodné-
ho dielu (23 obr. 13).

Vypnutle pristroja

Pristroj sa vypina stlaéenim "0" na vypi-
naci (17 obr. 9).

Odpoijte zastréku (16 obr. 11) z elektrickej
zasuvky.

Namotajte kabel (24 obr. 14) a zaveste
ho na uréené miesto, potom upevnite
rdru (11 obr. 14) do prisluSného ulozenia.

CISTENIE A UDRZBA

A NEBEZPECENSTVO:

Pred vykonanim akékolvek udrzby alebo
Cistenia vytiahnite zastrcku z elektrickej
zasuvky.

Odstranenie a vymena papierového
vrecka na prach

Uvolnite packy (1 obr. 1) a odstrarite veko
(2 obr. 2) spolu s hnacim mechanizmom.
Odstrante polyesterovy filter (3 obr. 2) (ak
je nim pristroj vybaveny).

Vyberte papierové vrecko na prach (4
obr. 3) a vymerite ho sp6sobom popisa-
nym vyssie.

Vratte vSetky sucasti spat na svoje
miesto, priCom postupujte v opacnom
slede.

Kontrola a cistenie vlozky filtra (ak je
nim pristroj vybaveny)

Uvolnite packy (1 obr. 1) a odstrarte
veko (2 obr. 2) spolu s motorom a filtrom
s vymennou vilozkou (25 obr. 15).
Odskrutkujte prostrednu skrutku (26 obr.
15) a odstrarite vlozku filtra (25 obr. 15).
Vycistite filter (25 obr. 16) z vnutornej
strany smerom von prudom vzduchu; ak
je prili§ znedisteny, je treba ho vymenit.
Vratte vSetky sucasti spat na svoje
miesto, priCom postupujte v opacnom
slede.




Kontrola a Cistenie polyesterového

filtra (ak je nim pristroj vybaveny)

- Uvolnite packy (1 obr. 1) a odstrante veko
(2 obr. 2) spolu s hnacim mechanizmom.

- Odstrante polyesterovy filter (3 obr. 2).

- Vycistite filter (3 obr. 17) z vnutornej stra-
ny smerom von prudom vzduchu; filter (3
obr. 17) je mozné omyt vlaznou vodou a
namontovat ho az po Uplnom oschnuti,
ak je filter prili§ znecisteny, je treba ho
vymenit

- Vratte v8etky sucasti spat na svoje
miesto, priom postupujte v opacnom
slede.

Kontrola filtra pri vzduchovom otvore

- Vyberte kryt (27 obr. 18); zatlate na
neho smerom dole "A" a potom ho otvor-
te "B".

- Odstrante hubku filtra (28 obr. 19) z krytu

(27 obr. 19) a vygistite ju pradom vzdu-
chu.
Hubku filtra moZno omyt vlaznou vodou,
pri€om je mozné ju opatovne namontovat
az po uplnom oschnuti; ak je prili§ zne-
Cistend, vymeiite ju.

- Vratte v8etky sucasti spat na svoje
miesto, priom postupujte v opacnom
slede.

Cistenie telesa pristroja

- Teleso pristroja vycistite pomocou han-
dry namocenej vo vode alebo neutrdlnom
Cistiacom prostriedku.

NEBEZPECENSTVO:
Neumyvajte pristroj pradmi vody.

NAHRADNE DIELY
10 baleni vreciek
papierovych filtrov
Filter s vymennou vioZkou
Filter HEPA

Kéd 6595030
Kéd 6595006
Kéd 6595007

PROBLEM

PRICINA

NAPRAVA

Vysavac¢ nefunguje.

Vypinac nie je zapnuty.

Zastréka nie je zapojena.

Je vypnuty prud.

Stlacte vypinac.

Vlozte zastréku do elektrickej
zasuvky.

Skontrolujte
vedenie.

napajacie

Vysavac dostatocne

nevysava.

prvkov.

Papierové vrecko je piné.

Doslo k upchatiu filtraénych

Doslo k upchatiu rary/hadice.

Vymernite vrecko na prach.

Vycistite filtracné prvky.

Skontrolujte a  vydcistite
hadicu a saciu hubicu.







TEKNIK OZELLIKLER
Voltaj

Agirhk
Aksesuarlar

KULLANIM SEKLI
Bu cihazi sadece toz, kirinti vs.. toplamak
icin elektrikli suplrge olarak kullaniniz.
Bu cihaz sadece bu kullanim amaci igin ta-
sarlanmistir.

TEHLIKE:

imalatgi firma cihazin uygunsuz veya ha-
tali kullanimindan dogabilecek zararlar-
dan sorumlu degildir.

Yukarida belirtilen kullanim amaci disina
cikilmasi durumunda imalatgi firma kisi
velveya nesnelere gelebilecek zararlar-
dan sorumlu degildir, ayrica bu durumda
makinenin garantisi gegersiz hale gelir.

HATALI KULLANIM
Cihazi asagidaki amaglar icin kullanmayiniz:
Herhangi bir siviyl cekmek igin;
Yanicl, patlayici, asindirici veya toksik
maddeleri gekmek igin.
Sicak maddeleri gekmek igin.
Cihazi patlayici olma riski arz eden ortamlar-
da kullanmayiniz.

CiHAZIN HAZIRLANMASI

Filtreleme sistemlerinin kontrolii
Kollari (1 Res. 1) kancalarindan ¢ikariniz
ve motor grubunun kapagini (2 Res. 2)
tumdayle cikariniz.

Polyester filtreyi (3 Res. 2) ¢ikariniz (var-
sa).

Cihazin iginde kagit torba (4 Res.3) olup
olmadigini kontrol ediniz.

Kagit torba (4 Res. 3) yoksa bir torba

TR -1

alarak gdévdenin duvarina dayanincaya
kadar contali deligini (5 Res. 3) agiza (6
Res. 3) sokunuz.

Kapagi yerine takiniz ve kollarla (1 Res.
1) kilitleyiniz.

Borularin montaji

Emme borusunun mansonunu (7 Res. 4)
gbvdenin lzerindeki agiza (8 Res. 4) so-
kunuz ve sinir sonuna kadar itiniz.
Mansonu (7 Res. 5) ¢ikarmak igin dig-
meye (9 Res. 5) basarak basil tutunuz,
daha sonra mansonu (7 Res. 5) disari
dogdru cekiniz.

Uzatma borusunu esnek borunun ergo-
nomik tutamagina (10 Res.6) takiniz (11
Res.6).

Uzatma borusuna (11 Res.7) arzu ettigi-
niz aksesuari (emme agzi, ince firga, ince
agiz, cok kullanimli firga vs..) takiniz.

Cok kullanimli firga (varsa)

Cok kullanimli firca asagidaki sekilde kulla-
nilmalidir:

Set zeminleri, parkeleri vs... temizlerken
fircanin killarinin disari ¢ikmasi igin kolu
(12 Res.8) geriye dogru itiniz.

Halilari, duvardan duvara halilari vs.. su-
purirken firganin killarinin igeri girmesi
icin kolu (12 Res.8) ileriye dogru itiniz.

Elektrikli fir¢a igin aksesuar prizi
Cihaz, elektrikli firganin (opsiyonel) baglanti-
sl i¢in bir akseuar priziyle donatiimistir.
Prize (14 Res. 9) erismek i¢in kapagi (13
Res. 6) aginiz.




CIHAZIN KULLANIMI

| nor

Cihaz ancak kagit torba dodru sekilde ta-
kildiginda kullanilabilir.

Cihaz tekerleklerle donatilimigtir, dolayi-
siyla kullanim sirasinda esnek boru vasi-
tasiyla suriklenebilir.

Cihazi kaldirmak icin parmaklarinizi ka-
pagdin Ust tarafinda bulunan tutamaga (15
Res.10) sokunuz.

Cihazin galistiriimasi

Fisi (16 Res.11) elektrik prizine takiniz,
agcma kapama dugmesi (17 Res. 9) yana-
caktir.

Digmeye (17 Res.9)
sarak cihazi ¢alistiriniz.

ulu

konumunda ba-

i nor

Emme gliciiniin ayan ergonomik tutamak

(10 Res.12) lizerinde bulunan diigmeyle (18

Res.12) yapilabilir.

Kiigiik bélmeyi (19 Res.12) acarak daha dii-

Stk bir emme giicli elde edilir.

Teleskopik borunun

kullaniimasi

(varsa)

Teleskopik borunun (20 Res. 13) uzunlu-
gu asagidaki sekilde ayarlanabilir:
Boruyu uzatmak i¢in parmaginizla halka-
yI (21 Res. 13) asag! dogru bastiriniz ve
ayni anda borunun ust kismini (22 Res.
13) disari ¢ekiniz; arzu ettiginiz uzunluga
erisince halkay! (21 Res. 13) birakiniz,
boru en yakin konumda kilitlenecektir;
Teleskopik boruyu kisaltmak igin bir eli-
nizle halkayr (21 Res. 13) asagi dogru
bastiriniz, diger elinizle de borunun ust
kismini (22 Res. 13) alt kismin (23 Res.
13) igine itiniz.

Cihazin kapatilmasi

Digmeye (17 Res.9) “0” konumunda ba-
sarak cihazi kapatiniz.

Fisi (16 Res.11) elektrik prizinden ceki-
niz.

Kabloyu (24 Res.14) toplayip yuvasina
takiniz, daha sonra boruyu (11 Res.14)
kendi bélmesine takiniz.

TEMIZLIK VE BAKIM

A TEHLIKE:

Herhangi bir bakim iglemi yapmadan 6nce
fisi elektrik prizinden gekiniz.

Kagit torbalarin ¢ikarilmasi ve degis-
tirilmesi

Kollari (1 Res. 1) kancalarindan ¢ikariniz
ve motor grubunun kapagini (2 Res. 2)
tumayle cikariniz.

Polyester filtreyi (3 Res. 2) ¢ikariniz (var-
sa).

Kagit torbayi (4 Res.3) cikariniz ve daha
once tarif edilen sekilde yenisini takiniz.
Sokme iglemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.

Filtre kartusunun kontrolii ve temizligi
(varsa)

Kollari (1 Res. 1) kancalarindan ¢ikariniz
ve motor grubunun kapagini (2 Res. 2) ve
kartuslu filtreyi (25 Res.15) timiyle ¢ika-
rniz.

Ortadaki topuzu (26 Res.15) gevsetiniz
ve filtre kartusunu (25 Res.15) ¢ikariniz.
Filtreyi (25 Res.16) igeriden disariya dog-
ru hava vererek temizleyiniz; asir dere-
cede kirlenmigse degistiriniz.

Sokme iglemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.




Polyester filtrenin kontrolii ve temizligi
(varsa)

Kollari (1 Res. 1) kancalarindan ¢ikariniz
ve motor grubunun kapagini (2 Res. 2)
tumdayle cikariniz.

Polyester filtreyi (3 Res. 2) ¢ikariniz.
Filtreyi (3 Res.17) igeriden disariya dog-
ru hava vererek temizleyiniz; filtreyi (3
Res. 17) ilik suda yikayarak tamamen ku-
ruduktan sonra yerine takmak da mim-
kindur, ancak asiri derecede kirlenmisse
degistiriimesi gerekir

Soékme iglemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.

Hava cikis filtresinin kontrolii

Kapagi (27 Res. 18) aciniz; asagdi dogru
“A” konumuna ittikten sonra aginiz “B”.
Filtre stingerini (28 Res.19) kapaktan (27
Res. 19) ¢ikariniz ve hava vererek temiz-
leyiniz.

Singeri 1lik suda yikayarak tamamen ku-
ruduktan sonra yerine takmak da mim-
kindur; asiri derecede kirlenmisse degis-
tirilmesi gerekir.

Soékme iglemlerini tersinden yaparak her
seyi monte ediniz.

Pak. 10 kagt filtreli torba
Kartuslu filtre
HEPA filtre

Cihazin gévdesini su veya nétr bir deter-
janla nemlendirilmis bir bezle siliniz.

Cihazin govdesinin temizligi

TEHLIKE:

Cihazi su sikarak yikamayiniz.

YEDEK PARCALAR

Kod 6595030
Kod 6595006
Kod 6595007

SORUN

NEDEN

cHzOM

Aspirator galismiyor.

Dugmeye basilmadi.

Digmeye basiniz.

Fis takili degil. Fisi elektrik prizine takiniz.
Elektrik yok. Elektrik olup olmadigini kont-
rol ediniz.
Emme islemi yetersiz. Kagit torba dolu. Kagit torbay! degistiriniz.

Filtre elemanlar tikal.

Aksesuarlar veya borular ti-
kal.

Filtre elemanlarini temizleyi-
niz.

Esnek boruyu ve emme ag-
zini kontrol ediniz ve temiz-
leyiniz.







MUSZAKI
SAJATOSSAGOK
Fesziltség......... Lasd adatokat jelz6 cimkét
Motor teljesitménye...........ccccccooee 1050 W
ZaJSZINt. ... 61 dB(A)
Depresszio ..........ccooeeuveieiene 210 mmH,O
Porszak teljesitménye..........ccccoooees 51
Méretek .......cccccvvrenee. 350 x 350 x 430H mm
SUY o 6 kg
KiegészitdK..........covvveeinieeiniiiennen, & 32 mm

HASZNALAT MODJA
Hasznélja ezt a berendezést por, morzsak,
stb. felszivasara.

Csak erre a hasznalatra készitették.

VESZELY:

A gyarté nem felel6s a helytelen vagy nem
megfelel6 hasznalatbol ered6 karokért.
Ettol eltéré felhasznalas a gyartéot min-
den személyekben és/vagy targyakban
okozott karosodasanak feleléssége alol
felmenti és minden garancias feltételnek
véget vet.

HELYTLEN HASZNALAT
Ne hasznalja a készuléket:
Barmilyen tipusu folyadék felszivasara;
Egheté, robbanékony, korroziv, mérgezé
anyagok felszivasara.
Meleg anyagok felszivasara.
Ne haszndlja a késziléket robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben.

BERENDEZES
ELOKESZITESE

Sziirérendszerek ellenérzése

Akassza le a kart (1. abra 1) és tavolitsa
el a motoregységgel egyiittes fedelet (2.
abra 2).

Tavolitsa el a poliészter (2. abra 3) sz(irét
(amennyiben megtalalhato).

Ellenérizze, hogy a készulék belsejében
legyen papir porzsak (3. abra 4).

Ha nincs papirporzsak (3. abra 4), akkor

{HU -1}
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szerelje fel (3. abra 5) a lyukat a cs6 t6-
mitésével 0sszeallitva (3. abra 6), hogy a
porzsék a szar oldalara helyezédjon.
Szerelje ismét fel a fedelet és rogzitse a
karral (1. abra 1).

Csovek osszeszerelése

Helyezze be az tkdzésig a szivétomld
karmantyujat (4. abra 7) a szaron talalha-
t6 (4. abra 8) csényilasba.

Tisztitsa meg a sz{rét (5. abra, 7), nyom-
ja meg és tartsa lenyomva a gombot (5.
abra 9), majd huzza a karmantyut a kiils6
oldal felé (5. abra 7).

Csatlakoztassa a rugalmas tomld
ergondmikus fogojara (6. abra 10) a hosz-
szabbitot (6. abra 11).

Csatlakoztassa a hosszabbitéra (7. abra
11) a kivant kiegészit6t (szivéfej, ecset-
kefe, résszivofej, univerzalis kefe, stb.)

Univerzalis kefe (amennyiben jelen
van)

Az univerzdlis kefét a kovetkez6képpen
hasznalja:

Kemény padlok, parkettak, stb tisztita-
sahoz nyomja hatra a kart (8. abra 12) a
kefe sortéinek kiengedéséhez.
Szényegek, padlészényegek, stb. tiszti-
tdsahoz nyomja elére a kart (8. abra 12)
a kefe sortéinek visszahlzasahoz.

Az elektromos kefe kiegészito aljzata
A késziléken van egy kiegészit aljzat az
elektromos kefe csatlakoztatasahoz (opcio-
nalis).

Emelje fel a nyilast (6. abra 13), hogy az
aljzathoz férjen (9. abra 14).




(HU)

A BERENDEZES
HASZNALATA

MEGJEGYZES:
A késziiléket csak helyesen beszerelt pa-
pir porzsakkal hasznalhatja.
A késziléken kerekek vannak, tehat a
rugalmas témlénél fogva maga utan huz-
hatja.
A felemeléséhez dugja be az ujjait a
megfeleld fogdba (10. abra 15), amely a
fedd fels részén lett kiképezve.

A berendezés beinditasa

Dugja be a tapvezetéket (11. abra 16) az
elektromos aljzatba, a kapcsolé (9. abra
17) felvillan.

Allitsa a kapcsolét (9. abra, 17) “I” hely-
zetbe, a berendezés elindul.

@ MEGJEGYZES:
A szivoeré az ergonémikus szaron (12. abra

10) levé kivalasztéval szabalyozhato (12.

abra 18) .

A kisablak megnyitasaval (12. abra 19) a szi-

voerd csbkken.

Ateleszkopos cs6 hasznalata (ameny-
nyiben jelen van)

A teleszkopos cs6 hossza szabalyozhaté
(13. abra 20) a kdvetkezdk szerint:

A cs6 meghosszabbitasahoz nyomja le-
felé egy ujjal a gylr(t (13. abra 21) és ez-
zel egyid6ben huzza ki a csé fels6 részét
(13. abra 22); a kivant hossz elérése utan
engedje el a gy(rit (13. abra 21) acs6 a
megallitott helyzethez legkdzelebbi alla-
potban régzil;

A teleszképos cs6 megroviditéséhez
nyomija lefelé egy ujjal a gydirit (13. abra
21) és a masik kezét helyezze be a fel-
s6 csovet (13. abra 22) a felsé tokba (13.
abra 23).

A berendezés kikapcsolasa

Allitsa a kapcsoldt (9. abra, 17), ,0” hely-
zetbe a berendezés kikapcsolasahoz.
Huzza ki a tapvezetéket (11. abra, 16) az
elektromos aljzatbdl.

Tekerje fel a vezetéket (14. abra 24)
és akassza a megfeleld helyére, majd
akassza a csoOvet (14. abra 11) a megfe-
lel6 lyukba.

TISZTITAS
ES KARBANTARTAS

VESZELY:

Barmilyen tevékenység vagy karbantar-
tas el6tt tavolitsa el a dugaszt elektromos
aram aljzatabdl.

A papir porzsak eltavolitasa és cseréje

Akassza le a kart (1. abra 1) és tavolitsa
el a motorral egyuttes fedelet (2. abra 2).
Tavolitsa el a poliészter (2. abra 3) szlré6t
(amennyiben megtalalhato).

Tavolitsa el a papir porzsakot (3. abra 4)
és cserélje ki az el6zbekben leirtak sze-
rint.

Szerelje 6ssze a késziiléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.

A patronsziir6 ellenérzése és tisztitasa
(amennyiben jelen van)

Akassza le a kart (1. abra 1) és tavolit-
sa el a motorral (2. abra 2) és a patronos
szlrével (15. abra 225) egyiittes fedelet.
Hajtsa ki a kdzponti gombot (15. abra,
26) és tavolitsa el a szlrépatront (15.
abra 25) .

Tisztitsa meg a sz(r6t (16. abra 25) belil-
rél kifelé leveg6sugarral; ha tul piszkos,
akkor cserélje ki.

Szerelje 6ssze a késziiléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.




Ellendrizze és tisztitsa meg a
poliészter sz(irot
(amennyiben jelen van)

Akassza le a kart (1. abra 1) és tavolitsa
el a motorral egyttes fedelet (2. abra 2).
Tavolitsa el a poliészter (2. abra 3) sz(rét.
Tisztitsa meg a sz(irét (17. abra 3) belll-
rél kifelé leveg6sugarral; a sziré lemos-
hat6é (17. abra 3) langyos vizzel majd a
telies megszaradasa utan visszaszerel-
het6, ha tul piszkos, cserélje ki

Szerelje 6ssze a készliléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.

e

Leveg6 kimenet sziir6 ellenérzése

Emelje fel a kis ajtot (18. abra 27); nyom-
ja az ,A” pontot lefelé, majd nyissa meg a
.B”~ pontot.

Tavolitsa el a szlir6szivacsot (19. abra,
28) az ajtébol (19. abra 27) és tisztitsa
meg levegdsugarral.

A szilrészivacsot langyos vizzel moshaté
majd a teljes megszaradasa utan vissza-
szerelhetd; ha tul piszkos, cserélje ki.
Szerelje 6ssze a készliléket a szétszere-
Iéssel ellentétes sorrendben.

(HU)

A berendezés testének tisztitasa

- Tisztitsa meg a készilléket egy nedves
vagy semleges tisztitészerrel beitatott ru-
héaval.

VESZELY
Ne mossa le a késziiléket vizsugarral.

CSEREALKATRESZEK
10 papir szlirézsak Kod. 6595030
Patronsz(ir Koéd 6595006
HEPA sziir Kod 6595007

PROBLEMA OK MEGOLDAS

A porszivé nem mukadik. Nem kapcsolta be. Nyomja meg a kapcsolot.

A tapvezetéket nem dugta Helyezze a tdpvezetéket az

be. aljzatba.

Nincs aramellatas. Ellen6rizze az aramellatast.
A szivas nem kielégit6 A porzsak tele van. Cserélje ki a papir
meértéka. porzsakot.

A szir6k el vannak Tisztitsa meg a szlrdket.

dugulva.

A kiegésziték vagy csovek el | Ellenbrizze és tisztitsa meg a

vannak dugulva. rugalmas témlét és a
szivofejet.
H







CARACTERISTICI
TEHNICE
Tensiune .......ccccceevinneen. Vedeti tablita date
Putere motor.........cccccooviiiennis 1050 W
Nivel sonor .......ccccocciiiieiiiiinenn. 61 dB(A)
Depresiune ..........cccceeeccnnnnnns 210 mmH O
Capacitate saculet hartie......................... 51
Dimensiuni ................ 350 x 350 x 430H mm
Greutate.........ooocieiieii e 6 kg
ACCESONi....ueveeieeiiiiiiee e, @ 32 mm

TMOD DE UTILIZARE
Utilizati acest dispozitiv numai ca aspirator
pentru a aspira praf, resturi, etc...

A fost conceput numai pentru acest tip de
utilizare.

A PERICOL:

Firma constructoare nu poate fi conside-
rata responsabila pentru eventuale daune
cauzate de un mod de folosire neadecvat
sau incorect.

Oricare alt mod de folosire absolva firma
constructoare de oricare responsabilitate
pentru daune la persoane si/sau lucruri si
anuleaza oricare conditie de garantie.

FOLOSIRE INCORECTA
Nu utilizati aparatul pentru:
Aspirare de lichide de orice tip;
Aspirare substante inflamabile, ex
plozive, corozive, toxice.
Aspirare de substante calde.
Nu utilizati aparatul in ambiente cu risc de
explozie.

PREGATIRE APARAT

Control sisteme de filtrare

Detasati manerele (1 Fig.1) si inlaturati
capacul (2 Fig.2) dotat cu grupul motor.
Tnl&turati filtrul (3 Fig. 2) din poliester
(daca este prezent).

Controlati ca in interiorul aparatului sa fie
montat saculetul din hartie (4 Fig.3).
Daca saculetul din hartie (4 Fig.3) nu este

{ RO-1)

prezent, montati-l introducand in orificiu
(5 Fig. 3) cu garnitura in duza (6 Fig. 3)
pana cand saculetul din hartie se sprijina
pe peretele rezervorului.

Remontati capacul si blocati-I prin inter-
mediul manerelor (1 Fig.1).

Asamblare tubulatura

Introduceti, pana la sfarsitul cursei,
mansonul (7 Fig. 4) tubului de aspirare in
duza (8 Fig. 4) prezenta pe rezervor.
Pentru a detasa mansonul (7 Fig. 5) apa-
sati si mentineti apasat butonul (9 Fig. 5)
deci trageti spre exterior mansonul (7 Fig.
5).

Agatati la manerul ergonomic (10 Fig.6)
al tubului flexibil prelungitor (11 Fig.6).
Agatati la prelungitor (11 Fig.7) acceso-
riul dorit (duza de aspirare, perie in forma
de penel, duza in forma de lance, perie
multifunctionald, etc..)

Perie multifunctfionala (daca exista)
Peria multifunctionala trebuie utilizatd in mo-
dul urmator:

Pentru a curati pardoseli dure, parchet,
etc... apasati Tnapoi levierul (12 Fig.8)
pentru a extrage firele periei.

Pentru a aspira pe tapete, mochete,
etc... apasati inainte levierul Tnainte (12
Fig.8) pentru a reintroduce firele periei.

Priza auxiliara pentru electroperie
Aparatul este dotat cu o perie auxiliara pentru
a permite cuplarea electroperiei (optional).
Ridicati portita (13 Fig. 6) pentru a avea
acces la priza (14 Fig. 9).




FOLOSIRE APARAT

| noma.

Folosirea aparatului este permisd numai

dacda sdculetul din hértie este instalat co-
rect.

Aparatul este dotat cu roti si deci utiliza-
rea poate fi deplasata prin tubul flexibil.
Pentru ridicarea Iui introducefi degetul
mainii sub manerul corespunzator (15
Fig.10) aflat in partea superioara a capa-
cului.

Pornirea aparatului

Introduceti stecherul (16 Fig.11) in priza
de curent, intrerupatorul (17 Fig. 9) in
consecinta se va ilumina.

Apasand intrerupatorul (17 Fig.9) in pozi-
tia “I”, aparatul se porneste.

NOTA:

Este posibil sa se regleze forfa de aspirare

actionédnd asupra selectorului (18 Fig.12) po-

zitionat pe ménerul ergonomic (10 Fig.12).

Deschizand fereastra micad (19 Fig.12) se

obtine o putere de aspirare redusa.

Folosirea tubului telescopic (daca
este in dotare)

Este posibila reglarea lungimii tubului te-
lescopic (20 Fig. 13) actionand dupa cum
urmeaza:

Pentru a lungi tubul apasati cu un deget
spre in jos inelul (21 Fig. 13) si simultan
extrageti partea superioara (22 Fig. 13) a
tubului; odata realizatd lungimea dorita
eliberati inelul (21 Fig. 13) tubul se va blo-
ca in pozitia de oprire cea mai apropiata;
Pentru a scurta tubul telescopic, cu o
mana fmpingeti inspre jos inelul (21 Fig.
13) si simultan cu cealaltd mana reintro-
duceti tubul superior (22 Fig. 13) in teaca
inferioara (23 Fig. 13).

Oprirea aparatului

Apasati intrerupatorul (17 Fig.9) pe “0”
pentru a opri aparatul.

Scoateti stecherul (16 Fig.11) din priza
de curent.

Infasurati cablul (24 Fig.14) si agatati-|
in locasul respectiv, apoi agatati si tubul
(11 Fig.14) in locul corespunzator.

CURATIRE Sl INTRETINERE

PERICOL:

fnainte de efectuarea oricirei operatii de
intretinere indepartati stecherul de la pri-
za de curent.

Eliminati si inlocuifi saculeful colec-
tor de praf din hartie

Deblocati levierele (1 Fig.1), indepartati
capacul (2 Fig.2) complet de motor.
Indepartati filtrul (3 Fig. 2) din poliester
(daca este prezent).

Indepartati saculetul colector de praf din
hartie (4 Fig.3) si inlocuiti-l dupa cum
este indicat in precedenta.

Remontati totul procedand in sens invers
demontarii.

Controlul si curatirea cartus filtru
(daca este in dotare)

Deblocati levierele (1 Fig.1), indepartati
capacul (2 Fig.2) complet de motor si fil-
trul cartusului (25 Fig.15).

Desurubati manerul central (26 Fig.15) si
indepartati cartusul filtrului (25 Fig.15).
Curatati filtrul (25 Fig.16) din interior spre
exterior folosind aer sub presiune; daca
se constata ca filtrul este prea murdar tre-
buie sa-I inlocuitj.

Remontati totul procedand in sens invers
demontarii.




Controlul si curatirea filtrului din po-

liester (daca este prezent)

- Deblocati parghiile (1 Fig.1) si indepartati
capacul (2 Fig.2) complet de motor.

- Tndepartati filtrul (3 Fig. 2) din poliester.

- Curatati filtrul (3 Fig.17) din interior spre
exterior folosind aer sub presiune; efec-
tuati spalarea filtrului (3 Fig. 17) in apa
calduta si remontati-l numai dupa o com-
pleta uscare, in cazul in care filtrul este
prea murdar inlocuiti-I.

- Remontati totul procedand in sens invers
demontarii.

Controlul filtrului de aer evacuat

- Desprindeti portita (27 Fig. 18); apasand
spre in jos “A”, deci deschideti in “B”.

- Indepartati filtrul-burete (28 Fig.19) de la
portita (27 Fig. 19) si curatati-I cu aer sub
presiune.

Este posibila spalarea filtrului in apa cal-
da si remontati-l numai dupa o uscare
completd; daca este murdar inlocuiti-I.

- Remontati totul procedand in sens invers
demontarii.

Curatirea corpului aparatului

- Curatati corpul aparatului utilizdnd o car-
pa udata cu apa /detergent neutru.

PERICOL.:
Nu spalati aparatul sub jet de apa.

PIESE DE SCHIMB
Conf. 10 saculete filtru hartie Cod. 6595030
Filtru cartus Cod. 6595006
Filtru HEPA Cod. 6595007

PROBLEMA

CAUZA

REMEDIU

Aspiratorul nu functioneaza.

Intrerupator nedeclansat.
Stecher neintrodus.

Lipsa curent.

Apasati pe intrerupator.
Introduceti stecher in priza.

Verificati curent alimentare.

Putere de
insuficienta.

aspirare

Saculetul de hartie plin.
Elemente filtrante infundate.

Accesorii sau tuburi obturate.

Tnlocuiti s&culetul de praf.
Curatati elementele filtrante.

Controlati si curatati tubul fle-
xibil si orificiul de aspirare.







XAPAKTHPIZTIKA
TEXNIKA

BAéTTe TTIvakida xapakTnpIoTIKWV
loxug kivnTripa

2TG0Oun BopuPou 61 dB(A)
YTtotrieon 210 mmH,O
XwpnTIKOTNTA XAPTIVNG OAKOUAQG ....5 AiTpa
350 x 350 x 430H xIA
6 KIANG

EIAOZ XPHXZHZ
MrTropeite va XPnNOIUOTTOINCETE T OUOKEUN
WG NAEKTPIKN OKOUTTA YIO VO PACEWETE OKO-
VN, WiXOUAQ, KATT...
H ouokeur) TrpoopiCeTal pOvo yia TEToIa XPAOT).

KINAYNOZ:

O KaTaoKeUaoTNG dev Bewpeital uTrEUBU-
VoG yla Tuxov BAdBeg Trou opeilovtal o€
akaTAAANAN Kal E0@AAPéVN XPRON.
OTmroiadnTmoTe dAAn Xpron amaAAdooel
TOV KOTOOKEUOOTH amo gUuBUVEG OXETIKA
pe BAGBeg o avBpwITOUG KA/ AVTIKEIJE-
va Kal ETIPEPEI akUpwOon TNG €yyunong.

EZOAAMENH XPHZH
Mnv XpNnOIUOTTIOIEITE TN CUOKEUN VIO VA:
Avappo@prioeTe UYpPA OTTOIOUBHTTOTE €i60UG,
Avoppo@AcETE EUPAEKTEG, EKPNKTIKEG, OI-
aBpwTIKEG Kal TOGIKEG OUTIEG.
AvappoprioeTe BepPEG OUTiEG.
Mnv XPNOIYOTTOIEITE TN CUCKEUN OE XWPOUG
ekTeBeINEévoUg O KivOuvo €kpnéng

NMPOETOIMAZIA
THZ ZYZKEYHZ

‘EAeyX0G TwV CUCTNHATWY QiATpou
Amrac@aAioTe Toug poxAoug (1 Eik. 1) kai
aQaIPETTE TO KOTTAKI (2 EIk. 2) padi ye 1o
MOTEP.

AgaipéaTe To QiATpo (3 EIK. 2) atrd ToAu-
€0Tépa (€QV UTTAPXEL).

BeBaiwBeite OTI OTO £0WTEPIKO TNG CU-
OKeUng €xel TormoBetnBei n xapTivn oa-

KoUAa (4 Eik.3).

Edv dev umdpxel xdptivn ocakoUha (4
Eik.3), TommoBemote v ot (5 Eik. 3)
Me Tnv TolgoUxa ato otéuio (6 Eik. 3) kai
QKOUMTTNOTE TN 0AKOUAQ OTO TOIXWHO TOU
Kadou.

EtravatotroBeTACTE TO KATTAKI KAl A0QAAIOTE
10 Pe TN BorBeia Twv poxAwv (1 Eik. 1).

ZuvapHOoAGYNON TWV CWANVWOEWV
TotroBeTAOTE, PéXPI va PTATEI KATW, TO PO-
Kép (7 Ek. 4) Tou cwAfva avappdenong
oT0 OoTopIo (8 Eik. 4) Tou utrdpyel oTov
Kado.

MNa va amac@aAioete T0 pakop (7 Eik. 5)
TTOTAOTE KAl KPATAOTE TTATAUEVO TO KOU-
uTi (9 Eik. 5) kai oTn ouvéxeia Tpafngte
TO pakodp TTPog Ta £Ew (7 Eik. 5).
>uvdéaTe oTnV epyovouikn xeipoAapn (10
Eik. 6) Tou eUKauTITOU CWAARVA TNV TTPOE-
ktaon (11 Eik. 6).

>uvdéoTe otnv Trpoéktaon (11 Eik. 7) 10
€¢dptnua tou embBupeite (OTOMIO avappod-
@nong, BoupTtoa og axApa TvéAou, pUyXog,
BoUpTaa TTOAATTAWY XPrOEWY, KATT..)

BoUpToa TOAAATTAWYV XpAOEWV (£Gv
UTTapXEl)

H BoUpTtoa TTOAATIAWY XPAoEwY TTPETTEI VO
xpnomonomnal wg €ENG:

lMNa Tov kaBapioud okAnpwv datédwy,
TTAPKE, KATT...TTATACTE TTPOG TA TTOW TO
HOXAOG (12 Eik. 8) yia va a@aipEéCETe ThV
Tpixa TnG BolpTOag.

lMNa tnv avappd@non XoAIwV, HOKETWV,
KATT...TTATAOTE TTPOG TA EUTTPOG TO HOXAD
(12 Eik.8) yia va eTTavatoTrofeTACETE TNV
Tpixa TnG BolpTOag.

BonOntikn mpifa yia TNV NAEKTPIKA
Bouptoa

H ouokeur| d106éTel BondNTIKA TIpiCa yia Tn
ouvdeon TNG NAEKTPIKAG BoupToag (TTpoaipe-
TIKRA).

ZnkwoTte 10 TOPTAKl (13 Eik. 6) yia va
evrotrioeTe TNV TTpiCa (14 Eik. 9).
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XPHZH THZ YZKEYHXZ ZBnolpo TNG CUOKEUNG

@ MAPATHPHEH:

H xpAon TnG OUOKEUNG EMITPETETAN PO- | -
VoV _e@O0ooV N XAPTIVI OAKOUAQ €XEl TO-
1oBeTNBEl CWOTA. -

- H ouokeun di0Bétel pddeg Kal £TG1 UTTO-
pEiTE va TNV HETaPEPETE PE TN BorBeia Tou
€UKAUTITOU OwARva.

- Ta va v onkwoete, TepdoTe Ta dAXTU-
A& oag péoa otn xeipoAapn (15 Eik. 10)

MatAoTe Tov dlakdTrTN (17 EIk.9) ato "O”
yla va gBACETE T CUOKEUR.

BydAte 10 BuUopa (16 Eik.11) amd tnv
TpiCa Tou peUATOG.

TuAi€Te TO KOAWDIO (24 EIK.14) Kal guv-
O0éaTe TO OTnV €I0IK Béon. TN OUVEXEID
guvdéoTe To owAnva (11 Eik.14) otnv ka-
TAGAANAN utTodOXNA.

TIOU BPICKETAI TIAVW OTO KATTAKI. KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

AKINAYNOZ:

Ekkivnon Tng CUuoKeEUNng MpIv TTPOXWPNOETE OE OTTOIABATIOTE €p-
- TomoBetioTe 10 BUoPa (16 Eik.11) otnv | yacia yia Tn ouviipnon, BydAre To Bu-
TIPia TOU NAEKTPIKOU PEUPATOG, O BIOKO- | OMA aTrd TNV TTPiIja TOU PEUPATOG.

mng (17 Eik. 9) Ba avayel.
- MartAate Tov diakdéTn (17 Eik.9) oTo

nlu

yla va B€oeTe ge AslIToupyia Tn OUOKEUN). A@aipgon Kkal avTIKOTAOTAON TNg

Mrropeite va pubuioeTe TNV 10X0 avappod@nong
TaTwvTac Tov emhovéa (18 Eik. 12) mrou Bpi-
OKETAI OTNV EPYOVOUIKN XelpoAaBn (10 Eik. 12).
Edv avoitete 10 Tapabupdki (19 Eik.12) yel-
WVETAl N 100G avappd®nong.

XpAon Tou TTUOOOHEVOU OCWARva

(eav utrdpyer)

- Mrmopeite va puBpicere TO PAKOG TOU
TTuoodpevou ocwhiva (20 Eik. 13) wg
£¢NG:

XApTIVNG OaKOUAAG OUAAOYAG OKO-
@ MAPATHPHEH: vhs

AmaogahioTe Toug poxhoUg (1 Eik. 1) kar agai-
péoTe 10 KaTAKI (2 EIK. 2) padi ye 70 poTép.
AgaipéoTe 10 @iATpO (3 EIK. 2) a1 TTOAU-
€0TEPA (EQV UTTAPXEL).

A@aipéoTe TN XAPTIVA GOKOUAQ CUANOYAG
oKoévng (4 Eik. 3) Kal avTIKAtaoToTE TNV
oUP@WVA PE TIG TTOPATTAVW 0dnYieg.
Juvapuyohoyiote OAa Ta  e§apTAuaTa
akoAouBwvTag Tnv akpiBwg avtiBetn OI-
adikaoia TTou akoAouBnoaTe yia TNV Atro-
ouvappoAdynan.

- DNa va emunkovere To OwAfva, TATOTE | "EAgyx0¢ Kol KOBAPITHOS TOU
HE TO BAXTUAO TO SAKTUAIO TTPOG TA KATW (pUO'IYYIOU @iATPOU (EGV UTTAPXET)

(21 Eik. 13) koI TOUTOXPOVA OPAIPETTE TO
emavw PEPOG (22 Eik. 13) Tou owAnva.
A@oU emmiunkUveTe 600 €TTIOUEITE TO CW-
Mva, agroTe eAeuBepo 10 dakTUAIO (21
Eik. 13). O owARvag Ba acgaAioel aTnv
TANC1€0TEPN TTPOKaBopIoUéVN Béon.

- [1a va KovTUVETE TOV TITUCOOUEVO OWAN-
va, PE TO éva XEPI OTTPWETE Tov Kpiko (21
Eik. 13) T1pog Ta KATW evw Pe TO AAAO XEpI
ETTAVOTOTTIOBETACTE TOV ETTAVW OWAAVQ
(22 Eix. 13) otnVv kaTw 6AKN (23 EIk. 13).

Attac@ahioTe Toug poxhoug (1 Eik. 1) kau
aQaIPEDTE TO KATTAKI (2 EIK. 2) padi pe 1o po-
TéP.

ZeIdWOTE TO XEPOUAI OTO KEVIPO (26
Eik.15) kal a@aipéaTe TO QuUOiyyl QIATpOU
(25 EIk.15).

KaBapioTe 10 @iATpo (25 EIK.16) o116 péoa
TTPOG Ta £EW WE EKTOEEUAN veEPOU. Edv givail
TTOAU BPOMIKO, AVTIKATAOTACTE TO.
Zuvapuoloynote OAa Ta  eCapTAuaTa
akoAouBwvTag TNV akpIBwg avtitetn OI-
adikagia TTou akoAouBnoarTe yia Tnv ato-
OuvappoAdyNnaon.
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"EAgyxog Kal Ka0apIouOg Tou @iA-

TPOU aTTO TTOAUECTEPA (EGV UTTAPXEI)

- AmaogahioTte Toug JoxAoug (1 Eik. 1) kai
apaipéaTe To KAtk (2 Eik. 2) padi pe 10
HoTép.

- Agaipéate To QiATpo (3 EIk. 2) atrd moAu-
€0TEPQ.

- KaBapioTe 10 @iATpo (3 EIK. 17) amd péoa
Tpog Ta £Ew pe ekTOEEUON vepoU. MTTopei-
T akOpa va kabapioete 1o QiATpo (3 EIK.
17) pe xAiapod vepod Kal va TO ETTAVOTOTIO-
BetioeTe apol oTeyvwoel TTARpwG. Edv
gival TTOAU BpOMIKO, QVTIKATOOTACTE TO.

- ZuvopyoAoyAoTe OAa  Ta  eEapTAuaTa
aKoAOUBWVTAG TNV akpIBwg avTiBetn OI-
adikaoia TTou akoAouBrRoaTe yia TNV ATTo-
OUVappoAdynon.

"EAgyxog @iATpou e§6dou aépa

- ZEKOUPTTWOTE TO TTopTakl (27 Eik. 18)
OTn OUVEXEID TTATHOTE TO TTPOG TO KATW
“A” kal TEAOG avoiETe To “B”.

- Agaipéate TO o@ouyydpl @iATpou (28

Yyap!l QiATpou pe xAlapd vepd Kal va TO
ETTAVATOTTIOOETACETE APOU E£XEI OTEYVWOEI
TAApwG. Edv gival TTOAU Bpduiko, avTika-
TOOTAOTE TO.

- 2ZuvapygoAoynate OAa  Ta  eEapTApaTa
aKoAouBwvTag TNV aKPIBWG avTiBetn Oi-
adikagia TTou aKoAOUBNoaTE yia TNV ATTO-
OuvapuoAdynon.

KaBapiopoég TOU CWPOTOG TG OU-

OKEURAG

- KoBapioTe To WA TNG CUOKEURG PE Eva
TTavi Bpeypévo e vepod ) OUDETEPO ATTOP-
PUTTAVTIKO.

&KINAYNOZ:

Mnv TAéveTe T OUOKEUN ME EKTOEEUON
vepou.

ANTAAANAKTIKA

2uok. 10 xaptiveg oakoUAeg  Kwd. 6595030
duaiyyr eiATpou Kwd. 6595006

EK.19) amé 1o moptaki (27 Ek. 19) kai | diAtpo HEPA Kwd. 6595007
TAUVTE TO pE EKTOEEUON VEPOU.
Mrtropeite emmiong va TTAUVETE TO OQOUY-
NMPOBAHMA AITIA AYZH
H ouokeunp avappoéenong | O diakdttng dev £xel TatnBei. | MartrjoTe Tov diakoTITN.
dev AeIToupyei.

To BUoua dev €xel PTTElI OTNV

BdaAte To Buoua otnv Tpila

@iATpou.

‘Exouv BouAwaoel Ta aTOIXEIQ

‘Exouv BouAwoel Ta €EapTh-
gaTa ) ol CWAAVEG.

Tpica. TOU PEUNATOG.
Aev uttdpyel nAekTpIKG PeU- | EAEYETE TN ypauur Tpopodo-
ga. giag.
H avappoenon dev eival ap- | H xdpTivn cakoUuAa £xel AVTIKATAOTAOTE Tn COKOUAQ
KETN. YEMIOEL ouM\oyn¢ okévng.

KaBapiote 1o oToixeia @iA-
TpOU.

EAéyETe kai kaBapiote TOV
€UKAUTITO OWAARvVA Kal TO
OTOMIO avappOPNoNG.







XAPAKTEPUCTUKA
TEXHUNYECKUE

HanpsixeHue CM. Tabnunyky ¢ AaHHbIMU
MoluHocTb aABuUraTens 1050 BTt
YpoBeHb Lyma
PaspexeHune
EmkocTb GymaxHoro mMeLuka
Paamepbl 350 x 350 x 430B mm

TUMN NCNoJib30BAHUNA
Wcnonb3osath 3TOT NpMGOp TOMBKO B kKa4yecTe
nblnecoca gns céopa nbinu, KpoLlek 1 T.4.
MpuGop 6bin paspaboTaH TONbKO ANs 3TON Lenu.

ONACHOCTb:

UsrotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTM 3a BO3MOXHbIN yuLep6, BO3HUKLUWNA
Npu HeHaanexailem Unu HenpaBUIIbHOM
UCNONIb30BaHUM.

No6oe ppyroe wucnonb3oBaHWe OCBO-
0oXaaeT U3roToBuTesnsl OT OTBETCTBEH-
HOCTU 3a yuwep6, NPUYUHEHHbIN NoaAM
n/vunu umyulecTBy, U BreyeT 3a cobom no-
Tepro rapaHTun.

HEMNPABUJIbHOE
MCMNOJIb3OBAHUE

He ucnonb3oBath npubop ans:

BcacblBaHus xuakocTen nobblx TUMOB;
BcacblBaHus  roproumx,  B3pbiBYATHIX,
KOPPO3MIMHbIX, TOKCUYECKMX BELLECTB.
BcacblBaHus ropsiumx BeLecTs.

He ncnonb3oeaTte NpuGop Bo B3pbiBOONAc-
HbIX NMOMELLEHUAX.

noaroToBKA
NMPNBOPA

MpoBepka pUNbLTPYOLWMX CUCTEM
OTtkpbiTh 3awenku (1 Puc.1) wu cHATb
KpbILWKy (2 Puc.2) BmecTte ¢ gBuratenem.
Ypanute punetp (3 Puc. 2) n3 nonmacm-
pa (ecnv nmeetcs)

MpoBepuTb, YTOGHLI BHYTPM Mblriecoca Obin

ycTaHoBneH bymaxHbii meLuok (4 Puc. 3).
Ecnu 6ymaxHbin mewok (4 Puc.3) ort-
CYTCTBYET, YCTaHOBWTb €ro, BCTaBnsis
oTtBepctue (5 Puc. 3) ¢ ynnoTHeHvem B
natpybok (6 Puc. 3) noka meLlok He Jo-
CTUTHET CTEHKU OTCEKA.

CHoBa yCTaHOBUTb KPbILLKY, 3adMKCUpO-
BaB ee C nomoLpto 3awenok (1 Puc.1).

MopkntoyeHne Tpy60K

BcraButb [0 orpaHuuuTens  mydty (7
Puc. 4) BcacbiBatoLlen Tpybku B naTpybok
(8 Puc. 4), pacnonoxeHHbI Ha OTCeKe.
Ons cHatna mydTel (7 Puc. 5) HaxaTb 1
yaepxuBaTtb HaxaTton kHonky (9 Puc. 5)
3aTeM MoTAHYTb Myd Ty NO HanpPaBMneHuio
Hapyxy (7 Puc. 5).

MpukpenuTb K aproHomunyHon pydke (10
Pwuc.6) wnavra ygnuuutens (11 Puc.6).
Mpukpenute k yanuHutenio (11 Pwuc.7)
BblOpaHHyl0 Hacagky (BcacbiBawollee
COMIo, KPYrylo LLeTKy, LeneByto Hacag-
Ky, YyHMBepcanbHy'o LWeTKy 1 T.4.)

YHuBepcanbHas weTtka (ecnu nmeer-
cs)

YHuBepcanbHyo LWeTKy cregyeT UCMonb3o-
BaTb criegyowmm o6pasom:

[ns unctkn TBEpAbIX NOMoB, napketa u
T.0. nepeBecTu pbivar Hasag (12 Puc.8)
ONS U3BMNEYEHUS LLETUHBI LLETKU.

[ns 4nMCTKM KOBPOB, KOBPOBbLIX MOKPbI-
TUIA 1 T.O. NnepeBecTu pblvar Bnepes (12
Puc.8), 4yToGbl cnpaTaTh LWETUHY LLETKN.

JononHutenbHas po3eTka Ana anekK-
TPUYECKOW LLEeTKU

Mpubop ocHalleH AOMONHUTENbHOWM Po3eT-
KOV NSl NOAKMIOYEHWUS 3MEKTPUYECKON LeT-
K1 (QONONHUTENBLHO)

MopHsTe cTtBOpKY (13 Puc. 6) onsa pocty-
na kK posetke (14 Puc. 9).
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MCNnoJib30OBAHUE
NMPUBOPA
@ MPUMEYAHME:
PaspellaeTca ucnonb3oBaTtb _npubop

TOMIbKO MPW MPaBUIbHO YCTAHOBIEHHOM
GymMaxxHOM MelLLKe.

Mpnbop ocHalleH konecamu, NO3TOMY BO
BPEMS MCNOMb30BaHNSA ero MOXHO nepe-
MeLlaTh, MOATArMBas 3a LUMNaHr.

YT106bI NMOQHATbL MbINECOC, HYXHO B3SATb-
CSsl PYKOW 3a creumarnbHyto pykoaTky (15,
Puc. 10), pacnonoxeHHyto B BepXHeW Ya-
CTU KPbILLKW.

BknioyeHune npubopa

BctaButb BUnky (16 Puc.11) B anektpu-
YeCKyto po3eTKy, Bbiknoyartens (17 Puc.
9) 3aropuTcs.

Haxatb BbiknovaTtens (17 puc.9) Ha
npubop HayHeT paborTy.

@ MPUMEYAHME:

MoXHO perynupoBaTtb cuny BcacblBaHUS
Cc nomouibtlo cenekrtopa (18 Pwuc.12), pac-
MOMOXEHHOrO Ha 3ProHOMUYHOMN  pydKe
(10 Puc.12). lNpwn oTkpbITUK 3acnoHkn (19
Puc.12) cuna BcacbiBaHUSA yMeHbLLIaeTcs.

Ucnonb3oBaHue TenecKoONU4YeckKomn

TPyOKM (ecnu numeercs)

MoxHO perynupoBaTtb ANUHY Teneckonuye-
ckov Tpybku (20 Puc. 13), BbinonHasa cnepny-
lowme oencTeus:

Ona yonuHeHusa Tpybku HaxaTb Ha 3a-
XMMHOE KONbLO B HanpasBneHun BHU3
(21 Puc. 13) n ogHOBpEeMEHHO BbITalWnTb
BEPXHIOI 4YacTb (22 Puc. 13) Tpybku;
Npy AOCTUXKEHUWN XernaemoWn ANWHbI OT-
nyCcTUTb 3axmmHoe konbLlo (21 Puc. 13)
Tpy6a byaeT 3acdukcmpoBaHa B brnvkai-
Lern nosvummn pmkcauuu;

Ona  ykopaumBaHus Teneckonuyeckon
TPpyOKM OOHOM PYKOM TOMKaTh 3aXUMHOE
KomnbLo B HanpasneHun BHM3 (21 Puc.
13) 1 ¢ NOMOLLLIO APYrovi pykn BCTaBUTb
BEPXHIOO TPYOKy (22 Puc. 13) B HUXKHIO0
yacTb (23 Puc. 13).

BbikntoyeHue npubopa

Haxatb Bbikntoyatens (17 puc.9) Ha “O»
ANA BbIKMOYeHust npnbopa.

BeiTawuts Bunky (16 Puc.11) 13 anek-
TPUYECKON PO3ETKN.

CBepHyTb kabenb (24 Puc.14) n 3akpe-
NWTb ero B crneunanbHOM rHesfe, 3ateM
3akpenutb Tpybky (11 Puc.14) B cneun-
anbHOM KpenneHuu.

UNCTKA U yxon

ONACHOCTb:
Mepen BbINOMHEHWEM Kakux-nm6o onepa-
LUMi No yxoAay, BbITalUTb BUIIKY U3 3rieK-
TpU4eCKon po3eTKu.

YpaneHue n 3ameHa 6yma)|<Horo Mell-

Ka ans céopa nbinm

OT1kpbiTe 3awenkn (1 Puc.1) wn cHaTtb
KpbILWKY (2 Puc.2) BMecTe ¢ gsuratenem.
Ypanuts puneTp (3 Puc. 2) ns nonnadm-
pa (ecnu umeetcs)

Ypanuts BymaxHbI MeLwok ans cbopa
neinu (4 Puc.3) n 3ameHnTb ero, kak no-
KasaHo paHee.

CobpaTb Bce, BbINOMHSAS onepauun B 06-
paTHOM nopsiake.

KoHTponb 1 uucTtka
¢dunbTpa (ecnm numeercs)
OT1kpbiTh 3awenkn (1 Puc.1) wn cHatb
KpbILWKY (2 Puc.2) BmecTte ¢ gsuratenem
W NaTPOHHBLIM MUNbTpom (25 Puc.15).
OTBUHTUTL LIEHTPanbHy0 PYyKOATKY (26
Pwnc.15) n yaanuTb natpoH cdunsTpa (25
Puc.15).

Ounctutb dunbTp (25 Prc.16) nsHytpu no
HanpaBMneHUo Hapyxy C NOMOLLbIO CTpyu
BO3AyXa; MpW YPe3MEpPHOM 3arps3HeHWuu
hunbTpa HEO6XOANMO 3aMEHNTD €ro.
Cobpatb BCe, BbINONHASA onepawlmmn B 06-
paTHOM nopsiake.

naTpoHHOro
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KoHTponb 1M unuctka nonuacpupHoro

dunbTpa (ecnu numeercs)

- OtkpbiTb 3awenkn (1 Puc.1) wu cHATb
KpbILWKy (2 Puc.2) BmecTte c gBuratenem.

- Ypanutb counbtp (3 Puc. 2) n3 nonmachupa.

- Ounctutb cunbtp (3 Puc.17) nsHytpu
MO HanpaBMeHWI0 Hapyxy C MOMOLLbIO
CTPy¥ BO34yXa; MOXHO BbIMbITb (PUILTP
(3 Puc. 17) B Tennoui Boae v yCTaHOBUTb
ero obpaTHO TOMbKO NOCEe NOMHOO Bbl-
CbIXaHus; NPy YPE3MEPHOM 3arpsi3HEHUN
unbTpa cnegyeT 3amMeHuUTb ero.

- Cobpartb BCe, BbINOSHSSA onepaumm B 06-
paTHOM nopsiake.

KoHTponb BbIxogHOro BO34YLUHOFO

¢dunbTpa

- CHaTb cTBOpPKY (27 Puc. 18); Tomnkas ee
no HanpasfeHuio BHM3 “A”, 3aTeM OT-

CTUTb €e C MOMOLLLbIO CTPyM Bo3ayxa.
MoxHO BbIMbITb MpoOKMagky dunbTpa B
Tennon Boae W yctaHoBWUTb ee obpaTHO
TONbKO MOCHe MOSIHOrO BbICbIXaHUS; Mpu
Ype3MepHOM 3arpsisHeHun criegyet 3a-
MEHUTL ee.

- CobpaTb BCe, BbINOMHSsA onepaumm B 06-
paTHOM nopsiake.

Yuctka kopnyca npubopa

- Ounctutb kopnyc npubopa C MOMOLLBIO
TKaHW, CMOYEHHOWN BOLON NN HENTparb-
HbIM MOLLMM CPeACTBOM.

OMNACHOCTb:
He MbITb NpuGOp NoAa cTpyen BoAbl.

3ATNACHbBbIE HACTU

Ynak. 10 ByMaxkHbIX

KpbITb ee “B”.
- Kop 6595030
- Ypanutb npoknagky cunbtpa (28 unbTp MeLLKos
MaTpoHHbIN uUnbTP Kog 6595006
Puc.19 27 Puc. 19 -
uc.19) ua cTeopku (27 Puc. 19) modm- | 0 HEPA Koa 6595007
MPOBJIEMA NMPUYNHA YCTPAHEHUE

Mbinecoc He paGoTaerT.

3eTKY.

He HaxaT Bblkno4aTenb.

Bunka He BcTaBneHa B po-

OTcyTCTBVIe TOKa.

HaxaTb BbIkntovaTensb.

BctaButb BUJIKY B 3NEKTpuU-
YEeCKYyH0 PO3ETKY.

[MpoBepuTb NUHUIO NUTAHKS.

PEHBI.

HepoctatouHoe BcacbkiBa- | BymaxHbIi Mmewwok 3anon- | 3amenHntb  Mewok cbopa
Hue. HEH. nbIw.
3abutbl huneTpytowme ane- | OuncTute  UNbTPYHOLLME
MEHTBI. 3NEMEHTHI.
Hacagkm wnnm TpyGkm 3aco- | [poBepuTb U OYUCTUTL

LuaHr n BcacbliBatroLlee con-
o.







TEHNICKE
KARAKTERISTIKE
Napon......ccccceeeen.n. Vidi plo€icu s podacima
Snaga motora..........cecceeeiieiiiiineenn. 1050 W
Razina zvuka..........coccoeieiiienenns 61 dB(A)
Podtlak ... 210 mmH,O
Kapacitet papirnate vrecice...................... 51
Dimenzije .................. 350 x 350 x 430H mm
TeZINA ..o 6 kg
Dodatni nastavci.........ccccoeecvueeennn. @ 32 mm

NACIN UPOTREBE
Upotrebljavajte ovaj uredaj samo kao usisa-
vac za usisavanje praSine, mrvica, itd.
Uredaj je osmisljen samo za ovaj nacin upo-
trebe.

A OPASNOST:

Proizvoda¢ se ne moze smatrati odgovor-
nim za eventualna oStec¢enja prouzrokovana
neprikladnom ili nepravilnom upotrebom.

Svaki drugaciji oblik upotrebe oslobada
proizvodaca od odgovornosti za Stete
prouzrokovane ljudima il/ili stvarima te
dovodi do gubitka svih prava iz jamstva.

NEPRAVILNA UPOTREBA
Ne upotrebljavajte uredaj za:
Usisavanje tekucina bilo koje vrste;
Usisavanje zapaljivih, eksplozivnih, koro-
zivnih ili toksi€nih tvari.
Usisavanije toplih tvari.
Ne upotrebljavajte uredaj u prostorima u koji-
ma postoji opasnost od eksplozije.

PRIPREMA
UREDAJA

Provjera sustava za filtriranje
Otkvacite rucice (1 Sl.1) i odstranite po-
klopac (2 SI.2) zajedno s motornom jedi-
nicom.

Odstranite poliesterski filtar (3 Sl. 2) (ako
gaima).

Provijerite je li unutar uredaja postavljena
papirnata vreéica (4 SI.3).

Ukoliko nema papirnate vrecice (4 SI.3),
postavite je umetanjem otvora (5 SI. 3) sa
zaptivkom u otvor usisivaca (6 Sl. 3) sve
dok vrecica ne prioni uz stijenku spremni-
ka.

Ponovno namjestite poklopac i privrstite
ga pomocu polugica (1 SI.1).

Spajanje cijevi

Umetnite, sve do kraja, naglavak (7 Sl. 4)
usisne cijevi u otvor (8 Sl. 4) koji se nalazi
na spremniku.

Da biste otkvacili naglavak (7 Sl. 5) pri-
tisnite i drzite pritisnutom tipku (9 SI. 5)
i potom povucite naglavak prema van (7
SI. 5).

Na ergonomsku ru¢ku (10 SI.6) savitljive
cijevi prikljucite produznu cijev (11 Sl. 6).
Na produznu cijev (11 SI.7) prikljucite Ze-
lieni nastavak (produzetak s otvorom za
usisavanje, Cetkicu, dugi uski nastavak,
visenamjensku cetku, itd.)

Visenamjenska ¢etka (ako je ima)
Visenamjenska Cetka se mora upotrebljavati
na sljedeci nacin:

Za CiS¢enje tvrdih podova, parketa, itd.
pritisnite polugicu (12 SI. 8) unatrag kako
bi Cekinje etke izasle vani.

Za usisavanje tepiha, tepisona, itd. priti-
snite polugicu (12 SI. 8) put naprijed kako
bi se Cekinje ¢etke uvukle unutra.

Pomocna uticnica elektricne cetke
Uredaj je opremljen pomocénom uti¢nicom za
prikljucivanje elektricne ¢etke (opcionalno).
Podignite zastitni poklopac (13 SI. 6)
kako biste dosli do uti¢nice (14 SI. 9).
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UPOTREBA UREDAJA

@ NAPOMENA:

Uredaj je dozvoljeno upotrebljavati samo
ako je papirnata vrecica pravilno postav-
ljena.

- Uredaj ima kotacice pa se stoga za vrije-
me upotrebe moze vuci povlacenjem za
savitljivu cijev.

- Da biste podigli uredaj uvucite prste ruke
u odgovarajuéu rucicu (15 Sl. 10) koja se
nalazi na gornjem dijelu poklopca.

Ukljuéivanje uredaja

- Umetnite utika¢ (16 SI. 11) u elektricnu
utinicu; prekida¢ (17 Sl. 9) ¢e se osvije-
tliti.

- Pritisnite prekidac (17 SI1.9) na “I” i uredaj
¢e poceti s radom.

@ NAPOMENA:

Moguce je requlirati snagu usisavanja djelo-
vanjem na regulator (18 Sl. 12) koji se nalazi
na ergonomskoj rucki (10 Sl. 12).
Otvaranjem prozoréica (19 Sl. 12) postize se
slabija usisna snaga.

Upotreba teleskopske cijevi (ako je

ima)

- Moguce je podeSavati duljinu teleskop-
ske cijevi (20 SI. 13) na sljedec¢i nacin:

- Da biste produljili cijev, prstom pritisnite
prsten (21 Sl. 13) prema dolje i istovre-
meno izvucite gornji dio (22 Sl. 13) cijevi.
Kada postignete Zeljenu duljinu, otpustite
prsten (21 Sl. 13) i cijev ¢e se blokirati u
najblizem zaustavnom poloZzaju;

- Da biste skratili teleskopsku cijev, jednom
rukom pritisnite prsten (21 Sl. 13) prema
dolje, a drugom uvucite gornju cijev (22
Sl. 13) u donju (23 SI. 13).

Iskljucivanje uredaja

Pritisnite prekida¢ (17 S1.9) na “0” kako
biste iskljucili ureda;j.

Izvucite utika¢ (16 SI.11) iz elektricne
uti¢nice.

Namotajte kabel (24 Sl.14) i zakadite ga u
njegovo sjediste pa potom prikacite cijev
(11 Sl.14) u za to predvideni Zlijeb.

CISCENJE | ODRZAVANJE

A OPASNOST:

Prije bilo kakvog zahvata na odrzavanju,
izvucite utikac iz elektricne uticnice.

Uklanjanje i zamjena papirnate vreci-
ce za sakupljanje prasine

Otkvacite polugice (1 Sl.1) i odstranite
poklopac (2 SI.2) zajedno s motornom
jedinicom.

Odstranite poliesterski filtar (3 SI. 2) (ako
gaima).

Odstranite papirnatu vrecicu za sakuplja-
nje prasine (4 SI.3) i zamijenite je slijede-
¢i prethodno opisani postupak.

Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.

Provjera i ciS¢enje kartusnog filtra
(ako ga ima)

Otkvacite kopce (1 Sl.1) te odstranite po-
klopac (2 SI.2) zajedno s motornom jedi-
nicom i kartusnim filtrom (25 SI.15).
Odvijte sredisnju rucicu (26 Sl. 15) i od-
stranite kartusni filtar (25 SI. 15).

Ocistite filtar (25 SI.16) mlazom zraka
iznutra prema van. Ako je izrazito prljav,
treba ga zamijeniti.

Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.




Provjera i CiS¢enje poliesterskog filtra

(ako je ima)

Provjera filtra izlaznog zrak
Podignite zastitni poklopac (27 Sl. 18);
pritisnite ga prema dolje “A” i nakon toga

Otkvacite polugice (1 Sl.1) i odstranite
poklopac (2 Sl.2) zajedno s motornom

jedinicom.

Odstranite poliesterski filtar (3 Sl. 2).
Ocistite filtar (3 SI1.17) mlazom zraka
iznutra prema van. Filtar se moze prati (3
Sl. 17) u mlakoj vodi i potom ponovno po-
staviti tek nakon $to se potpuno osusio.
Ako je previSe prljav, treba ga zamijeniti.
Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.

otvorite “B”.

Odstranite spuzvasti filtar (28 Fig.19) sa
zastitnog poklopca (27 SI. 19) i ocistite ga

mlazom zraka.

Spuzvasti filtar se mozZe prati u mlakoj
vodi i potom ponovno postaviti tek nakon
Sto se potpuno osusio. Ako je previSe pr-

ljav, treba ga zamijeniti.

Ponovno sve spojite obrnutim slijedom u
odnosu na postupak rastavljanja.

vrecica
Kartusni filtar
Filtar HEPA

Ciséenje tijela uredaja
- Tijelo uredaja Cistite krpom navlazenom
vodom ili neutralnim deterdZentom.

OPASNOST:
Ne perite uredaj mlazovima vode.

REZERVNI DIJELOVI
Pakir. 10 filtar papirnatih

Kod 6595030
Kod 6595006
Kod 6595007

PROBLEM

UZROK

RJESENJE

Usisavad ne radi.

Prekida¢ nije pritisnut.

Utika€ nije ukopcan.

Nema struje.

Pritisnite prekidac.

Ukopc€aijte utikac u elektrinu
uticnicu.

Provjerite liniju napajanja.

Usisavanje nije zadovoljava-
juce.

Papirnata vrecica je puna.
Filtracijski elementi su zace-
pljeni.

Dodatni nastavci ili cijevi su
zacepljeni.

Zamijenite vrecicu za
sakupljanje prasine.

Ocistite filtracijske elemente.
Provijerite i ocistite savitljivu

cijev i otvor nastavka za
usisavanje.







TEHNICKE
KARAKTERISTIKE
Napon............ Pogledajte tablu sa podacima
Snaga motora..........cecceeeiieiiiiineenn. 1050 W
NiVO BUKE ...ccuvviiiiiiiiiiic e 61 dB(A)
Depresija........cccoeveriiiineinnn 210 mmH,O
Kapacitet papirne kese..........ccccuvvvvveeeeen.n. 51
Dimenzije .................. 350 x 350 x 430H mm
TeZINA ..o 6 kg
Oprema .....cooeveeeeeeeieiieee e @ 32 mm

TIP UPOTREBE
Koristite ovaj aparat samo kao usisava¢ da
biste usisali prasnu, mrvice itd...
On je osmidlien za samo ovakvu vrstu
upotrebe.

OPASNOST:

Proizvodac¢ se ne¢e smatrati odgovornim
za Stetu koja je posledica nepravilne ili
neprikladne upotrebe.

Svaka druga vrsta upotrebe otklanja sa
proizvodaca bilo koju odgovornost za
Stetu na nanesenu ljudimai/ili predmetima
i dovodi do nevazenja garancije.

NEPRAVILNA UPOTREBA
Ne koristite aparat da bi:
Usisavali te€nosti bilo kojeg tipa;
Usisavali zapaljive, eksplozivne,
korozivne i otrovne te€nosti.
Usisavali vru¢e supstance.
Ne koristite aparat u prostorima u kojima
postoji rizik od eksplozije.

PRIPREMA
APARATA

Kontrola sistema za filtraciju

Otkacite polugice (1 SI.1) i skinite
poklopac (2 SI.2) zajedno sa grupom
motora

Izvadite poliesterski filter (3 SI. 2) (ukoliko
postoji).

KontroliSite da li je u aparat postavljena
papirna kesa (4 SI.3).

Ako vidite da unutra nema papirne
kese,(4 SI.3), postavite je na nacin da
stavite rupicu (5 SI.3) sa dihtungom u
otvor (6 SI.3) sve dok se kesa ne legne
na dno tela.

Ponovo postavite poklopac i blokirajte ga
uz pomo¢ polugica (1 SI.1).

Sastavljanje cevi

Unesite sve do kraja naglavak (7 Sl.4)
cevi za usis u otvor (8 Sl.4) koji postoji na
telu.

Da bi otkagili naglavak (7 SI.5) pritisnite i
drzite pritisnutim dugme (9 SI.5) a onda
ga povucite napolje (7 SI.5).

Zakacite produzetak (11 SI.6) =za
ergonomsku drsku (10 SI.6) fleksibilne
cevi .

Zakacite za produzetak (11 SI.7) opremu
koju zelite (otvor za usis, cetkicu u
obliku kista, dodatak za uske povrsine,
visenamensku ¢&etku, itd.)

Visenamenska cetka (ukoliko postoji)
Visenamenska Cetka treba da se koristi na
sledecéi nacin:

Da bi se odistili tvrdi podovi, parket, itd.
pritisnite polugu nazad (12 SI.8) da biste
izvukli €ekinje na cetki.

Da bi usisavali tapete, moket tapete, itd.
pritisnite polugu napred (12 SI.8) da bi se
€ekinje na €etki uvukle.

Pomoc¢ni
Cetku
Aparat je opremljen pomoc¢nim priklju¢kom
da bi se mogla spojiti elektricna Cetka
(opcionalna oprema).

Otvorite vrata (13 SI.6) da bi mogli
pristupiti prikljucku (14 SI.9).

prikljucak za elektricnu
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UPOTREBA APARATA

@ NAPOMENA:

Dozvoljava se upotreba aparata samo
ako je papirna kesa pravilno postavijena.
Aparat ima na sebi to¢kove pa se moze
povladiti tokom upotrebe uz pomoé
fleksibilne cevi.

Kada aparat treba da podignete stavite
prste ruke u prikladnu rucku (15 SI.10)
koja se nalazi na gornjem delu poklopca.

Pokretanje aparata

Ukopéajte utikac (16 SI.11) u utiénicu za
struju, prekidac (17 SI.9) ée se osvetliti.
Pritisnite prekidac(17 SI.9) na "I", aparat
¢e se pokrenuti.

@ NAPOMENA:

MozZe se requlisati snaga usisa na nacin

da se okrene selektor (18 SI.12) koji je na

ergonomskoj drSci (10 SI.12).

Otvaranjem prozoréica (19 SI.12) manja je

snaga usisa.

Upotreba teleskopske cevi (ukoliko
postoji)

Moguce je regulisati duZinu teleskopske
cevi (20 SI. 13) i to na slede¢i nacin:

Da bi produzili cev pritisnite jednim prstom
prema dole prstenasti okov (21 SI.13) i
istovremeno izvucite gornji deo cevi (22
SI.13), kada postignete duzinu koju Zelite
otpustite prstenasti okov (21 SI.13) cev
¢e se blokirati u najblizoj poziciji za stop.
Da biste skratili teleskopsku cev, jednom
rukom spustite prema dole prstenasti
okov (21 SI.13) a drugom rukom stavite
gornju cev (22 SI.13) u donje korice (23
SI. 13).

Iskljucivanje aparata

- Pritisnite prekida¢ (17 SI1.9) na "0", aparat
¢e se iskljuciti.

- Iskopc¢ajte utika¢ (16 SI.11) iz uti¢nice za
struju.

- Omotajte kabl (24 SI.14) i zakacite ga na
prikladno mesto pa onda zakadite cev (11
SI.14) u prikladan uZzleb.

CISCENJE | ODRZAVANJE

A OPASNOST:

Pre nego Sto obavite bilo kakvu operaciju
odrzavanja iskopcajte utikac iz uti¢nice
za struju.

Vadenje i zamena papirne kese za

sakupljanje prasine

- Otkacite polugice (1 SIl.1) i skinite
poklopac (2 Sl.2) zajedno sa grupom
motora

- lzvadite poliesterski filter (3 SI.2) (ukoliko
postoji).

- lzvadite papirnu kesu (4 SI.3) i zamenite
je na nacin koji smo prethodno objasnili.

- Ponovo sve montirajte ali sada na obrnuti
nacin u odnosu na razmontazu.

Kontrola i ciSéenje kartuse filtera

(ukollko postoji)

Otkacite polugice (1 SIL1) i skinite
poklopac (2 Sl.2) zajedno sa grupom
motora i filterom u obliku kartuse (25
SI.15).

- Odvijte centralnu okruglu drsku (26 SI.15)
i izvadite kartusu filter (25 SI.15).

- Ocistite filter (25 SI.16) iznutra prema
spolja mlazom vazduha, ako je on previse
prljav treba ga zameniti.

- Ponovo sve montirajte ali sada na obrnuti
nacin u odnosu na razmontazu.




Kontrola i ¢iS¢enje poliesterskog filtera
(ukollko postoji)

Otkacite polugice (1 SIL.1) i skinite
poklopac (2 SI.2) zajedno sa grupom
motora

Izvadite poliesterski filter (3 SI.2).
Ocistite filter (3 SI.17) iznutra prema
spolja mlazom vazduha, filter se moze
oprati (3 Sl. 17) u mlakoj vodi i ponovo
montirati tek nakon S§to se potpuno
osusio, ako bude previSe prljav zamenite
ga

Ponovo sve montirajte ali sada na obrnuti
nacin u odnosu na razmontaZzu.

Kontrola filtera za izlaz vazduha

Otkacite vrata (27 SI.18); pritisnite ga
prema dole "A" pa ga onda otvorite "B".
Skinite sundercic filtera (28 SI.19) sa vrata
(27 SI. 19) i ocistite mlazom vazduha.
Sunder se moze oprati u mlakoj vodi
i ponovo montirati tek nakon Sto se
potpuno osusio; ako bude previSe prljav
zamenite ga.

Ponovo sve montirajte ali sada na obrnuti
nacin u odnosu na razmontaZzu.

Ciséenje tela aparata

Ocistite telo aparata na nacin da koristite
krpu koju ste ovlazili u vodi ili neutralni
deterdzent.

OPASNOST:

Ne perite aparat pod mlazom vode.

REZERVNI DELOVI

Pakov. 10 kesica

sa papirnim filterom
Filter kartusa
Filter HEPA

Sif. 6595030
Sif. 6595006
Sif. 6595007

PROBLEM

UZROK

RESENJE

Usisavac¢ ne funkcionise.

Nema struje.

Nije pritisnut prekidac.

Utika€ nije ukopcan.

Pritisnite prekidac.

Ukopcajte utika¢ u utiCnicu
za struju.

KontroliSite liniju za napajan-
je.

Usis nije zadovoljavajuci.

Cepljeni.

ne.

Paprirna kesa je puna.

Elementi za filtraciju su za-

Oprema ili cevi su zastopa-

Zamenite kesu za sakupljan-
je praSine.

Ocistite filtracijske elemente.

KontroliSite i o istite fleksibil-
nu cev i otvor za usis.







TEXHUYECKMU
XAPAKTEPUCTUKA

Hansraxe MornegHeTe Tabnuuarta c
[aHHN

MoLwHocT Ha MoTopa
HVBO Ha WYMa.......cceeeeeiiiiieeee
MoHmxeHve 210 mmH,O
KanauumTet Ha xapTueHaTa Topbudka

Pasmepm................... 350 x 350 x 430H mm
=1 5 1 o PR 6 kr
AKCECOAPM ..eevieeeeeiiiiieae e @ 32 mm

HA4YUH HA N3IMNMON3BAHE
Vanonssaite T0o3M ypes camo 3a U3CMyKBa-
He Ha npax, OCTaTbLUM U T.H. ...
MpenHasHayYeH e caMo 3a TO3K TUN ynoTpe-

Oa,.
A A OMNACHOCT:

MponssoguTenaT He HOCU HUKAKBa OTro-
BOPHOCT U He ObJKU obe3lleTeHus npu
HenoAaxopsia UNM HenpaBunHa ynoTpe-
Oa.

Bcsko gpyro usnonsBaHe ocBobGoxaaBa
npousBoauTens OT OTFOBOPHOCT 3a Te-
NlecHM noBpexaaHusi u/unu matepuanHm
WeTu M LWe goBeae A0 NpeKkpaTsAABaHe Ha
rapaHumaTa.

HEMNPABWUJTHO
N3MNON3BAHE

Ypeda He ce 13nonssa B CriegHuTe criyyam:
MoyncTBaHe Ha BCAKAKbB BUA TEYHOCTU;
3acMykBaHe Ha Bb3MNameHMMK Belle-
CTBa, B3pMBOOMACHU, KOPO3NBHM, TOKCHY-
HW.

3acMyKkBaHe Ha ropeLuy Te4YHOCTH.

He n3nonseaiite ypega BbB B3pMBOOMNACHU
cpeauw.

noaroTBAHE 3A PABOTA

KoHTpon Ha cuctemute 3a c¢untpm-
paHe

MpemaxHeTe gpbxkute (1 dur. 1) n ceane-
Te kanaka (2 ®wur. 2), obopyaBaH ¢ MOTOp.
MpemaxHeTe puntbpa (3 dur. 2) ot no-
nuecTep (aKo e HanuyeH).

MpoBepeTe Aanv BbB BbTPELLUHOCTTA Ha
anapaTta € MOHTMpaHa xapTueHaTa Top-
6uuka (4 dwr. 3).

Ako xapTueHa Topbuuka (4 ®ur.3) He e
Hanvue.,nocTaBeTe s, BbBEXAAWKN B OT-
Bopa (5 dur. 3) c ynnbTHUTEN B Ato3aTa
(6 ®wr. 3), pokaTto xapTMeHaTa Topbuyka
ce 3aKkpenu Ha CTeHWUTe Ha pe3epBoapa.
MocTaBeTe kanaka u ro 3aksyeTe ¢ no-
MoLLTa Ha apbxkute (1 dur. 1).

CbbupaHe Ha TpbL6UTE

BwbBenete go kpas Ha Kypca, B Mydara,
(7 ®ur. 4) TpbbaTa 3a BCMyKBaHe B At03a-
Ta (8 dur. 4), npuchCcTBaLla Ha pe3epBo-
apa.

3a ga npemaxHete oT Mydata (7 dur. 5)
HaTuCHeTe W 3agpbXTe HaTucHaT ByTo-
HbT (9 dur. 5),Taka mM3gbpnanTe HaBbH
mMydpata (7 dur. 5).

Mpukpenete eproHomuyHa Apbxka (10
®ur. 6) Ha reBkaBa TpbbHa HacTaska (11
our. 6).

Mpukpenete Ha paswupeHueTo (11 dur.
7) »xenaHus akcecoap (4to3a 3a BCMyKBa-
He, YeTka OT Tun 4eTka 3a bosgnceaHe ,
[103a OoT TN NaHc, MynTUdYHKLMOHaNHa
yeTka U T.H. ..).

MHorocdyHKUMOHaNHa YeTKa (ako Uma
TakaBa)

MHorodyHkumnoHanHa 4YeTka Tpsabea aa 6bae
n3nons3BaHa no crnegHna HavyunH:

3a nounctBaHe Ha TBbpAM MOQOBM
HaACTUINKKU, NapKeT U T.H. ... HATUCHEeTe Ha-
3ag nocta (12 dur. 8) 3a nsBnM4aHe Ha
KOCMUTE Ha 4YeTKaTa.

3a noyncTBaHe Ha Tanetn, MOKeTUn u
T.H...HaTucHeTe Hanpepg nocta (12 dwur.
8), 3a oa ce npubepaT OTHOBO KOCMUTE

=== Ha JeTkara.
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CnowmararteneH
enekTpoyeTkKaTa
AnapatbT e obopyaBaH CbC criomaraTenHa
YyeTka 3a fAa MNO3BOMM CBbP3BAHETO Ha
enekTpoyeTkara ( Mo xenaHue).

MosaurHete Bpatuukarta (13 dur. 6) 3a
4a vmMaTte JocTbn Ao KoHTakta (14 dwr.
9).

KOHTakKT 3a

N3MNOJNIBBAHE HA
NMPUNBOPA

@ 3ABENEXKA:

M3non3saHeTo Ha anaparta e No3BOMeHO
caMo ako xapTueHarta Topbuyka e nocra-
BeHa npasBuIHo.

AnapaTbT e cHabaeH ¢ konenua, Taka 4ye
n3non3eBaHeTo My Moxe ga 6vae npuva-
BWDKEHO Ypes rbBkaBaTa Tpbba.

3a noBguraHeTo 1, BkapauTe NpbCTa Ha
pakaTa cu nog cbaoTBeTHaTa myda (15
®ur. 10), Hammpaly ce B ropHaTa 4acT Ha
Kanaka.

MyckaHe Ha npubopa

Bkntouete wencena (16 dur. 11) B KOH-
TakTa C enekTpu4ecTBo, NpeKkbcBaTens
(17 ®ur. 9) cCbOTBETHO L CBETHE.
HaTtuckarikn npekbcBatens (17 dur. 9) B
nosuums I” anapata ce BkioYyBa.

@ 3ABENEXKA:

Bb3MOXHO e perynumpaHeTo Ha cuniarta Ha
3acMykBaHe C nomolla Ha cenektop (18
dur. 12), Hamupalll ce BbpXy €proHoMuYyHa-
Ta gpbxka (10 dur. 12).

YBenuyasanky mMankusa otsop (19 dur. 12)
LLle MoNy4YnTe NO-HUCKa MOLLIHOCT Ha 3aCMYK-
BaHe.

MN3non3BaHe Ha TenecKonu4yHarta
Tpb6a (ako e Heob6xoaMMmo)

Bb3amoxHo e fa 6bae perynupaHa obn-
XMHaTa Ha TeneckonuyHaTta Tpbba (20
Fig. 13) mencreaviku kakTo cneaga:

3a ga yobmxkute Tpbbata , HaTUCHETe
HaZlono ¢ eauH MpbCT BbPXY NPbCTEHA

BG-2

(21 ®ur. 13) 1 B CbLLOTO BPEME, U3OBP-
nainTe ropHara vact (22 dur. 13) Ha Tpb-
6ata; KoraTo cTe nmocTUrHanM Heobxoau-
mMaTa AbMmkuHa, ocBoboaeTe MpbCTEHa
(21 ®wur. 13) u TpbbaTa we ce Grokvpa B
Haii - 6riM3kaTa no3uumsa Ha cnvpaHe.

3a pa ce ckbcu TeneckonuyHaTa Tpb-
6a,c egHa pbka , HaTUCHETE MpbCTeHa
Hagony (21 ®wur. 13), 1 eAHOBPEMEHHO C
Apyrata pbka BbBefeTe OTHOBO ropHaTa
Tpbba (22 dur. 13) B no-HUCKa no3uums
(23 dur. 13).

OTknrouBaHe Ha npubopa

HaTucHeTte npekbeBatens (17 dur. 9 ) B
nosuuus ,0” , 3a ga cnpe anapara.
W3BapeTe wencena (16 Puc. 11) oT KoH-
TakT.

HaBuinte 3axpaHBawus kaben (24 dwr.
14) 1 ro noctaBeTe B CbOTBETHOTO MSIC-
TOo M TpbbaTa (11 dur. 14) B CbOTBETHOTO
MSACTO.

UNCTEHE U NOOAOPBXKA

A NMPEOYNPEXOEHUE:
Mpeau u3BbLpLIBaHe HAa KaKBUTO U Aa e
OEeWHOCTU Nno noaapbXKa, Haw Hanpep
u3BageTe Liencena oT KOHTaKTa.

M3BaxpaHe n nogMsaHa Ha xapTueHa-
Ta TOp6uyka 3a npax

MosaurHeTe nocta (1 Puc. 1) n otctpa-
HeTe kanaka (2 Puc. 2), 3aegHo ¢ MoTo-
pa.

WN3BapeTte cpuntbpa (3 Puc. 2) ot nonu-
ecTep (aKko e Npunoxmmo).

MN3BageTe xapTueHaTa Topbuyka 3a Cb-
O6upaHe Ha npax (4 Puc. 3) n ro cMeHeTe
KaKTO e ykasaHo no-gony.

MoHTupaHeTo ce n3BbpLLBA B obpaTHaTa
nocrenoBaTenHocT.

KoHTpon un nouucrtBaHe naTpoHeH
¢unTbLP (aKO € MOHTUPAH)
OcBobopgete nocrosete (1 dur. 1), max-
HeTe kanaka (2 ®ur. 2) HanbNHO OT ABK-
ratens M natpoHHus ounTbp (25 dur.
15).
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OTBbpTETE LUEHTpanHata gpbxka (26
®ur. 15) 1 npemaxHeTe NaTpoHOBMSA hur-
Tbp (25 dur. 15).

Mouuctete untbpa (25 dur. 16) ot Bb-
Tpe Ha BbH U3NON3Balk1 Bb3ayx Nog Ha-
nsiraHe; ako ce yCTaHoBW, 4Ye hunTbpbT
e TBbpAe MpbCeH Tpsbea fa 6bae 3amve-
HEH.

MoHTMpaHeTo ce n3BbpLUBa B obpaTHaTa
nocrnenoBaTernHoCT.

MpoBepka n noyncreaHe Ha hUNTHL-
pa oT nonuecTtep (aKko e HanNn4eH)

MosawrHeTe nocta (1 Puc. 1) n otcTpa-
HeTe kanaka (2 Puc. 2), 3aegHo ¢ MoTo-
pa.

MaBapete cpuntbpa (3 Puc. 2) ot nonu-
ecrep.

Mounctete duntbpa (3 Puc. 17) ot Bb-
TPELUHaTa YacT KbM BbHLUHATa C M3Mon3-
BaHe Ha Bb3AyLUHa CTPYs; UITbpa MOXe
na ce usnepe (3 Puc. 17) c Tonna Boga u
Ja ce MOHTMpa obpaTHO camo crep Mbi-
HOTO MY M3CbXBaHe; ako (punTbpa e MHo-
ro MPBbCEH, CIIOXETE €ANH HOB.
MoHTupaHeTo ce u3BbpLLBa B obpaTHaTa
nocnefoBaTenHocT.

KoHTpon Ha onpa3HeHUs Bb3AylueH
duntbp

OcBobopeTte Bpatudkata (27 dur. 18);
HaTuUCKanku Ha gony ,A”, 3Ha4u BKIoYeTe
B,B”.

Otpanedete puNTLPBLT — rMbba (28 dur.
19) ot Bpatuykarta (27 dur. 19) u ro no-
ynucTeTe € Bb3AyX Mo HansiraHe.
BbamoxHO e ga ce mammBa puUnNTbPLT
B Tonna BoAa u ga 6bae crnobeH oTHO-
BO CaMO criefj MbJIHO U3CbXBaHe; ako €
MPBCEH 3aMEHETE rO.

Crno6eTe OTHOBO BCMYKO NpoLeanpanku
B obpaTeH peq Ha pasrnobsisaHeTo.

MNouuncTBaHe Ha npubopa

MouncTBaHeTO Ha Kopryca Ha npuGopa
ce M3BbpLLUBA C MOKpa Kbpna ¢ Boda Unu
no4ncTBaLl npenapar.

A NPEOYNPEXOEHUE:

MNpu6opa He ce noyncTBa ¢ BogHa cTpyA!

PE3EPBHUW HACTU

10 comnTpupallm xapTmeHu

TOpOUYKN
MaTpoHeH hunTbp
duntep HEPA

Kog. 6595030
Kop. 6595006
Kop. 6595007

MPOBJIEM

NMPUYUNHA

PELWWEHMUE

MpaxocMmykaykata He pa6o-
™.

He e HaTucHat nyckoBus Gy-
TOH.

LLlencena He e BKNOYEH B
KOHTaKT.

Hsama enektpuyecku Tok.

HaTucHeTe nyckoBus GyToH.
BbBenete Lencena B KOH-
TakT.

MpoBepeTe en. saxpaHBaLla
NMHKUS.

3acmyKBaHeTo He € 3a40BO-
JINTEJTHO.

XapTueHaTa TopGuyka ce
HaMbITHW.

CDVIJ'ITpVIanJ,VITe efleMeHTU
Ca 3anyLweHu
MpuHagnexHocTuTe mnnm

MapKyuuTe ca GrokupaHu

CwmeHeTe TopbuykaTta Korek-
TOp Ha npax.

Mouuctete dunTpupawmte
ernemMeHTu.

MpoBepeTe U noyucreTe
rbBKaBUTE MapKyyu U BCMy-
KaTernHaTa Jr3a.

BG-3
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TEHNILISED KIRJELDUSED
i Vaata andmesildil

TUUP KASUTAMISE
Kasutage seda seadet ainult tolmuimeja ime-
da tolmu, puru jne ...

Ainult selle kasutamine on eostatud..

A OHT:
Tootja ei vastuta tekitatud kahju vaarka-
sutuse voi kuritarvitada.
Ilgasugune muu kasutamine vdhendab
tootja vastutuse jaoks kehavigastusi ja /
voi materiaalset kahju ja garantii kehte-
tuks seisukorras.

KURITARVITAMISE
Arge kasutage seade jaoks:
Aspireerige vedelike mis tahes liiko;
Tolmuimejaga tuleohtlike ainetega, plah-
vatusohtlikud, sé6bivad, mirgine.
Tolmuimejaga kuum aineid.

Mitte kasutada keskkondades koos riski
plahvatus.
ETTEVALMISTAMISEKS

SEADME

Kontroll filter siisteemid

Vabastage hoovad (1 joonis 1) ja eemal-
dage kaas (2 joonis 2) taielik mootori kok-
kupanek.

Eemaldage filter (3 joonis 2) poliester
(kui Uldse).

Kontrollige, et seadme sisemust paigal-
datakse paberkott (4 joonis 3).

Kui paberkott (4 joonis 3) ei esine, paigal-
dage sisestades auku (5 joonis 3) koos
tihendiga aastal otsik (6 joonis 3) kuni

toetada kott ja seina trumm.

Paigaldage kaas ja kinnitage need hoo-
vad (1 joonis 1).

Montaaziga seotud torud

Hakata, asendisse stop, varrukas (7 joo-
nis 4) on imitoru aastal otsik (8 joonis 4)
esitada varrele.

Et vabastada varrukas (7 joonis 5) vaju-
tage ja hoidke nupp (9 joonis 5) ja tdm-
make varrukas valjapoole (7 joonis 5).
Kinnitage pikendamine (10 joonis 6) et
ergonoomiline kaepide (11 joonia 6) voo-
lik.

Kinnitage, et jaik laiendusi (11 joonis 7)
aksessuaar tahtis (imiotsakule pehme
harjaga piluotsik, universaalne hari jne

)

Vosa mitmeotstarbeliste (kui lildse)
V&sa mitmeotstarbeliste tuleb kasutada jarg-
misel viisil:

Et puhas kdvade pérandate, puitpdran-
dad, jne ..vajutage hoob tagasi (12 joonis
8) kaevandamisele harjased alates pints-
liga.

Kui tolmuimejaga vaibad, vaibad jne ...
vajutage hoob tagasi (10 joonis 8) tom-
buda harjased pintsliga.

Taiendavad pistikupesa elektriliste

Seade on varustatud tdiendavad pistikupesa
litumistingimused elektriline hari (vabataht-
lik).

Tdstke klapp (13 joonis 6) padseda pisti-
kupesa (14 joonis 9).
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KASUTAMISE SEADMED

@ MARKUS:

Seadme kasutamisel on lubatud ainult

PUHASTAMINE JA
HOOLDUS

/!\ OHT:

kui paberkott on néuetekohaselt paigal-
datud.

Seade on varustatud rattad ja siis kasuta-
mise ajal saab lohistada labi vooliku.
Omalt toste sisaldama sérmede poolt
aastal kaepide (15 joonis 10) moodustu-
nud peal kaas.

Algus seade

Sisestage pistik (16 joonis 11) toob voo-
luvorku ; ldliti (17 joonis 9) sittib.
Vajutage lUlitit ( 17 joonis 9), et “I” seade
hakkab.

@ MARKUS:

Te saate requleerida imamisvéimsus seades

valijat (18 joonis 12) paigutatud ergonoomili-

ne kujundatud kéepide (10 joonis 12).

Kus avatakse aken (19 joonis 12 ) saad ma-

dalam imemise tegevus.

Kasuta teleskooptoru (kui on olemas)

Te saate reguleerida pikkus teleskoopto-
ru (20 joonis 13) toimides jargmiselt:
Pikenda toru vajutage sérmega rdnga
(21 joonis 13) allapoole ning samaaeg-
selt valjavdte Ulaosa (22 joonis 13) toru;
saavutanud soovitud pikkuse vabastage
rongas (21 joonis 13) toru on lukustatud
lahimasse asendi;

Et luhendada teleskooptoru, Uhe kdega
suruda rongas alla (21 joonis 13)ja teise
kaega paigaldage ulemise toru (22 joo-
nis 13) vaiksem mantel (23 joonis 13).

Seadme vilja liilitamisel

Vajutage lilitit (17 joonis 9) asendisse “0”
et lUlitada seade.

Eemaldada pistik (16 Joon. 11) alates
pistikupesa.

Juhet kokku (24 joonis 14) ja tegeleda so-
biv asukoht seejarel ihendage voolik (11
joonis 14) soonde ette.
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Enne hooldustéid eemaldage pistik.

Ee
tol

maldamine ja vahetamine paberile
mukoti

Tostke hoob (1 Joon. 1) ja eemaldage
kaas (2 Joon. 2) koos mootoriga.
Eemalda filter (3 Joon. 2) kohta poliiester
(vajaduse korral).

Eemaldage tolm kogumiskott paber (4
Joon. 3) ja asendada see nagu eespool
margitud.

Paigaldage koéik tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

Kontrollige ja puhastage filter (kui on
olemas)

Vabastage hoovad (1 joonis 1) ja eemal-
dage kaas (2 joonis 2) taielik mootori kok-
kupanek ja kassett filter (25 joonis 15).
Keerake keskset nupp (26 joonis 15) ja
eemaldage filter (25 joonis 15).
Puhastage filter (25 joonis 16) seestpoolt
véljapoole koos jet 6hk; kui on liiga maar-
dunud see tuleb vélja vahetada.
Paigaldage koéik tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.

Kontrollige ja puhastage poliiester

filt

er (kui)

Tostke hoob (1 Joon. 1) ja eemaldage
kaas (2 Joon. 2) koos mootoriga.
Eemalda filter (3 Joon. 2) kohta polies-
ter.

Puhastage filter (3 Joon. 17) seest vélja
koos jet 6hk, on vdimalik pesta filter (3
Joon. is 17) soojas vees ja paigaldamise
see tagasi, alles parast taiesti kuiv; kui
see on liiga maardunud, vahetage see.
Paigaldage koéik tagasi eemaldamisele
vastupidises jarjekorras.




Kontroll 6huava filter VARUOSAD
- Vabastage uks (27 joonis 18); vajutage | Néuetele 10 paber filter kotid
kunni alla “A” seejarel avage “B”. tursa 6595030
- Eemalda kéasna filter (28 joonis 19) uk- | Kasseti filter tursa 6595006
sest (27 joonis 19) ja puhas koos jet | HEPA filter tursa 6595007
ohk.
Te voite pesta kasna filter soojas vees ja
uuesti alles parast taielikku kuivamist; kui
on liga maardunud asendada.
- Pange kdik toimub vastupidises to lahti-
votmist.
Seadme puhastamine
- Puhastage seadme korpust niiske lapiga
puhastusvahendit.
OHT:
Arge peske seadet voolava vee all.
PROBLEEM POHJUS KORRIGEERIMINE

Vaakum ei toota.

Vajutatakse lilitit.
Plug ei ole sisestatud.

Elektri katkestuse.

Vajutage lulitit.
Uhendage pistikupessa.

Kontrollige elektriliini.

Tolmuimejaga ei ole rahul-
dav.

did.

keeritud.

Paberkott on tais.

Ummistunud filter elemen-

Kinnitused voi voolikud blo-

Vahetage tolmukott.

Puhastage filter elemente.

Kontrollige ja puhastage
voolikud ja duusid.







TEKNISET TIEDOT
Jannite
Moottorin teho
Aanitaso

KAYTTOALUE
Tata laitetta kayttda vain polynimuri imeé po-
lya, murusia, jne
Vain tdhan kayttéén on suunniteltu..

A VAARA:
Valmistajaa ei voida pitda vastuussa va-
hingoista, jotka aiheutuvat vaarinkaytos-
ta tai virheellisesta kaytosta.
Kaikki muu kayttdé vapauttaa valmistajan
vastuusta henkilévahingon ja / tai omai-
suusvahinkoja ja mitatoi takuun.

VAARINKAYTTO
Ala kayté laite varten:
Vetda neste minka tahansa tyyppista;
Aspiraatio syttyvia aineita, rajahtavat,
sydvyttavat, myrkylliset.
Aspiraatio hot aineita.
Al kéyta rajahdysvaarallisissa ympaéristoissa.

VALMISTELU LAITTEEN

Tarkistaa suodatus jarjestelmat
Vapauta vipu (1 Kuva 1) ja poista kansi
(2 Kuva 2) taydellinen moottori kokoon-
panon.

Poista suodatin (3 Kuva 2) polyesteria
(jos sellaisia on).

Tarkista, ettd kaapin sisalla on asennet-
tu paperipussi (4 Kuva 3).

Jos paperipussi (4 Kuva 3) ei ole las-
na, asentaa lisdamalla reikd (5 Kuva 3)
kanssa tiiviste etta suutin (6 Kuva 3) fjol-
la tuetaan pussiin seinassa olevan rum-
mun.

Laita kansi ja kiinnita se vivut (1 Kuva 1).

Kokoonpano putkien

Esittele, stop-asentoon, holkki (7 Kuva
4) ja imuputken ettd suutin (8 Kuva 4)
esittad varren.

Voit vapauta holkki (7 Kuva 5) painaa ja
pida painiketta (9 Kuva 5) veda sitten
ulospain holkki (7 Kuva 5).

Koukku laajennus (11 Kuva 6) kohtee-
seen ergonominen kahva (10 Kuva 6)
letku.

Kiinnita jaykka laajennukset (11 Kuva
7) lisavaruste halusi (Imusuutin, peh-
meélla harjalla, rakosuodatin, universaali
harjalla, jne. ..)

Universaali harjalla (jos lasna)
Universaali harja tulee kayttdd seuraavalla
tavalla:

Puhdistaa kovat lattiat, parketit, jne. ..
paina vipu takaisin (12 Kuva 8) talteen
harjakset harjan.

Kun imurointi mattoja, matot, jne. ..paina
vipua (12 Kuva 8) jotta sisallyttaa harjan
harjakset.

Ylimaaraiset pistorasia varten sahko
Laitteessa on varustettu ylimaaraisia pisto-
rasiaan liittdmista varten sahko harja (lisdva-
ruste).

Nosta lappa (13 Kuva 6) kayttaa pisto-
rasiaan (14 Kuva 9).

LAITTEEN KAYTTAMISTA

HUOM:
Laitteen kéyttd on sallittu vain, jos pape-
rissa kassi on asennettu oikein.
Laite on varustettu pyorilla ja sitten kay-
ton aikana voidaan vetaa letkun lapi.
Tunkilla tapahtuvaa nostamista varten
tybnna sormet kasi vuonna kahva (15
Kuva 10) muodostettu paalle kansi.
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CFD)

Aloittaa laite

- Tybnna pistoke (16 Kuva 11) pisto-
rasiaan, kytkin (17 Kuva 9) valot.

- Paina kytkin (17 Kuva 9) paalle "I laitteen
aloittaa;

| nuom:

Voit sd4dé imuteho asettamalla valitsin (18
Kuva 12) sijoitettu ergonomisesti muotoiltu
kahva (10 Kuva 12).

kkunan avaaminen (19 Kuva 12) saadaan
imuvaikutusta véhéinen.

Kayttamalla teleskooppiputki (os las-

na)

- Voit sadataa pituutta teleskooppiputkeen
(20 Kuva 13) toimii seuraavasti:

- Pidentda putken paina dial kanssa sormi
alaspéin (21 Kuva 13) ja samanaikaisesti
poimia alkuun (22 Kuva 13) putken; saa-
vuttaa halutun koon vapauta rengas (21
Kuva 13) putki jumittui lukitussa asennos-
sa lahimpaan;

- Lyhentaa teleskooppiputki yhdella kadel-
1a tydnna rengas laskeva (21 Kuva 13) ja
toisaalta aseta ylaputkessa (22 Kuva 13)
vaipan sisalla alentaa (23 Kuva 13).

Pysaytyslaltteesta
Paina kytkin (17 Kuva 9) "0” jotta sam-
muttaa laitteeseen.

- lIrrota tulppa (16 Kuva. 11) pistorasiasta.

- Kaéari johto (24 Kuva 14) ja harjoittaa
sopiva istuin kiinnita letku (11 Kuva 14)
osastossa saadetty.

PUHDISTUS JA HUOLTO

A VAARA:
Ennen huoltotoimenpiteiden irrota pisto-
rasiasta.

Irrota ja vaihda paperinen polypussi

- Nosta vipua (1 Kuva. 1) ja irrota kansi (2
Kuva. 2) jossa moottorin.

- Poista polyesterisuodatin (3 Kuva. 2) (jos
soveltuva).

- Poista paperi polypussi (4 Kuva. 3) ja kor-
vata kuten edella.

- Korvata kaiken toimi painvastaisessa jar-
jestyksessa.

Tarkista ja puhdista suodatinpatruu-

na (os ldasna)

- Vapauta vipu (1 Kuva1l) ja poista kansi
(2 Kuva 2) taydellinen moottori kokoon-
panon ja patruunasuodatin (25 Kuva 15).

- Loysaa keskimmaista saadinta (26 Kuva
15) ja poista suodatinpatruuna (25 Kuva
15).

- Puhdista suodatin (25 Kuva 16) sisalta
ulospain jossa ilmavirta; jos on liian likai-
nen se on vaihdettava.

- Korvata kaiken toimi painvastaisessa jar-
jestyksessa.

Tarkastus ja puhdistus polyesteri-

suodatin (jos lasna)

- Nosta vipua (1 Kuva. 1) ja irrota kansi (2
Kuva. 2) jossa moottorin.

- Poista polyesterisuodatin (3 Kuva. 2).

- Puhdista suodatin (3 Kuva. 17) sisalta
ulos ilmavirta on mahdollista pesta suo-
dattimen (3 Kuva. 17) lampimassa ve-
dessa ja kiinnitys takaisin vasta kun se
on kuivunut, se on liian likainen, vaihda
se.

- Korvata kaiken toimi painvastaisessa jar-
jestyksessa.




(D)

Ohjaus suodatin ilmantuloaukkoon VARAOSAT
- Irrota luukku (27 Kuva 18); painaa alas- | Assosioida 10 paperinen
pain "A” avaa sitten "B”. poélypussi turska 6595030
- Poista sienisuodatin (28 Kuva 19) alkaen | Patruunasuodatin turska 6595006
lappa (27 Kuva 19) ja puhdista se paineil- | HEPA-suodatin turska 6595007
malla.
Voit pesta sienelld suodatin lampimalla
vedelld ja asentaa uudelleen kuivaami-
sen jalkeen; jos on liian likainen vaihda
se.
- Kokoa kaikki painvastaisessa vuonna
purkaminen.
Puhdistat laitteen
- Puhdista laiteen runko kostealla liinalla
vedella tai pesuaineella.
A VAARA:
Ala pese konetta vesisuihkulla.
ONGELMA SYY KORJAUS

Vacuum ei toimi.

Kytkinta ei painetaan.
Pistoke ei ole asetettu.

Sahkokatkos.

Paina kytkinta.
Tydnna pistoke pistorasiaan.

Tarkista voimajohto.

Pyrkimys ei ole tyydyttava.

mentit.

Paperi pussi on taynna.

Tukkeutunut suodatin ele-

Letkujen tukossa.

Vaihda pélypussi.

Puhdista suodatin element-
teja.

Tarkista ja puhdista letku ja
suutin.







TEHNISKA SPECIFIKACIJA
Vo j..g.\ ud .a. ..........................

TrokSna [Tmeni
Spiediens

Kapacitate papira maisinu...............c........ 51
Attéla izmérs ............. 350 x 350 x 430H mm
MaSSA....ceiiiiiiiieee e 6 kg
AKSeSsUari.........ccoeeeeeeiees @ 32 mm

IZMANTOSANAS VEIDAM
Izmantojiet So ierici tikai k& puteklu stcéjs
sukat up puteklus, drupatas, uc.....

Tikai par So izmantoSanu bija ieceréts.

A BISTAMI:

Razotajs nevar bit atbildiga par jebkadu
kaitéjumu, ko izraisa |aunpratigu vai ne-
pienacigu izmantosanu.

Jebkura cita izmantosana atbrivo razota-
jam atbildibu par miesas bojajumiem un /
vai ipaSuma bojajumu un anulés nekadas
garantijas nosacijums.

NEPIENACIGU
IZMANTOSANU

Neizmantojiet ierice par:

- lesukné Skidrumus jebkura veida;

- Aspiracijas vielam uzliesmojo$as vielas,
spragstvielas, kodigas, indigas.

- Aspiracijas karstas vielas.

Nelietot spradzienbistama vidé.

SAGATAVOSANA IERICE

Kontrole filtrs sistemas

- Atlaidiet sviru (1 att. 1) un nonemiet vaku
(2 att. 2) pabeigta motora montaza.

- lznemiet filtru (3 att. 2) poliestera (ja tads
ir).

- Parbaudiet, vai iekSpusé ierices tiek uz-
stadits papira maisinu (4 att. 3).

- Ja papira maiss (4 att. 3) ir nav klat, mon-
tét , ienak caurumu (5 att. 3) ar blivi in
uzgala (6 att. 3) lai atbalstitu maisa siena
cilindrs.

- Uzlieciet vaku un nostipriniet to ar sviram
(1 att. 1).

Montaza cauruju

- lepazistinat ar stop pozicija, piedurknes
(7 att. 4) no iestk8anas caurule in uz-
gala (8 att. 4) uz stublaja.

- Lai atbrivotu uzmavu (7 att. 5) nospiediet
un turiet pogu (9 att. 5) péc tam velciet uz
aru uzmava (7 att. 5).

- Akis pagarindjumu (11 att. 6) ar ergono-
misko rokturi (10 att. 6) un $|Gtenes.

- Pievienojiet uz cietajam paplaSinajumi
(11 att. 7) piederums grib&ja (iestkSanas
uzgalis, puteklu birste, spraugu tiriS8anas
uzgalis, universala birste, utt ..)

Universala birste (ja tads ir)

Universala birste ir izmantoti $ada veida:

- Lai notiritu grati gridas, masivkoka gri-
das, utt .. nospiediet sviru atpakal (12 att.
8) lai ieguves sarus no suku.

- Kad puteklsticéju pledi, paklaji, utt .. pie-
spiediet sviru (12 att. 8) tai atkal savilkties
sari ar suku.

Paliglidzek]i ligzda elektrisko birsti

lerice ir aprikota ar papildu ligzdu savieno$a-

nai ar elektrisko birsti (péc izvéles).

- Paceliet parsegu (13 att. 6) lai pieklatu
ligzdu (14 att. 9).

IERICE LIETOSANAS

@ PIEZIME:

lerices izmantoSanai ir atlauta tikai
soma papira ir pareizi uzstadits.

- lerice ir aprikota ar riteniem un péc tam
lietoSanas laika var vilkt caur S|dteni.

- Lidz pacelSanas ievietot pirkstus rokas
ar rokturi (15 att.10) veidojas virs vaka.

ja
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Pagrieziena ierice uz

levietojiet kontaktdakSu (16 att. 11) ar
kontaktligzdas, slédzis (17 att. 9) iede-
gas.
Nospiediet slédzi (17 att. 9), uz “I” ierice
sak.

@ PIEZIME:

Jus varat pielagot siikSanas spéku g nosakot

selektoru (18 att.12), kas atrodas uz roktura

ergonomiskoa (10 att. 12).

Atverot logu (19 att.12) jums ieqdt zemaku

stkSanas darbibu.

Izmantojot teleskopisko cauruli (ja
tads ir)

Jis varat pielagot garumu teleskopisko
cauruli (20 att. 13) rikojoties $adi:

Lai pagarinatu cauruli  piespiediet disku
(21 att. 13) ar pirkstu uz leju  un vien-
laicigi velciet aug$éjo dalu (22 att. 13)
no caurules; sasniedzis vélamo garumu
atlaidiet pretuzgriezni (21 att. 13) caurule
tiks pakarts noslégta stavokli tuvak;
Saisinat teleskopisko cauruli,ar vienu
roku, spiediet pretuzgriezni (21 att. 13) uz
leju un ar otras puses ievietojiet augséjo
cauruli (22 att. 13) apakségja apvalka (23
att. 13).

lerice izslegSanas

Nospiediet slédzi (17 att. 9) uz “0”, lai iz-
slégtu ierici.

Liznemiet kontaktdakSu (16 Att. 11) no
kontaktligzdas.

Aptit vadu (24 att. 14) un iesaistities attie-
cigaja sédeklt péc tam pievienojiet |ate-
ni (11 att. 14) nodalifjuma ar nosacijumu.

TIRISANA UN APKOPE

AA BISTAMI:

Pirms veikt jebkuru apkopes atvienojiet
ierice.

Nonemot un aizstajot papira puteklu

maisinu

- Paceliet sviru (1 Att. 1) un nonemiet vaku
(2 Att. 2).

- Nonemt poliestera filtru (3 Att. 2) (ja pie-
meérots).

- Nonemt papira puteklu savakSanas mai-
sinu (4 Att. 3), un aizstat ka noradits ie-
prieks.

- Pievienojiet dara visu apgriezta seciba ar
iznemsanas.

Parbaudiet un iztiriet filtru (ja tads ir)

- Atbrivojiet sviras (1 att. 1) un nonemiet
vaku (2 att. 2) komplekta ar motoru un
filtra kartridzs (25 att.15).

- Noskriivét centrala poga (26 att. 15) un
iznemiet filtru (25 att. 15).

- lztiriet filtru (25 att. 16) no iekSpuses uz
arpusi ar reaktivo gaisa; ja ir parak netirs
tas janomaina.

- Pievienojiet dara visu apgriezta seciba ar
iznemsanas.

Inspekcijas un tiriSanas poliestera

filtru (ja tadi ir)

Paceliet sviru (1 Att. 1) un nonemiet vaku
(2 Att. 2).

- Nonemt poliestera filtru (3 Att. 2).

- lztiriet filtru (3 Att. 17) no iekSpuses uz
aru ar striklu gaisa, tas ir iespéjams maz-
gat filtru (3 Att. 17) silts Gdens un monta-
Zas to atpaka| tikai péc tam ir noZuvusi
pilntba, tas ir parak netirs, nomainiet to.

- Pievienojiet dara visu apgriezta seciba ar
iznemsanas.




Kontrole ar gaisa izplades filtrs
18); nospiest uz

- Atakét durvis (27 att.
leju “A”, tad atvert “B”.

- Nonemiet suklis filtru (28 att 19.) no vaka
(27 att. 19) un tiru to ar saspiestu gaisu.
JUs varat mazgat sdklis filtru silta Gdent
un parinstalét tikai péc pilnigas izzasa-
nas; ja ir parak netirs nomainiet to.

- Salieciet visu apgriezta seciba aizvaksa-

nas.

lerices tiriSana

- Tiriet kameras korpusu ar mitru lupatinu
ar tdeni vai mazgasanas Iidzekli.

A BISTAMI:

Nemazgajiet masinu ar Gdens striklu.

maisini
Kasetnes filtra
HEPA filtru

DALAS

Atbilst 10 papira filtru

kods 6595030
kods 6595006
kods 6595007

PROBLEMA

IEMESLS

KOREKCIJA

Vakuuma nedarbojas.

Slédzis ir nospiests.

Kontaktdaks$a nav ievietota.

Jauda nobirums.

Nospiediet slédzi.

levietojiet kontaktdakSu ro-
zeté.

Parbaudiet baro$anas ITniju.

Aspiracija nav apmierinosa.

Papira maisins ir pilns.
Aizsérejusas filtru elementi.

Stiprindjumiem vai $|Gtenes
blokéts.

Nomainiet puteklu maisinu.
Notiriet filtra elementus.

Parbaudit un tira elastigu
Slateni un uzgali.







TECHNINES
SPECIFIKACIJOS

Itampa................ Zidrékite pajégumo lentele
Motoro galingumas............cccceeeennee 1050 W
Garso lygis
Spaudimas
Pajégumai popierinis maiselis..................
Matmenys................. 350 x 350 x 430H mm

NAUDOJIMO TIPAS
Naudokite §j prietaisg tik kaip dulkiy siurblys
jsisiurbti dulkes, trupinius ir tt
Tiesiog tam naudojimui buvo sumanyta.

A PAVOJUS :

Gamintojas negali bati laikoma atsakinga
uz bet kokig zala, kurig sukelia piktnau-
dziavimo arba netinkamo naudojimo.

Bet koks kitoks panaudojimas atleistas
nuo atsakomybes gamintojas suzalojimo
ir / ar turto sugadinimo ir negalioja jokios
garantijos galiojimo salyga.

NETINKAMO NAUDOJIMO
Nenaudoti prietaisai uz:
- Isiurbkite skysc€io bet kokios rasies;
- susiurbti degios medZiagos, sprogstamo-
sios, ésdinancios, toksiskos.
- susiurbti karStos medZiagos.
Negalima naudoti sprogioje aplinkoje.

PASIRENGIMAS PRIETAISO

Valdymo filtras sistemos

- Atleiskite svertus (1 pav. 1) ir nuimkite
dangtelj (2 pav. 2) pilnas variklio surinki-
mas.

- ISimkite filtro (3 pav. 2) poliesterio (jei
yra).

- Patikrinkite, ar  atsizvelgiant j jrenginio
viduje maiSas pritvirtintas popieriaus (4
pav. 3).

- Jei popierinis maiSelis (4 pav. 3) néra
pateikti prijungti patekti j skyle (5 pav. 3)

su j antgalj antspaudu (6 pav. 3)iki remti
mai$g atsizvelgiant j barelj sienos.

- Uzdékite dangtelj ir pritvirtinkite jj su svir-
timis (1 pav. 1).

Montavimas vamzdyne

- |dékite , j padétj stop, movg (7 pav. 4) per
siurbimo vamzdzio j purk$tuko (8 pav. 4)
ant stiebo.

- Norédami atlaisvinti movg (7 pav. 5) pa-
spausti ir laikykite nuspaude mygtukg (9
pav. 5) tada patraukite movg prie iSorinés
(7 pav. 5).

- Pridéti j ergonomiskg rankeng (10 pav. 6)
i mégintuvélio lankstus iSplétimas (11
pav. 6).

- Pritvirtinkite griezty plétinius (11 pav. 7)
aksesuaras noréjo (siurbimo antgalis,
dulkiy Sepetys, siauras antgalis, univer-
salus teptukas, ir tt ..)

Universalus Sepetys (jei yra)
Universalus Sepetys turéty bati naudojami
taip:

- Norédami iSvalyti sunkiai grindys, kietme-
dzio grindys, ir tt ..spauskite svirtj atgal
(12 pav. 8) gavybos Seriai i$ Sepeciu.

- Kai siurbimas kilimai ir tt .. spauskite svirtj
(12 pav. 8) atsitraukti Sepecio Seriai.

Pagalbiniai lizdas elektros Sepeciu

Prietaisas yra jrengtas pagalbinio lizdg uz

elektros Sepeciu (neprivaloma) rys;j.

- Pakelkite dangtelj (13 pav. 6) prieigg prie
lizdo (14 pav. 9).
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NAUDOJIMAS PRIETAISY

@ PASTABA:

Jtaiso naudojimas yra leidZiamas tik tada,
jei_popierinis maiSelis yra tinkamai jdieg-
ta.

- Prietaisas su ratukais ir tada naudojimo
metu , gali bati velkami per Zarna.

- Avo kélimo jtraukti pirstin s pirStai ir ran-
kenos (15 pav.10) suformuota ant virSe-
lio.

Pradéti prietaisas

- Sakute (16 pav.11) j elektros lizda, jungi-
klis (17 pav. 9) uzsidega.

- Paspauskite jungiklj (13 pav.11) j ,I* prie-
taisas pradeda.

@ PASTABA:

Jas galite reguliuoti _jsiurbimo jéga nu-
statant _ pasirinkimo (18  pav. 12)
ant ergonomiska rankena (10 pav.12).
Atidarius langg (19 pav. 12) gausite mazesne
siurbimo veiksmy.

Naudojant teleskopinis vamzdis (jei

yra)

- Jas galite reguliuoti teleskopinio vamz-
dzio ilgis (20 Fig. 13) veikiantis kei¢iamas
taip:

- Norédami pailginti vamzdj paspauskite
pirStuj Zemyn Zieda (21 pav. 13) ir tuo
pat metu traukti virSutine dalj (22 pav. 13)
mégintuvélj pasieké norimg ilgj spaudai
Ziedo (21 pav. 13) vamzdis bus pakabinti
j uzrakintoje padétyje arciau;

- Sutrumpinti teleskopinis vamzdis, viena
ranka stumti j Zemyn Ziedas (21 pav. 13)
o kita vertus,jdékite VirSutinis vamzdis
(22 pav. 13) j apatine maksties (23 pav.
13).

ISjungti prietaisas

- Paspauskite jungiklj (17 pav. 9) ,0° i§-
jungti prietaisa.

- Irelektros lizdo istraukite kiStuka (16 Pav.
11).
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- Apvyniokite laidg (24 pav. 14) r jsitraukti j
tinkama vietg tada pritvirtinkite Zarng (11
pav. 14) j jungtiné specialiyjy.

VALYMAS IR PRIEZIORA

A A PAVOJUS :

Pries$ atliekant bet kokiag technine priezii-
ra iSjunkite.

Nuémimas ir uzdéjimas popieriaus

dulkiy maiselj

- Pakelkite svirtj (1 Pav. 1) ir nuimkite
dangtelj (2 Pav. 2) su varikliu.

- Pasalinti poliesterio filtras (3 Pav. 2) (jei
taikomas).

- Pasalinti popieriaus dulkiy surinkimo
maiselj (4 Pav. 3), ir pakeisti, kaip nuro-
dyta pirmiau.

- Pakeisti vyksta atvirkstine tvarka iSmon-
tavimo.

Tikrinimas ir valymo filtro kaseté (jei

yra)

- Atbrivojiet sviras (1 pav. 1) un nonemiet
vaku (2 pav. 2) komplekta ar motoru un
kartridzu filtru (25 pav. 15).

- Atsukite centrinis mygtukas (26 att. 15) ir
iSimkite filtrg (25 att. 15).

- |Svalykite filtrg (25 att. 16) i$ vidaus | iSore
Su oro srove; jei yra pernelyg purvinas jis
turi bati pakeistas.

- Pakeisti vyksta atvirkstine tvarka iSmon-
tavimo.

Tikrinimo ir valymo poliesterio filtras

(jei)

- Pakelkite svirtj (1 Pav. 1) ir nuimkite
dangtelj (2 Pav. 2) su varikliu.

- Pasalinti poliesterio filtras (3 Pav. 2).

- |8valykite filtrg (3 Pav. 17) su oro srove
i$ vidaus | iSore, tai galima plauti filtrg (3
Pav. 17) Silto vandeniu ir montavimo jj at-

purvinas, pakeiskite jg.
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- Pakeisti vyksta atvirkstine tvarka iSmon-
tavimo.

Kontrolé oro isleidimo filtrg

- Atsisegti duris (27 pav. 18); tada pa-
spauskite j zemyn ,A“ tada atidarykite
B

Prietaiso valymas
- Nuvalykite prietaiso korpusg su drégnu
skuduréliu su vandeniu ar plovikliu.

A PAVOJUS :
Neplaukite prietaiso su vandens srove.

- Pasalinti kempine filtras (28 pav.19) nuo DALIY
dury (27 pav. 19) ir nuvalykite jj su su- | Atitinka 10 popieriaus filtro
spaustu oru. maiseliai kodas 6595030
Jus galite plauti kempine filtrg j Siltg van- | Kasetinis filtras kodas 6595006
denj ir vél tik visiSkai iSdzZiuves; jei yra | HEPA filtras kodas 6595007
pernelyg purvinas jj pakeisti.

- Surinkite viskg Zingsnius atvirkstine tvar-
ka iSardyma.

PROBLEMA PRIEZASTIS KOREKCIJA

Dulkiy neveikia.

mo.

Jungiklis néra nuspaustas.
KiStukas néra jdéta.

Elektros energija nutrauki-

Paspauskite jungiklj.
|kiSkite kistuka j lizda.

Patikrinkite elektros linijos.

Siekis néra patenkinamas.
nas.

Popierinis mai8elis yra pil-

UzsikiSusios filtravimo ele-

Pakeiskite dulkiy maiselj.

Valyti filtravimo elementus.

mentai.

Detalés arba Zarnos uzblo- | Patikrinkite  ir  iSvalykite

kuotas. lankscig Zarng ir antgalj.
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TEHNICNI PODATKI
Napetost
Mo¢ motorja
Raven zvoka
Pritisk

Kapaciteta papirnato vrecko..................... 51
Dimenzije .................. 350 x 350 x 430H mm
T@ZA oo 6 kg
Dodatna oprema ........ccccooocveeeennnn. @ 32 mm

VRSTA UPORABE
Uporabite ta aparat samo kot sesalnik da se-
sati prah, drobtine, itd...

Samo za to uporabo je bila zasnovana.

A NEVARNOST:
oizvajalec ne odgovarja za Skodo, nastalo
zaradi zlorabe ali nepravilne uporabe.
Vsaka druga uporaba razbremeni odgo-
vornosti proizvajalca za poskodbe oseb
in / ali materialno $kodo in razveljavi ga-
rancijo koli pogoja.

NEPRAVILNE UPORABE
Ne uporabljajte naprava za:
Sesanje tekoc¢in katere koli vrste;
Aspiracije vnetljive , eksplozivni, jedki,
strupeni snovi.
Aspiracije vro€e snovi.
Ne uporabljajte v eksplozivhem okolju.

PRIPRAVE NA NAPRAVO

Nadzor filtra sistemi

Sprostite rocici (1 slika 1) in odstranite
pokrov (2 slika 2) dokon€anje motorna.
Odstranite filter (3 slika 2) iz poliestra (¢e
je prisoten).

Preverite, da v notranjosti naprave vrec-
ka je namescena v papir (4 slika 3).

Ce papirnata vre¢ka (4 slika 3) ni priso-
tna, namestitev vstavljanje luknjo (5 slika
3) s tesnilom na Sobo (6 slika 3) za pod-
poro vreCko v steni stebla.

Pokrov in zaklepanje preko vzvodov (1
slika 1).

Montaza iz cevi

Predstavil polozZaj stop, rokav o (7 slika
4) sesalne cevi v Sobi (8 slika 4) na steb-
lu.

Za sprostitev rokav (7 slika 5) pritisnite in
drzite gumb (9 slika 5) potegnite navzven
rokav (7 slika 5).

Kavelj razsiritev (11 slika 6) z ergonom-
skim ro¢ajem (10 slika 6) iz cevi prilago-
dljiv.

Pritrdite na toge koné¢nice (11 slika 7)
oprema zZelel (sesalni nastavek, brisanje
prahu krtaco, ozki nastavek, univerzalna
krtaca, itd ..)

Univerzalna krtaca (Ce je prisoten)
Univerzalna krtaa je treba uporabiti na nas-
lednji nadin:

Za Ci8€enje trdih talnih oblog, parket, itd
.. pritisnite ro¢ico nazaj (12 slika 8) za ¢r-
panje SCetine iz S¢etko.

Ob sesanju odeje, preproge, itd ..priti-
skom na rogico (12 slika 8) navije S¢etine
krtaco.

Pomozna vti¢nica za elektro krtaco
Naprava je opremljena s pomozno vtiénico
za priklop elektro-krtaco (neobvezno).
Dvignite loputo (13 slika 6) za dostop do
vtiénice (14 slika 9).

UPORABA NAPRAVA

@ OPOMBA:

Uporaba pripomocka je dovoljeno samo,
Ce je papirnata vrecka pravilno namesce-
na.

Naprava je opremljena s kolesi in nato
med uporabo lahko povleCete skozi cev
prilagodljiv

Za njeno dviganje vstavite prstov strani
v rocaju (15 slika 10) oblikovan na pokro-
VUu.
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Vklopu naprave

Vstavite vti€ (16 slika 11) v vti¢nico, stika-
lo (17 slika 9) zasveti.

Pritiskom na stikalo (17 slika 9), da »l«
naprava zacne.

@ OPOMBA:

Si _lahko nastavite sesalno moc¢ z doloditvijo

selektor (18 slika 12) dajo na ergonomskim

rocajem (10 slika 12).

Odpiranje okna (19 slika 12) dobi$ niZjo se-

salno tozbo.

Uporaba teleskopsko cev (€e je priso-
ten)

Si lahko prilagodite dolzino teleskopske
cevi (20 slika 13) ki deluje kot sledi:

Ce zelite podaljSati cev pritisnite s prstom
za navzdol obro¢ (21 slika 13) in isto¢a-
sno potegnite vrh (22 slika 13) cevi, do-
seze zeleno dolzino obroca za sprostitev
(21 slika 13) se cev blokirati v zaklenje-
nem polozaju blize;

SkrajSati teleskopsko cev, z eno roko po-
tisnite za navzdol obro (21 slika 13)inz
drugo roko vstavite zgornjo cev (22 slika
13) v spodnjem delu plas¢a (23 slika 13).

Napravo za zaustavitev

Pritiskom na stikalo (17 slika 9) na »0« za
izklop naprave.

Izklopite in izvlecite vtikac (16 SI. 11) iz
vti¢nice.

Ovijte kabel (24 slika 14) in se vkljucijo v
ustreznem sedezu nato pritrdite cev (11
slika 14) v spoju.

CISCENJE IN
VZDRZEVANJE

A A NEVARNOST:

Pred kakrSno koli vzdrzevanje, izvlecite
vtikac iz vticnice.

Odstranjevanje in zamenjava papir-
nato vrecko za prah

Dvignite rocico (1 Sl. 1) in odstranite po-
krov (2 SI. 2) z motorjem.

Odstranite filter iz poliestra (3 Sl. 2) (e
je).

Odstranite vrecko za prah papir (4 Sl. 3)
In zamenjajte, kot je prikazano zgoraj.
Namestite vse nazaj v obratnem vrstnem
redu odstranitev.

Preverite in o istite filtrirni viozek (Ce
je prisoten)

Sprostite rogici (1 slika 1) in odstranite
pokrov (2 slika 2) vkljuéno z motorjem in
filtrski vlozek (25 slika 15).

Odvijte osrednji gumb (26 slika 15) in od-
stranite filtrski vlozek (25 slika 15).
Ocistite filter (25 slika 16) od znotraj nav-
zven s curkom zraka; e je preve€ uma-
zano ga je treba zamenjati.

Namestite vse nazaj v obratnem vrstnem
redu odstranitev.

Preverjanje in ¢iS€enje poliester filter
(Ce je)

Dvignite rocico (1 Sl. 1) in odstranite po-
krov (2 SI. 2) z motorjem.

Odstranite filter iz poliestra (3 Sl. 2).
Ocistite filter (3 SI. 17) od znotraj navzven
s curkom zraka, je mogoce oprati filter (3
SlI. 17), v topla vodi in opremljanje, Sele
potem, ko popolnoma suha, &e je preve¢
umazan, ga zamenjajte.

Namestite vse nazaj v obratnem vrstnem
redu odstranitev.




Nadzor filtra za izstop zraka

Snemite vrata (27 slika 18); pritisnite

DELI

skladen 10 papirnati filter

navzdol »A« nato odpre »B«. koda 6595030
- Odstranite gobo filter (28 slika 19) od vra koda 6595006
(27 slika 19) in ga ogistite s stisnjenim koda 6595007
zrakom.
Si lahko ga operete goba filter v topli vodi
in zopet Sele po popolni susenje; Ce je
preve€ umazano jo zamenjajte.
- Sestavite vse v vzvratno prestavo za raz-
stavljanje.
Ciséenje naprave
- Ocistite ohi$je z vlazno krpo z vodo ali
detergentom.
A NEVARNOST:
Ne umivajte naprave z vodnim curkom.
PROBLEM VZROK POPRAVEK

Vakuumska ne deluje.

Preklopite ni pritisnjena.
PrikljuCite se ne vstavi.

Izpad elektricnega napaja-
nja.

Pritisnite stikalo.
Vstavite vti¢ v vti¢nico.

Preverite daljnovoda.

Aspiracija ni zadovoljiv.

Papirnata vrecka je polna.
Zamasen filter elementi.

Armature ali cevi blokirane.

Zamenjava vreCke za prah.
Ocistite filter elementov.

Preverite in odistite fleksibil-
no cev in Sobo.
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